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1. A PROPOS DU SITE DE L’OBSERVATOIRE DE L'IMAGINAIRE CONTEMPORAIN

1.1. DESCRIPTION DU PROJET 0IC

L'Observatoire de l'imaginaire contemporain [OIC]) est le projet majeur du centre de recherche
Figura et du laboratoire NT2.

L'OIC se présente comme une plateforme encyclopédiqgue en ligne consacrée a la
compréhension de l'imaginaire contemporain, dans ses aspects artistiques, littéraires et
culturels, ainsi que théorigues et épistémologiques, et porte sur les productions esthétiques
actuelles, leurs principes et fondements, leur poétique, leurs objets, leurs effets de lecture et de
spectature.

Cette plateforme encyclopédique en ligne est sous la direction du centre Figura et développé
par I'équipe médiatique du NT2. Ce protocole de rédaction Web et d'intégration des contenus
de I'OIC a été rédigé et pensé par Ariane Savoie (assistante de recherche de I'0IC) sous la
direction de Bertrand Gervais (directeur de Figura et du laboratoire NT2).

Le site de I'OIC fonctionne en Drupal 7.

1.2. LES DROITS D’AUTEURS

Il est important de mentionner que le site de I'OIC respecte les normes et politiques en matiere
de droits d'auteurs. Tous les articles des membres du centre de recherche Figura sur le texte
et l'imaginaire et du laboratoire NT2, les publications ainsi que les enregistrements video et
audio ont été mis en ligne avec I'accord des auteurs, des présentateurs et des éditeurs des
contenus.

Les images ou autres documents complémentaires ajoutés au site sont eégalement soumis aux
meémes regles et doivent respecter les normes citationnelles habituelles. Les sources des
propos, citations, images, enregistrements vidéo ou audio se retrouvant dans un contenu de
I'0IC doivent correctement étre identifiees. L'équipe de I'OIC se réserve le droit de retirer tout
document protegé dont la publication sur le site poserait probleme.

Si vous avez des questions relatives a I'emploi du protocole ou a I'intégration
des contenus sur le site de I'OIC, vous pouvez vous adresser a I'’équipe de I'OIC:

oic@labo-nt2.org

(514) 987-3000 poste 1605



2. REGLES GENERALES D’EDITION

A moins d’indication contraire, les régles générales d’édition s’appliquent & tous les types de
contenu intégres sur le site de I'OIC. Les normes d’éditions sur le Web different légerement de
celles sur papier.

2.1. OUVERTURE DE SESSION

2.1.1. Authentification

Pour créer un contenu dans le site de I'OIC, l'utilisateur doit d’abord activer sa session et se
connecter en tant qu'usager.

Pour accéder au site de I'OIC : oic.ugam.ca

Dans la barre supérieure de menu, cliquer sur [se connecter].

FIGURA-NT2 CONCORDIA LA TRAVERSEE POP EN STOCK SALON DOUBLE

PRESENTATION | MISSION | ORGANISATION | AIRES DE RECHERCHE | NOUS JOINDRE | PLAN DU SITE SE CONNECTER ENGLISH | FRANGAIS

Entrer son nom d'utilisateur et son mot de passe. Généralement le nom d'utilisateur
correspond au prénom et au nom de l'usager [Ariane Savoie). Le mot de passe aura eté donné
par I'équipe meédiatique du NT2 au moment ou l'utilisateur aura éte cree.

Si le mot de passe et le nom d’utilisateur sont inconnus, communiquer avec I'équipe de
roic:

oic@labo-nt2.org

(514) 987-3000 poste 1605



2.1.2. Roles des utilisateurs authentifiés

Les utilisateurs authentifies sont les usagers pouvant intégrer du contenu au site de I'OIC. lls
sont definis par les fonctions et les droits qui leur sont octroyés. Selon les actions qui seront
prises en charge par |'utilisateur, il sera soit :

a)

b)

d)

Carnetier
Le carnetier est I'utilisateur le plus usuel du site. Il possede un carnet de recherche
et peut y intégrer des entrées ou des billets, a son gre.

Editeur ReMix
L'éditeur ReMix est responsable de I'édition et de l'intégration des cahiers ReMix mis
en ligne sur le site de I'OIC.

Editeur

L'éditeur est un utilisateur pouvant intégrer tous types de contenu au site de I'OIC.
Selon les taches qui lui sont assignees, il sera responsable de la mise en ligne de
publication ou de I'archivage d’évenements sur le site de I'OIC.

Administrateur
L’administrateur est responsable de la gestion du site de I'OIC. Il peut modifier tous
les contenus et avoir acces a I'ensemble des fonctions éditoriales.

Super humain
Le super humain a acces a toutes les fonctionnalités du site de I'OIC.



2.2. SPECIFICATIONS GENERALES

2.2.1. Les champs requis

Les champs du formulaire qui sont marqués d'un Nom *
asterisque rouge doivent impérativement étre remplis.

La sauvegarde de I'entrée ne pourra s’effectuer que lorsqu'’ils seront tous compléteés.

2.2.2. Titres

Les titres des entrées sont intégrées a partir des fonctionnalités de texte simple.
Conséquemment, ils ne pourront intégrer les fonctions de mise en page.

Cet aspect pose probleme lorsque le titre d'un article ou d'une ceuvre est intégré a méme le
titre de I'entrée. Les guillemets francais (« ») seront utilisés pour distinguer le titre cité.

Conférence UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL

109 numéros, 700 collaborateurs:
la revue «Steak Haché» contre «le

docte pouvoir» et les «Poémes-
Parking»

2.2.3. Menus déroulants et I'autocomplétion

Les menus déroulants ou les champs en autocomplétion sont utilises dans les formulaires
d’intégration pour rattacher entre eux les contenus.

Ces fonctions permettent a l'intégrateur de sélectionner une entité préexistante, par exemple
un auteur, et de la ramener a un nouveau contenu.

L’exemple ci-dessous en est un de champ en autocomplétion.



Sav

Savard, Félix-Antoine

Savoie, Ariane

On peut identifier les champs en autocomplétion par la molette située a droite de I'encadre de
la zone texte.

2.2.4. Les doublons

Lors de la création de nouveaux contenus, tels que les individus ou les références
bibliographiques, il est important de s’assurer que I'entrée n’existe pas deja dans la base de
données afin d’éviter les doublons. Les doublons multiplient les nceuds entre les entréees et
empéchent les références completes et systématiques sur le site.

BIBLIOGRAPHIE :

+ madame B

Madame Bovary

AjouMadame Bovary

Il est possible de verifier si le contenu existe dans la base de données du site de I'OIC de deux
manieres. La premiere est possible lors de l'entrée de texte dans un champ en
autocomplétion : le contenu pourra étre sélectionné a partir de la liste qui sera genérée dans
le champ au moment de 'entrée.

La seconde consiste a interroger la base de données via le moteur de recherche.



2.2.5. Mise en ligne et sauvegarde

Chaque entrée doit étre [enregistrée] afin d'étre
conservee et publiée. Il est important de preciser que
'usager doit spécifier a la toute fin du formulaire une
[Option de publication]. Il pourra alors decider s'il veut
sauvegarder une version qui sera aussitot [publiée], ou
[non publiée], dans quel cas elle sera uniqguement
disponible pour consultation aupres des utilisateurs
authentifiés, mais ne se retrouvera pas sur le site.

10

Paramétres des commentaires
Fermé

Informations de publication
Par Tutoriels OIC

Options de publication
Publié, Promu en page d'accueil

Enregistrer Apergu




2.3. WYSIWYG

Tous les champs permettant I'ajout d’'un contenu texte plus élaboré sont intégrés a partir d'un
editeur web aussi appelé WYSIWYG, (What You See Is What You Get). lls sont habituellement
nommeés BODY ou CORPS dans I'ensemble du site de I'OIC et se distinguent par I'affichage
d’'une barre d'outils dans le cadre supérieur.

Body (Modifier le résumé)

B I :

Le corps du texte peut ainsi intégrer plusieurs fonctions qui sont spécifiques a ce champ. Il est
d’abord important de noter que le WYSIWYG n’intégrera pas la mise en page provenant d’un
autre programme, comme Word, ou d'un site internet. Lorsqu’'on ajoute un texte, il est
preférable de I'écrire directement dans le champ plutét que d'utiliser la fonction [copier/ coller].
Si toutefois le texte est trop long, on doit le dénuder de sa mise en forme, donc le faire passer
dans un programme comme Text Edit pour le convertir au format texte.

La mise en forme peut alors étre ajoutée
manuellement depuis les fonctions du WYSIWIG.

Il est important de toujours sélectionner le format [Normal] lors de la mise Normal -
en forme de texte via le WYSIWYG.

11



2.3.1. Alignement du texte

Le texte doit étre aligné a gauche en tout temps. Ne pas utiliser la fonction [justifier], méme si,
esthétiquement, ca semble plus approprie.

Que savons-nous des principes d’Internet ou du cyberespace? De cetimmense réseau qui se
déploie a la grandeur de la planéte? Rien ou si peu. Nous sommes face a ces outils bien souvent

comme des apprentis sorciers, incapables de distinguer le vrai du faux, le probable de
I'invraisemblable, la science du canular, voire la véritable recherche scientifique et universitaire

2.3.2. Espaces insécables

Il ne faut jamais insérer d’espace insécable. Tout caractere isolé doit &tre rattaché au mot qui
le précede ou le succede.

* Les deux points (:) doivent étre collés au mot qui précede, méme si c’est a I'encontre
des regles de grammaire francaise.

numeérisation de la culture et du texte. Il avait remarqué d’ailleurs que ce processus vient
transformer le multiple et I'hétérogéne en un seul et méme langage, extraordinairement
polymorphe, avant d’ajouter que: «Le point de départ de cette singuliére mise a niveau de la
numeérisation est qu’elle rend équivalents I'opérateur et I'opérande. Quand l'information et la

* Le tiret se rattache au mot succédant I'aparte.

Le premier de I'an 2001, que d’aucuns considérent comme le tout premier jour du vingt et uniéme
siécle —signe évident que nous sommes au début d’'une ére nouvelle—, Richard Powers raconte
avoir regu un courriel quelque peu insolent d’'un dénommé Bart. Powers se fait narguer parce
qu'il aurait dit craindre, lors d'une conférence a I'Université de Cincinnati, que la principale forme
artistique du futur soit la structure de données («the data structure»). La critique de ce Bart n'est

* Les guillemets francais sont utilisés sans espace insécable, soit directement
rattachés au contenu gu'ils encadrent («...»).

Ces questions, le récit de Richard Powers, «Literacy Devices», parue a I'hiver 2002, leur donne

un tour nouveau, mettant en scéne une situation a la limite du possible jouant sur
I'indétermination du statut des textes en contexte d’hypertextualité et de cyberculture. Le récit met

12



2.3.3. Guillemets

Les guillemets francais (« ») sont utilisés en tout temps sur le site de I'OIC, sans espace
insécable. Il faut évidemment souligner quelques exceptions :

* Si l'integralité du contenu de l'article est en anglais, les guillemets anglais [* *] seront
utilisés. Il faut toutefois noter que lorsqu’un article en anglais est cité dans le cadre
d’'une publication en francais, les guillemets francais seront utilisés pour marquer la
citation.

arriére-plan. Comme le soulignait le critique Roger Ebert: «The movie is all about process, about
fighting our way through enveloping sheets of reality and dream, reality within dreams, dreams

without reality.» (Ebert, 2010) Ce processus de va-et-vient entre réalité et réve en vient a brouiller

* Les guillemets anglais sont utilisés a I'intérieur de citations doubles.

Dans son livre L’Homme qui prenait sa femme pour un chapeau, le neurologue Oliver Sacks écrit
que «chacun d’entre nous est une biographie, une histoire, un récit singulier qui s’élabore en
permanence [...]. Nous devons nous “rassembler’”’, rassembler notre drame intérieur, notre
histoire intime. Un homme a besoin de ce récit intérieur continu pour conserver son identité, le soi

2.3.4. Notes en bas de texte

Les notes en bas de texte sont utilisées uniquement dans le cas d'une situation
d’annotation, et non pour citer une source ou donner une référence bibliographigue.

On utilisera le systeme de notation des reférences breves dans le corps du texte pour identifier
la source d’'une citation.

Les réféerences bibliographiques seront intégrées au contenu via le formulaire des champs.

Mécanique du discours Toutes les citations tirées de la campagne
(campagne imprimée et site Web) ont été

Commengons par analyser les mécanismesiil e T CW AL TR CHERG RGBT N TG EL T

campagne publicitaire —c'est-a-dire le seul ECERGLL UL CUTEL LR EIET LT R i i L)

publicitaires étant accompagnés de textes i UICLELER CULTE LI L NN E WL T A 1

nous retrouvons dans les publicités imprimdEa G LTSN E L TR LR LR

qui gravitent autour de I'idée du pionnier: « Il SELSE RERILIE LY LREIE L LY
DEATH», «<AFTER THE DARKNESS COMBS THE DAWN», « THERE IS ABETTER
TOMORROW?» (Wieden+Kennedy, 2008b) 3, etc. Ces aphorismes rappellent les slogans utilisés

13



Pour intégrer une note dans le corps du texte, 'utilisateur doit d’abord déterminer I'endroit ou il
souhaite insérer la note. |l doit ensuite intégrer a cet endroit dans le texte, les termes annotés
et les encadrer de la fonctionnalité suivante : [fn]...[/fn]

L'appel de note se place a l'intérieur des guillemets (s'il y a lieu) et avant le signe de ponctuation.

interlocuteur, sur un écran de télé. L’intérét de ce projet qui ne manque pas d’'évoquer le logiciel
Skypelfn]Notons au passage que le logiciel Skype est disponible sur le Web depuis 2003, soit

environ six ans aprés la publication d'Infinite Jest.[/fn], tient & ce qu'il est rapidement délaissé par
les Onanites, qui lui préférent le bon vieux téléphone, de sorte que seulement dix pour cent de la
population |'utilise. Ce rejet pour le moins surprenant de I'innovation, le narrateur I'explique de

Le résultat sera répercuté dans la version publiée.

téléphone par un systéme de communication permettant non seulement d'étre entendu, mais
également d'étre vu par un interlocuteur, sur un écran de télé. L'intérét de ce projet qui ne
manque pas d'évoquer le logiciel Skype®, tient a ce qu'il est rapidement délaissé par les
Onanites, qui lui préférent le bon vieux téléphone, de sorte que seulement dix pour cent de la
population l'utilise. Ce rejet pour le moins surprenant de l'innovation, le narrateur I'explique de

systéme, baptisé Interlace Internetted Tgleg
carte que nous connaissons aujourd’huifiiSCUEETE-EUEED LY ITEY LR LE T CHR 371X

liberté de choisir et & ce droit d'étre divellClill UL IR IRER L TIER L L EREL
RN N CR SRS WNERVIE  environ six ans aprés la publication d'Infinite

téléphone par un systéme de communiciads
également d'étre vu par un interlocuteur J8ur un écran de télé. L'intérét de ce projet qui ne
manque pas d'évoquer le logiciel Skype®, tient a ce qu'il est rapidement délaissé par les

La numerotation des notes en bas de texte est automatique et la valeur associée a la note est
déterminée par défaut a partir du chiffre 1. Il est possible pour l'utilisateur de personnaliser la
numeérotation. Pour ce faire, il doit ajouter la valeur gu’il souhaite donner a la note en bas de
texte a lintérieur des balises. Par exemple pour une certaine note que l'on souhaiterait
numeéraoter 5, on proceéderait ainsi : [fn value="5"]le fragment a mettre en bas de texte(/fn).

Dans le cas d'un appel de note qui renverrait @ un ouvrage precis, on utilisera la formule
suivante [Voir auteur (date]].

14



2.3.5. Références breves dans le corps du texte

Le style de protocole bibliographigue adopté pour l'intégration des contenus dans le site de I'OIC
est de type [auteur/date]. Les références en notes de bas de texte sont donc abolies au profit
de références bréeves placées directement dans le corps du texte, et entre parenthéses.

A noter qu’en aucun cas, I'abréviation [p.] ne sera utilisée dans les références breves,
méme s’il s’agit de simplement mentionner un numéro de page. Lorsque la citation est
exacte, il est nécessaire de fournir un numeéro de page.

* On utilisera donc le systeme de notation [(auteur, date: page])].

* Dans le cas ou il est question de citer plusieurs pages, on utilisera le systeme de
notation [(auteur, date: page-page]].

* Sil'auteur est mentionné dans la phrase qui précede la citation, on utilisera le systeme
de notation [(date: page]].

* Sila date est mentionnée dans la phrase qui précede la citation, on utilisera le systeme
de notation [(auteur: page]].

* Lorsque l'ouvrage cité est une réedition, on indiquera la date de publication originale
selon le systeme de notation [(auteur, date de réédition [date de publication
originale]]].

* Sil'auteur et la date sont mentionnés dans la phrase qui précede la citation, on utilisera
le systeme de notation [(page]].

* S’ ne s’agit pas d'une citation, mais simplement d’'une référence, on utilisera le systeme
de notation [(auteur, date]].

divertissement, ne demandant au spectateur que de recevoir passivement le récit présenté. Pour
reprendre la classification générale des scénarii hollywoodiens établie par Robert McKee,
Christopher Nolan propose plutét un film oscillant entre le design classique, I'intrigue minimaliste

et I'antistructure (McKee, 1997: 43-58), une forme hybride qui, dans ce cas précis, fut en mesure
de séduire un imposant auditoire peu habitué aux récits a intrigues irrésolues. En fournissant un

15



2.3.6. Citations

Les citations dans les textes du site de I'OIC seront toujours encadrées de guillemets francais.
Pour le cas de textes dont la langue est I'anglais, les guillemets anglais seront utilisés pour
marquer la citation.

The efficiency and scale of destruction strained the moral imagination as the two cities were
immediately reduced to rubble and the combined death toll reached between 150,000 and
250,000 people within four months of the attacks. The spectacle of the blast would be
compared, in Robert Oppenheimer’'s words, both to the “radiance of a thousand suns” and to
Shiva, the “destroyer of worlds.” ' The almost unimaginable power of the weapon prompted
President Truman to declare that possession of this “new force™ was “an awful responsibility.”
He concluded, “We thank God it has come to us, instead of to our enemies.” 2

Dans le cas d'une citation longue (de plus de trois lignes), on doit mettre le texte en retrait et
sans utiliser les guillemets. La source sera nommeée en utilisant le systeme de notation des
reférences bréeves.

Ne pas oublier la ponctuation finale des citations mises en exergue ou en retrait.

éprouver I'histoire, devenant ainsi des touristes de I'histoire:

In using the term “tourist of history” | am defining a particular mode through which the
American public is encouraged to experience itself as the subject of history through
consumerism, media images, souvenirs, popular culture, and museum and architectural
reenactments, a form of tourism that has as its goal a cathartic “experience” of history,
for whom history is an experience once or twice removed, a mediated and reenacted
experience, yet an experience nevertheless.2®

Eprouver I'histoire, c'est ainsi tout & la fois se placer en tant que photographe (qui rapporte des
preuves) et sujet de la photographie. Mais c'est aussi transformer I'histoire et ses lieux en

Il faut noter que dans le cas de termes reliés a une action a exécuter par I'usager, soit par
facteur d'interactivité ou de fonctions intégrées a un media, comme dans le cas ou l'usager
serait invité a appuyer sur « play », le terme sera traité comme une citation et sera encadre de
guillemets francais.

16



2.3.7. Mots de langue étrangére

Les mots de langue étrangere sont en italique. Lors de I'utilisation dans le texte de termes
particuliers ou de néologismes, tels que, flabbergasted, sousveillance, arrivederci, moe,
I'utilisation de l'italique est nécessaire.

Ne pas utiliser le caractere gras. Pour mettre I'accent sur certains mots ou certaines
expressions dans le corps du texte, on utilisera l'italique.

nombre de spectateurs pantois, sinon rageurs ou admiratifs. Parmi les réseaux sociaux, les
blogues et les forums de discussion, le méme de mindfuck fut rapidement employé pour qualifier

Inception.

2.3.8. Liens hypertextuels
Pour intégrer un lien hypertextuel, I'utilisateur doit d’abord sélectionner dans le corps du texte

les termes qu’il souhaite transformer en hyperlien.

intérieur continu pour conserver son identité, le soi qui le constitue.» S'il s'agissait de réunir en une formule les
contributions qu'on retrouve dans ce cahier de recherche ReMix, on pourrait proposer que |'imaginaire

contemporain renvoie pour une bonne part a une perte de contact avec ce récit singulier. A travers I'ceuvre de

Tous les liens hypertextuels doivent étre reférences dans le texte. Il est toutefois important de
specifier la nature du lien afin que I'usager ne soit pas systéematiquement redirigé a I'extérieur
du site de I'OIC.

L'icéne suivante lui permettra de créer I'hyperlien.

2

Dans I'encadre de la zone texte URL, l'utilisateur doit ajouter I'adresse URL du site auquel le
terme serait hyperlie.

L'utilisateur doit sélectionner I'onglet [cible] pour ensuite définir le type d’hyperliens.
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Lien

Infossurlelien  Cible  Avancé Infos surle lien Cible Avancé

Type de lien Cible (Taraet)

ki

<cadre>

Protocole URL <fenétre popup>

| http:/ Nouvelle fenétre (_blank)
Fenétre supérieure (_top)
Méme fenétre (_self)
Fenétre parent (_parent)

Pour en renvoi interne au site, on doit sélectionner [<non défini>], ce qui provoquera I'ouverture
du lien sur la page en cours.

Pour un renvoi qui est extérieur au site de I'OIC, l'utilisateur doit privilégier la cible [nouvelle
fenétre], afin d'initier I'ouverture d'une nouvelle fenétre et non la substitution de celle du site de
I'OIC.

2.3.9. Encadrés

Le WYSIWYG permet de mettre I'accent sur un fragment de texte en grossissant sa police et
en I'encadrant dans le corps du texte.

Cet article s'intéressera au travail de
Cent deux minutes, comme photographes qui, tournant le dos a

of s I'événement2, montrent le témoin/regardeur
un bIOCkbUSter' voila tout ce plutét que ce qu'il regarde. Le témoin, présent

qu’ilfallut pour éliminer deux pendant les 102 minutes au cours desquelles

z les tours ont été attaquées et détruites, se
tours de 110 etages et distingue ainsi du regardeur qui, apres la

détruire hors de toute chute, aprés que le nuage de débris se soit

récupération possible les 5 répandu dans Manhattan, aprés que
I'événement soit circonscrit dans le temps, se

autres immeubles du rend sur les lieux pour voir — et contempler —
complexe. la destruction avérée. A quoi servent les
photographies qui montrent I'absence des
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Pour se faire, I'utilisateur doit sélectionner les termes qu'il souhaite faire ressortir, et utiliser
I'icdne suivante :

Le texte se mettra alors en retrait et la fonction sera répercutée sur le contenu sauvegarde.

Corps

B I = iz

Normal ol K]

Format de paragraphe
S UES UdifILdUuES puUl VUIT UE IEUIS YEUX Id UESLIULLIULL, 1ES

photographes les retrouvérent et montrérent |'effet de Ground Zero sur les
passants plutot que les ruines elles-mémes.

Cent deux minutes, comme un blockbuster, voila tout ce qu'’il
fallut pour éliminer deux tours de 110 étages et détruire hors de
toute récupération possible les 5 autres immeubles du complexe.
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2.3.10. Insérer un média

Le champ du WYSIWYG permet de faire I'ajout d’'un contenu de type [image], [vidéo] ou [audio]
a l'intérieur du corps du texte.

GRAND IDEALS» (W+K). Les créateurs
visent a faire naitre chez le consommateur le
sentiment que la publicité lui est destinée en
propre et que sa rencontre avec celle-ci n'est
pas le fruit du hasard. lls ne veulent pas que
le consommateur reste passif devant la
publicité, mais qu'il se sente directement
concerné, interpellé personnellement par e NESS |
elle Chess 7 l," BErrER ;o/vrii

: WS ANp Mo

ETERNAL ppa
6o '

De méme, en plus de s'adresser directement < '
au consommateur, les créateurs de la 60 /folffﬂl
campagne le qualifient, lui attribuent une
identité nominative: « CALLING ALL
ClleENS» «YOU GENERAL OF THE NEW Wieden+Kennedy pour Levi Strauss & Co., 2009

= lmVal M dTaTY DAV T AV

Afin d'intégrer ce type de document a l'intérieur du texte, l'utilisateur doit d’abord avoir créé
ce contenu dans le site de I'OIC, de maniére a ce qu’il puisse étre récupéré (pour plus de
precision, voir la section 3 : intégration des contenus).

Apres avoir déeterminé I'endroit dans le texte ou le document s'insérera, I'utilisateur doit
sélectionner l'icéne suivante :

Cette icone le redirigera vers un champ en autocomplétion d'ou il pourra récupérer le
document, en entrant le titre du document tel qu’il a été préalablement enregistre dans le site.

Content
Photo prise sur Park Row au moment ol

Photo prise sur Park Row au moment ou la tou

Fig. 3: Patrick Witty, photo prise sur Park Row

Incorporé - moyen $§

Insert
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MOYEN

L'utilisateur doit alors choisir la taille de présentation du document dans le corps du texte. S'il

selectionne [moyen].

i
|

C'est avec a I'esprit cette filiation qu'il
convient de regarder les travaux récents
de Luis Gispert, actuellement présentés
dans le cadre de l'exposition Out of Focus
organisée par la Saatchi Gallery a
Londres. Fidéle a son esthétique « hip-hop
baroque » développée depuis le début des
années 2000, Gispert a pour nouvelle
obsession artistique les habitacles
surcustomisés de SUV, plus exactement
ceux intégralement relookés & la maniére
de Luis Vuitton, Chanel, Dolce & Cabana
ou Gucci. Véritables temples de la
contrefagon, ces intérieurs sont
photographiés au grand angle depuis la

Luis Gispert, BMW, C-Print, 2011, 140 x 226 cm
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GRAND

Le document occupera la moitié droite du cadre et s'il choisit [grand], il remplira I'espace du
cadre.

Crédit: Benoit Bordeleau

Ursa Major, 2009.

Dans le cas des médias de type AUDIO ou VIDEQ, il faudra toujours choisir le format [grand]
puisque les formats d’affichage sont déja prédéterminés.
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3. INTEGRATION D’'UN CONTENU

Le contenu du site de I'OIC releve de la logique des hyperliens, ou encore des nceuds (points
nodaux], qui sont lies par defaut et permettent I'échange entre les différents élements du
contenu sur I'ensemble du site. Il faut considérer le site de I'OIC comme une base de données, a
I'intérieur de laquelle les unités sont liées via les contenus et la taxonomie.

Les contenus peuvent aussi bien prendre la forme d'un texte, d'une reférence bibliographique,
d’'une image, d’'une vidéo ou encore d'un enregistrement audio : chacun de ces types enrichit le
site par la diversité et la spécificité de leur nature médiatique. Il est alors possible de visionner
une presentation de colloque, qui renverra a des références bibliographiques, qui renverront
elless-mémes a des articles les ayant cités, et ainsi de sulite.

3.1 SELECTION D’'UN CONTENU

Le type de contenu correspond au type d’entree que l'utilisateur doit créer. Pour acceder a la
liste, 'usager doit sélectionner le lien [Ajouter contenu] en haut de I'écran.

? Contenu  Structure Apparence Personnes Modules Configuration Rapports Aide

Ajouter un contenu  Types de contenu Taxonomie Vues Contexte Solr Contenu

I | I FIGURA NT2 LMP LA TRAVERSEE POP EN STOCK

PRESENTATION | MISSION | ORGANISATION | AIRES DE RECHERCHE | NOUS JOINDRE MON COMPTE | SE DECONN

Une liste des types de contenu se deroule. L'usager doit ensuite choisir le type de contenu
approprie.

Ajouter du contenu

Accueil

Actualités

Article d'une publication
Article ReMix

Audio

Cahier ReMix

Carnet de recherche

Communication d'événement

23



Cette liste propose plusieurs types de contenu :

* Article d’'une publication

* Article ReMix

* Audio

* Cahier ReMix

* Carnet de recherche

*  Communication d’événement
* Conférence

* Entrée de carnet

* Image

* Individu

* Publication

* Reéférence bibliographique
* GSéance

* Vidéo

e Evénement

Le formulaire des champs est spécifique a chacun des types de contenu. L'utilisateur doit
remplir chacun des champs requis du formulaire, qui sera ensuite pris en compte pour creer
I'entreée.

Certains types de contenu se préciseront selon les choix de l'usager: dans le cas de [Article
d’'une publication], le formulaire demandera a l'utilisateur de sélectionner qu'il s’agisse soit d’'un
article des membres, d’'un article d'un cahier Figura, etc. Les champs du formulaire seront
conseéquemment modifiés.

Créer 'Article d'une publication’

Accueil » Ajouter du contenu

Type de publication *
Cahiers Figura $
NE JAMAIS SELECTIONNER LA VALEUR ARTICLE DES MEMBRES. POUR CREER UN CONTENU A

Titre *
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3.2. TYPES DE CONTENUS PREALABLES

Certains types de contenus doivent étre crées avant d'autres afin de pouvoir étre récuperés
par ceux-ci. C'est le cas pour une image, une vidéo ou encore un individu. Ces types sont
associes a un cadre plus grand et fonctionnent comme des entrées autonomes, pouvant étre
reliés a un ou plusieurs cadres.

3.2.1. Individu

Tous les individus intégrés a la base de données de I'OIC doivent étre créés indépendamment
des contenus auxquels ils seront rattachés. Fonctionnant de la méme maniére qu’'un contenu
audio ou vidéo, le moteur de recherche considerera les individus indépendamment des entrees
dans lesquelles ils apparaissent de maniere a les relier a I'ensemble des contenus ou ils sont
impliqués. Par exemple, en cherchant le nom de Bertrand Gervais, on tombe sur I'ensemble de
ses communications, articles, reférences bibliographiques, colloques qu'il a organisés ou
encore dans lesquels il a participe.

L’individu doit étre créé avant le contenu dans lequel il sera intégré.

Le formulaire se détaille ainsi :

Créer 'Individu' ®

Portrait
Choisissez un fichier ) Aucun fichier choisi.  Transférer

Les fichiers do

Il est nécessaire de preciser que dans le cas d'un individu, tous les champs du formulaire ne
seront pas systématiqguement remplis. Il sera possible de revenir sur la fiche pour la compléter.

* Dans le champ PORTRAIT, il est possible de téléverser une image de l'individu pour
enrichir sa fiche.

* Dans le champ NOM, on inscrit le nom de l'individu en suivant le format [Nom, Prénom)],
donc Savoie, Ariane.
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* Dans le champ LANGUE, on conserve la valeur par défaut [indépendant de la langue]
afin que l'individu soit affiché dans les versions francophone et anglophone du site.

Langue

Indépendant de la langue ¢

Statut

Artiste

Auteur(e)

Membre

Chercheur(e) invité(e)

Professeur(e) invité(e)

Etudiant(e) invité(e)

* Pour le STATUT, on sélectionne toutes les valeurs appropriees. On sélectionne
MEMBRE si I'individu est membre du centre de recherche Figura.

* Sil'individu possede un COMPTE UTILISATEUR sur le site de I'OIC on doit le lier a I'entite
correspondante.

Compte utilisateur

Si cette fiche correspond a un utilisateur du site, sélectionnez le compte de cet utilisateur.

Institution

Choisir l'institution d'attache

Fiche Figura

Biobibliographie

B I :

* Dans le champ INSTITUTION, on indique I'Université ou I'organisme auquel I'individu
est rattaché dans le cadre de ses recherches. |l faut noter que le champ utilise la
fonction du menu déroulant. Il faudra noter au long les noms d’université et non leur
acronyme.

Ex. : Université du Québec a Montréal et non UGAM.

Il est important de préciser que le nom officiel de I'institution doit &tre utilisé, lorsque possible.
S'il s’agit de University of San Diego, on choisira cette appellation plutét que sa traduction en
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francais. Dans le cas ou la langue officielle de linstitution utilise une graphie étrangere, on
privilégiera la traduction officielle dans I'alphabet romain.

* Si lindividu est membre du centre de recherche Figura, on copie le lien URL de sa
FICHE FIGURA.

* Dans le champ BIOBIBLIOGRAPHIE, il est possible d’intégrer une courte description des
travaux de recherche de l'individu.

3.2.2. Audio
L'usager doit selectionner [Audio] lorsque le contenu a intégrer est un enregistrement audio.
La particularité des contenus de type meédia, c’est qu'ils doivent exister en tant qu'élement
distinct dans la base de données. lls ne constituent pas a eux seuls I'entrée sur le site, mais
seront appelés par un type-cadre. Dans le cas d'une communication de colloque avec

enregistrement audio, I'usager devra d'abord créer le contenu de type communication de
colloque, et ensuite y rattacher I'élément audio specifique s’y référant.

Le document audio doit é&tre créé avant le contenu dans lequel il sera intégreé.

Le formulaire se détaille ainsi :

Créer 'Audio’ ®

Accueil » Ajouter du contenu

Titre *

Langue

Indépendant de la langue &

Document audio *

( Choisissez un fichier ) Aucun fichier choisi  Transférer

Les fichiers doivent peser moins de 6.84 Go.
Extensions autorisées : mp3 wav.
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* Le champ TITRE doit étre représentatif du contenu auquel I'entrée audio sera rattachee.
Par exemple s'il est question d’'une communication d’évenement dont le titre est :

Colloque

Je suis I'avant-garde en 2010

Voir Modifier Suivi Devel

L'entrée audio sera nommee de la méme facon en précisant qu'il s’agit d'un document audio. Si
plusieurs documents doivent étre intégres au méme contenu, il est important de les numeéroter.

Titre *

Je suis I'avant-garde en 2010 : Document audio 1

Noter gu'il est essentiel de retenir le titre du document puisqu’il sera possible de le lier a une
entree a partir de celui-ci.

* Le champ LANGUE doit conserver sa valeur par défaut, soit [indépendant de la langue]
afin que I'entrée soit affichée dans les versions francophone et anglophone du site.

* Dans le champ DOCUMENT AUDIO, on televerse le document original en format MP3
ou wav. |l faut noter qu'il faut privilégier les fichiers audio peu lourds. Les documents ne
doivent pas avoir un poids supérieur a 6.84 Go.

e Dans le champ en autocomplétion CONTENU REFERENT, on indiquera le contenu
auquel se rattache le média.

A NOTER QUE SI LE DOCUMENT AUDIO EST UN DOCUMENT DONT LES DROITS
N’APPARTIENNENT PAS A L'0IC, COMME UNE CHANSON OU UN ENREGISTREMENT. LE
TITRE DOIT SE RAPPORTER AU CONTENU ORIGINAL, ET NON A L'ENTREE CREEE SUR LE
SITE DE L’OIC. LES SOURCES DOIVENT D’AILLEURS ETRE CORRECTEMENT IDENTIFIEES.
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3.2.3. Vidéo
Le contenu vidéo est un type meédia qui doit étre creé de maniere indépendante, puis rattaché a
un contenu afin d'étre répertorié dans la base de données du site de I'OIC. Il est habituellement

lie & une conférence ou a tout type d’évenement, mais peut aussi étre un extrait de film, etc.
gue l'usager souhaite intégrer a une entrée de carnet, ou a un article.

La vidéo doit étre créée avant le contenu dans lequel elle sera intégrée.

Le formulaire se détaille ainsi :

Créer 'Vidéo' ®

Accueil » A

Titre

Contenu limité a 255 caractéres, restant : 255

Langue

Indépendant de la langue ' &

Video
Choisissez un fichier ) Aucun fichier chois Transférer

r moi e 6.84 Go
mp4 ogg avi mov wmv flv ogv webm

* Le champ TITRE doit étre représentatif du contenu auquel I'entrée vidéo sera rattachee.
Par exemple s'il est question d’'une communication d’évenement dont le titre est :

Table ronde

Le livre d'artiste: de la surface a

I'espace

Voir Modifier Suivi Devel
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L'entrée vidéo sera nommee de la méme facon en précisant qu'il s’agit d’'un document vidéo. Si
plusieurs documents doivent étre intégres au méme contenu, il est important de les numeéroter.

Titre *

Le livre d'artiste : de la surface a I'espace : Document vidéo 1

Contenu limité a 255 caracteéres, restant : 191

Noter gu'il est essentiel de retenir le titre du document puisqu’il sera possible de le lier a une
entrée a partir de celui-ci.

* Le champ LANGUE doit conserver sa valeur par défaut, soit [indépendant de la langue]
afin que I'entrée soit affichée dans les versions francophone et anglophone du site.

e Dans le champ DOCUMENT VIDED, on téléverse le document original en format mp4,
ogg, avi, mov, wmv, flv, ogv, ou webm. Il faut noter que le document ne doit pas avoir un
poids supérieur a 6.84 Go. On doit téléverser le document vidéo en un seul de ces
formats admissibles. Un travail de conversion dans les autres formats sera exécuté
automatiquement.

e Dans le champ en autocomplétion CONTENU REFERENT, on indiquera le contenu
auquel se rattache le média.

A NOTER QUE S| LE DOCUMENT VIDEO EST UN DOCUMENT DONT LES DROITS
N’APPARTIENNENT PAS A LOIC, COMME UN EXTRAIT DE FILM OU UN
ENREGISTREMENT. LE TITRE DOIT SE RAPPORTER AU CONTENU ORIGINAL, ET NON A
L’ENTREE CREEE SUR LE SITE DE L'OIC. LES SOURCES DOIVENT ETRE IDENTIFIEES
CORRECTEMENT.
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3.2.4. Image

L'image est un type média. Elle n’existe habituellement pas de maniere indépendante, mais elle
est constituée a partir du moment ou elle doit s'insérer dans un cadre. L'usager sélectionne
[Image] lorsqu’il doit intégrer une image a son contenu. L'image s’ajoute ainsi a la base de
données et pourra étre repertoriée de maniere indépendante par le moteur de recherche.

L’'image doit étre créée avant le contenu dans lequel elle sera intégrée.

Le formulaire se détaille ainsi :

Créer Image ®

Accueil » Ajouter du contenu

Titre *
Contenu limité a 255 caractéres, restant : 255

This content will be translated

Check this option only if this content is going to have a different version for each language. Checking this option w
for this content.

Image *
Choisissez un fichier | Aucun fichier choisi.  Transférer

Les fichiers doivent peser moins de 5 Go.
Extensions autorisées : png gif jpg jpeg.

Contenu référent

Crédit
Légende *
B I = i= E & P Ey el TR MR

* Le champ TITRE doit étre representatif du contenu auquel I'image sera rattachée s'il
est question d'un document dont les droits appartiennent a I'OIC ou a l'utilisateur, et qui
est concu spécifiguement pour un contenu du site de I'OIC. Le titre d'une image se
composera ainsi :

Nom de I'artiste, Prénom de I'artiste. Année. «Titre de I'image»

Noter qu'il est essentiel de retenir le titre du document puisqu'’il sera possible de le lier a
une entrée a partir de celui-ci.

Le champ TITRE n’apparait que sur la page du media et ne sera pas intégre au sein du
texte dans lequel I'image est integree.
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Le champ LANGUE doit conserver sa valeur par défaut, soit [indépendant de la langue]
afin que I'entrée soit affichée dans les versions francophone et anglophone du site.

Dans le champ IMAGE, on téléverse le document original en format png, gif, jpg, ou jpeg.
Il faut noter que le document ne doit pas avoir un poids supérieur a 6.84 Go. On doit
téléverser le document en un seul de ces formats admissibles.

Lorsque I'image est téléversee dans le formulaire, un champ supplémentaire apparait.
Le texte inscrit dans le champ TEXTE ALTERNATIF apparaitra a la place de I'image si
celleci est défectueuse au sein du texte. On inscrira alors dans le champ TEXTE
ALTERNATIF le titre complet de I'image.

Dans le champ en autocomplétion CONTENU REFERENT, on indiquera le contenu
auquel se rattache le média.

Le champ CREDIT doit étre complété. S'il s’agit d’'une image prise par un individu, on le
nommera. Si I'image provient d’'un site web ou d’'un ouvrage, la source documentaire
doit étre citée. Si I'image provient d’'un réseau social, on nommera I'abonne qui a publié
ladite image. Si I'image est libre de droit, on ne remplit pas le champ CREDIT. Ce champ
apparaitra sous I'image intégréee au sein d’'un texte.

Si I'image est un meme, le credit est donné au site qui I'héberge en inscrivant le Nom du
site.

Le champ LEGENDE apparaitra dans le
bas de [limage une fois celle-ci
sauvegardee, sous le champ CREDIT.
C'est I'endroit ou I'on peut donner de
information additionnelle. Il est a
compléeter selon les specificités du
WYSIWYG.

Toutefois, le champ LEGENDE est
obligatoire. C'est pourquoi il est
nécessaire, avant d’ajouter toute autre
information additionnelle, d'indiquer la
reférence complete de I'image selon le
modele suivant :

Fig. X Nom, Prénom. Année. «Titre»
[Médium]

Crédit: Musée White Cube, Londres

Noter que linscription Fig. X n'est

nécessair‘e que |OPSC]U8 Ies ﬁgur‘es sont Hirst, Damien. 2007. «For the Love of God» [Sculpture]

numerotees au sein du texte auquel se
rattache I'image
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3.2.4.1. Composantes de la légende

NOM, PRENOM

Dans le cas ou il n'y a qu’un seul auteur de I'image/ artiste, on inscrira Nom de 'auteur,
Prénom de 'auteur.

Dans le cas ou I'image a deux auteurs, on inscrira Nom de l'auteur I, Prénom de
I'auteur | et Nom de 'auteur 2, Prénom de 'auteur 2.

Dans le cas ou l'image a trois ou plusieurs auteurs, on inscrira Nom de I'auteur |,
Prénom de I'auteur I; Nom de I'auteur 2, Prénom de I'auteur 2 et Nom de l'auteur 3,
Prénom de 'auteur 3.

Si I'auteur de Iimage est inconnu, on inscrira Auteur inconnu.

Si I'auteur de I'image désire conserver son anonymat, on inscrira Anonyme.

Si I'image est un meme, le nom de son auteur sera celui de |'utilisateur qui I'a créeée.

Si l'auteur de Iimage est un organisme, on inscrira le Nom de I'organisme.

Figura. 2011. «Colloque L'ldée du
lieu».

L'IDEE DU LIEU

Figura. 2011. «Collogue L'ldée du lieu». [Affiche]
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ANNEE

On inscrira dans la légende I'année de realisation de I'image. Si I'année de realisation est
inconnue, on inscrira Année inconnue.

TITRE

Il faut nécessairement inscrire le titre de limage entre guillemets francais en
supprimant les espaces insécables, conformément aux regles de rédaction du
WYSIWYG.

Si deux ou plusieurs images portent le méme titre, on ajoutera [1] apres le titre de la
premiere image et [2] suivant le titre de la seconde, et ainsi de suite.

MEDIUM

On inscrira dans la Iégende, entre crochets et la suite du titre, le type de médium ou de
support (photographie, film, huile sur toile, etc.).

Dans le cas d’'une Capture d’écran, il est possible de préciser la nature de la capture
d’écran. Il suffit de faire suivre Capture d’écran d'un deux-points (:) et d'ajouter la
precision de support (Navigation filmée, Jeu vidéo, Application X, etc.).

Dans le cas d’'une photographie prise avec un teléphone cellulaire, on inscrira Image
numeérique avec altérations d’application mobile (si altérations il y a).

Dans le cas de la capture décran dun film sur pellicule argentique, on inscrira
Photogramme, suivi du minutage.

Dans le cas d'une capture d’écran d’'une vidéo, on inscrira Capture d’écran d’une vidéo.
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3.2.5. Référence bibliographique

Les références bibliographiques sont des contenus qui sont créés de maniere indépendante
afin de pouvoir étre récupérees par un autre type de contenu et y étre liées.

Il existe deux utilisations pour les réferences bibliographiques sur le site qui seront intégrees de
maniere differente dans le formulaire d'édition, soit les références de types [pour citer ce
document] et celles plus classiques de type [bibliographie].

Les références de type [pour citer ce document] sont intégrées a partir d'un champ du méme
titre et sont utilisées pour donner la reférence du contenu OIC duquel il est question.

Les références de type [bibliographie] sont utilisées pour rendre compte des sources
documentaires du contenu duquel il est question.

Les reférences bibliographiques constituent la base de données contenant le cadre théorique
de l'ensemble du contenu du site de ['0OIC. L'usager selectionne le type [Reéférence
bibliographique] lorsqu’il doit intégrer une ceuvre ou un ouvrage théorique, lesquels sont cités
dans un contenu ou encore sur lesquels s'appuient ce contenu.

La bibliographie de I'0IC ainsi reférencée permet au moteur de recherche de mettre en relation
différents textes, conférences, images, etc. s'appuyant sur un cadre théorique similaire, et ainsi
permettre une recherche par thématique théorique.

Il est essentiel de verifier la concordance de la graphie des noms d’auteurs. Le contenu

«Individuy, le nom intégre dans la référence bibliographique et le nom de 'auteur cité au sein du
texte doivent respecter la méme graphie.

La référence bibliographique doit étre créée avant le contenu dans lequel elle sera intégrée.

Se référer a la section 5 du protocole pour le détail de I'intégration.
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3.3. TYPES DE CONTENUS SPECIFIQUES

Certains types de contenus sont des contenus specifigues qui permettent I'ajout d'un
évenement ou d’une publication au site de I'OIC. lls integrent les contenus préalables et
déterminent la nature des éléments qui y seront présentés. C'est le cas pour une conférence,
un article ou encore un Cahier Figura.

3.3.1. Cahier Figura

Le Cahier Figura est une publication diffusee sur le site de I'OIC. Les Cahiers Figura sont d’abord
publies en version papier par le Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire Figura.

Pour integrer un Cahier Figura au site de I'OIC I'usager doit d’abord sélectionner le type de
contenu [publication].

Les publications sont les cadres reliant des articles et sont spécifiques aux différentes entités
présentées sur le site. Les champs du formulaire s’adapteront au type de publication
selectionné. Les articles de la publication pourront par la suite étre crées et intégrés a la
publication correspondante.

Le Cahier Figura doit étre créé avant les articles qui y seront liés.

En accédant au formulaire des champs, I'usager devra Créer Publication ®
preciser le type de publication duquel il s’agit. En
selectionnant la valeur [Cahier Figura], le formulaire
sera modifié consequemment.

Accueil » Ajouter du contenu

Type de publication *
v - Choisir une valeur -

Mnemosyne
Postures
Articles des chercheurs
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Le formulaire se détaille ainsi :

Créer 'Publication’

Accueil » Ajouter du contenu

Type de publication *
Cahiers Figura

Titre *

Afficher le poids des lignes
DIRECTEUR(S)

Ajouter un autre élément

Institution
Université du Québec & Montréal

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ DIRECTEUR, on indique le ou les directeur(s) du cahier. Si l'individu
n’existe pas dans la base de donnees de I'OIC, il faut le créer afin qu'il y soit lié.

* Dans le champ INSTITUTION, on indique I'Université ou l'organisme auquel la
publication est rattachée (dans le cas des Cahiers Figura, il s’agit essentiellement de
'UQAM, a moins d’exceptions). Il faut noter que le champ utilise la fonction du menu
déroulant. Il faudra noter au long les noms d’université et non leur acronyme.

Ex. : Université du Québec a Montréal et non UGAM.
Il est important de préciser que le nom officiel de I'institution doit &tre utilisé, lorsque possible.
S'il s’agit de University of San Diego, on choisira cette appellation plutét que sa traduction en

francais. Dans le cas ou la langue officielle de l'institution utilise une graphie étrangere, on
privilégiera la traduction officielle dans I'alphabet romain.
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* On doit sélectionner la valeur correspondant a I'année de publication originale dans le
champ ANINEE DE PARUTION.

ANNEE DE PARUTION

Année
2014 4

N° de la publication

This content will be translated

Check this option only if this content is going to have a different version for each language. Checking this option will display a selector allowing you to choose the language for
this content.

Langue du contenu

-Aucun- %

* Dans le champ No DE LA PUBLICATION, on indique le volume du cahier. Cette
indication devrait toujours se faire sans l'ajout de caractéres spéciaux. On entrera
donc la valeur 24 et non No ou vol. 24.

* L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront préesentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

I This content will be translated I

S'il s'agit d'un contenu spécifique a I'une ou l'autre des versions du site de I'OIC, I'intégrateur
pourront cocher la case et sélectionner la valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les
Cahiers Figura resteront indépendants de la langue et l'intégrateur n'aura pas a sélectionner
de valeur.

Langue

pendant de la langue

Anglais
Francais

* Dans le champ LANGUE DU CONTENU, on indique la valeur [francais] s'il s’agit d’'un
contenu en francais, ou la valeur correspondant a la langue du contenu.
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Cahlers Figura
UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL

Le temps contemporain: maintenant,
la littérature

Dlrecteuj
Hamel ean—Franqols
Harvey, Virginie

N° de la publication: 21

Souvenir du passé, variation
sur le présent, imagination
de l'avenir: la littérature s'est
toujours nourrie de ces
ressorts immémoriaux de
I'art du récit. Mais qu'en est-
il de la littérature
contemporaine?

Lire la sulte 323 lectures

Dans le formulaire des champs de l'entrée de carnet, il y a deux sections pour entrer du
contenu texte. La premiere est le champ TEASER et la deuxieme le champ CORPS.

Cahlers Figura
UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL

Formation des lecteurs: formation de
I'imaginaire

Directeur(s):
Roy, Max
Brault, Mari ryn
Brehm, Sylvain

N° de la publication: 20

Comment concevoir la
lecture littéraire et former
des lecteurs? Comment se
forme et agit I'imaginaire
lors de la lecture? Des
enseignants etdes
chercheurs y livrent leurs
propositions théoriques et
didactiques.

Lire la sulte 205 lectures

L'utilisateur doit utiliser le champ TEASER s'il désire mettre les premieres phrases de
son texte en accroche. L'usager pourra alors avoir acces avant I'ouverture du contenu a
une courte description du cahier, lors de la consultation de la liste compléte des
publications.

Teaser
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Les insertions de contenu faites dans le champ TEASER ne prennent pas en compte les
fonctionnalités de mise en forme telles que celles donnees dans un WYSIWYG. Par exemple, on
ne pourra mettre des caracteres en italique ou en caractere gras. Les guillemets francais [« »)
seront utilisés pour marquer les titres des ceuvres.

* Le champ CORPS pourra étre utilisé afin d'intégrer le texte principal.

Body (Modifier le résumé)

B I = i= = & F

Pour un Cahier Figura, lintégrateur utilisera généralement ce champ pour intégrer le
quatrieme de couverture du cahier en question.

Il est important de noter que les insertions de contenu textuel dans le champ CORPS sont
faites a partir d'un WYSIWYG. Comme il a été précise, le WYSIWYG comprend des
fonctionnalités particulieres telles que précédemment deétaillees dans la section 2 de ce
protocole.

* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document

Il s’agit de créer une référence bibliographique de type [OIC - Cahier Figura] et de la récupérer
dans le champ POUR CITER CE DOCUMENT en utilisant le titre de I'entrée. C'est un champ en
autocomplétion qui permettra de récupérer la référence bibliographique. Voir la section 5 de ce
protocole pour créer la reférence bibliographique [OIC - Cahier Figura].

Il est important de noter que la référence bibliographique doit étre créée avant le Cahier
Figura afin de pouvoir étre récupéree dans le champ.

* Le champ COUVERTURE permet de televerser Iimage de la couverture du Cahier
Figura duquel il est question.
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Couverture

Choisissez un fichier | Aucun fichier choisi Transférer

L'image couverture de cette publication.
Les fichiers doivent peser moins de 6.84 Go.
Extensions autorisées : png gif jpg jpeg.

Il s’agira de numeriser la couverture du cahier pour pouvoir I'intégrer au site de I'0IC.

* Le champ BIBLIOGRAPHIE est celui ou l'on récuperera les références
bibliographiques précédemment créées. On utilise le champ pour lister les sources
documentaires ainsi que les ceuvres desquelles il question dans le contenu. L'ordre de
présentation des ouvrages dans le module BIBLIOGRAPHIE doit respecter l'ordre
alphabétique des noms d'auteurs. Voir la section 5 de ce protocole pour creer la
reférence bibliographique.

BIBLIOGRAPHIE :

Ajouter un autre élément

* Le champ DOCUMENTS permet de teléeverser le Cahier Figura en format PDF. Il sera
nécessaire que le document soit numérisé avant d’étre intégreé au site de I'0IC.

* Le groupe de champs TAXONOMIE renvoie a la catégorisation du contenu en termes
classés par vocabulaire et qui seront par la suite répertoriés dans la recherche par
facettes. La taxonomie sera détaillée dans la section 4 du protocole.

v TAXONOMIES

Lors de la recherche par facette, les termes sélectionnés dans le groupe de champs
TAXONOMIE permettront de surdeterminer le contenu duquel il est question. Il est important
de concevoir les termes comme un ensemble signifiant de maniere a définir le propos du
document par catégories. Les termes seront interrelies et détermineront I'appartenance
semantique dans la base de données du site de I'OIC. Voir la section 4 du protocole pour des
precisions sur la taxonomie.
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3.3.2. Article d’un cahier Figura
Les articles d'un Cahier Figura sont géneralement des articles ayant déja ete publiés en version

papier dans un Cahier Figura et qui sont rediffusés en version web sur le site de I'OIC.

Il est toutefois nécessaire de créer le cadre qui reliera I'ensemble des articles, comme le
Cahier Figura (que I'on trouvera sous [Publications]), afin qu'ils puissent s’y rattacher.

En accédant au formulaire des champs, I'usager devra preciser le type de publication duquel il
s’agit. En sélectionnant la valeur [Cahier Figura], le formulaire sera modifie conséquemment.

Créer Article d'une publication ®

Accueil » Ajouter du contenu

Type de publication *

'V Cahiers Figura
Mnemosyne LA VALEUR ARTICLE DES MEMBR
Postures U DE TYPE PUBLICATION ET SEL

Articles des chercheurs

Le formulaire se détaille ainsi :

Créer 'Article d'une publication'

Accueil » Ajouter du contenu

Type de publication *
Cahiers Figura

NE JAMAIS SELECTIONNER LA VALEUR ARTICLE DES MEMBRES. POUR CREER UN CONTENU ARTICLE DES MEMBRES, IL FAUT AJOUTER UN CONTENU DE TYPE PUBLICATION ET
SELECTIONNER LA VALEUR ARTICLE DES MEMBRES DU CHAMP TYPE DE PUBLICATION.

Titre *

Afficher le poids des lignes

Ajouter un autre élément

Publication

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ NOM, on indique le ou les auteur(s] de I'article. Si I'individu n’existe pas
dans la base de données de I'OIC, il faut le creer afin qu'il y soit lié.
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Dans le champ PUBLICATION, on recupere le Cahier Figura auquel se rapporte I'article
en entrant le titre de la publication dans le menu déroulant.

ANNEE DE PARUTION

Année
2014 4

Numéro de la publication

This content will be translated

Check this option only if this content is going to have a different version for each language. Checking this option will display a selector allowing you to choose the language for
this content.

Langue du contenu
-Aucun - §

On doit sélectionner la valeur correspondant a I'année de publication originale dans le
champ ANNEE DE PARUTION.

Dans le champ No DE LA PUBLICATION, on indique le volume du cahier. Cette
indication devrait toujours se faire sans l'ajout de caractéres spéciaux. On entrera
donc la valeur 24 et non No ou vol. 24.

L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront présentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

I This content will be translated I

S'il s'agit d'un contenu spécifique a I'une ou l'autre des versions du site de I'OIC, I'intégrateur
pourra cocher la case et sélectionner la valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les
articles d’'un Cahier Figura resteront indépendants de la langue et l'intégrateur n'aura pas a
sélectionner de valeur.

Langue

Anglai§ [
Dans le  champ Francats LANGUE DU CONTENU, on
indigue la  valeur [francais] s'il s’agit d'un contenu

en francais, ou la valeur correspondant a la langue du contenu.
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Dans le formulaire des champs de l'entrée de carnet, il y a deux sections pour entrer du
contenu texte. La premiere est le champ TEASER et la deuxieme le champ CORPS.

Gervais, Bertrand Dulong, Annie
Tillard, Patrick

Architecture de I'imaginaire
Ground Zero &

Quelques années aprés |la découverte de la

La question s'est souvent posée : quand Shoah, Adorno déclarait que la poésie était
saurions-nous, au-dela des chiffres, que impossible. La lenteur de la parution des

n‘ous s;ommes rendus au vingt-et-uniéme fictions traitant de cette période a pu
siecle? Les événements du 11 septembre  gompier uj donner raison: il a fallu, aprés la

2001 ont répondu a cette interrogation. fin de la guerre et le retour des rescapés,
des années pour qu'émerge ce qu'on
appelle maintenant la littérature de la
Shoah. Des années pour comprendre ce qui
s'était passé, des années a compiler des
témoignages, des artefacts, des aveux.

Lire la sulte 163 lectures

Lire la sulte 153 lectures

e L'utilisateur doit utiliser le champ TEASER s'il désire mettre les premieres phrases de
son texte en accroche. L'usager pourra alors avoir acces avant I'ouverture du contenu a
une courte description de l'article, lors de la consultation de la liste complete des
publications.

Teaser

Les insertions de contenu faites dans le champ TEASER ne prennent pas en compte les
fonctionnalités de mise en forme telles que celles donnees dans un WYSIWYG. Par exemple, on
ne pourra mettre des caracteres en italique ou en caractere gras. Les guillemets francais [« »)
seront utilisés pour marquer les titres des ceuvres.
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* Le champ CORPS pourra étre utilisé afin d'intégrer le texte principal.

Body (Modifier le résumé)

B I == =

Pour un article d'un Cahier Figura, lI'intégrateur utilise le corps du texte pour ajouter le résumé
de l'article au contenu.

Il est important de noter que les insertions de contenu textuel dans le champ CORPS sont
faites a partir d'un WYSIWYG. Comme il a été précise, le WYSIWYG comprend des
fonctionnalités particulieres telles que précédemment deétaillees dans la section 2 de ce
protocole.

* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document

Il s’agit de creer une reference bibliographique de type [OIC - Article d’'un cahier Figura] et de la
recuperer dans le champ POUR CITER CE DOCUMENT en utilisant le titre de I'entrée. C'est un
champ en autocomplétion qui permettra de récupérer la référence bibliographique. Voir la
section 5 de ce protocole pour creer la référence bibliographique [OIC - Article d'un Cahier
Figural.

Il est important de noter que la référence bibliographique doit étre créée avant I'article d’un
Cahier Figura afin de pouvoir étre récupéeree dans le champ.

* Le champ COUVERTURE permet de televerser Iimage de la couverture du Cahier
Figura duquel il est question.
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Couverture

Choisissez un fichier | Aucun fichier choisi Transférer

L'image couverture de cette publication.
Les fichiers doivent peser moins de 6.84 Go.
Extensions autorisées : png gif jpg jpeg.

Il s’agira de numeriser la couverture du cahier pour pouvoir I'intégrer au site de I'0IC.

* Le champ BIBLIOGRAPHIE est celui ou l'on récupérera les références
bibliographiques précédemment créées. On utilise le champ pour lister les sources
documentaires ainsi que les ceuvres desquelles il est question dans le contenu. L'ordre
de présentation des ouvrages dans le module BIBLIOGRAPHIE doit respecter 'ordre
alphabétique des noms d'auteurs. Voir la section 5 de ce protocole pour creer la
reférence bibliographique.

BIBLIOGRAPHIE :

Ajouter un autre élément

* Le champ AUTEUR ET ARTISTE est utilisé pour mettre en relation les individus qui sont
étudiés dans le contenu.

AUTEUR ET ARTISTE :

Ajouter un autre élément

Le champ est a utiliser uniquement s’il n’est pas question d’'un ouvrage spécifique de
'individu en question, mais de son ceuvre ou son travail en général.

S'il est question d'un livre duquel il est I'auteur ou d’'un film gu’il a realise, I'information sera
intégree depuis le champ BIBLIOGRAPHIE.
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Le champ DOCUMENTS permet de téléverser I'article en format PDF. Il sera nécessaire
gue le document soit numérisé avant d'étre intégre au site de I'OIC.

Le groupe de champs TAXONOMIE renvoie a la déclinaison du contenu en mots clés qui
seront répertories par le moteur de recherche et la recherche par facettes. Se réféerer

a la section 4 de ce protocole.

v TAXONOMIES
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3.3.3. Mnémosyne

Le Mnemosyne est une publication contenue par le site de I'OIC. Pour intégrer un Mnémosyne
au site de I'0IC, 'usager doit d’abord sélectionner le type de contenu [Publication].

Les publications sont les cadres reliant des
articles et sont specifiques aux difféerentes
entités presentees sur le site. Les champs du
formulaire  s’adapteront au type de
publication sélectionné. Les articles de la
publication pourront par la suite étre créees et
intégres a la publication correspondante.

En accédant au formulaire des champs,
'usager devra préciser le type de publication
duquel il s’agit. En sélectionnant la valeur
[Mnémosyne], le formulaire sera modifie
consequemment.

Le formulaire se détaille ainsi :

* Dans le champ TITRE, on inscrit le
titre de I'entrée dont il est question.

e Dans le champ DIRECTEUR on

indique le ou les directeur(s) du cahier.

Si l'individu n’existe pas dans la base
de données de I'0IC, il faut le créer
afin qu'il'y soit lie.

* Dans le champ INSTITUTION, on
indigue I'Université ou l'organisme
auquel la publication est rattachéee
(dans le cas des Mnémaosyne, il s’agit
essentiellement de 'UGAM, & moins
d’exceptions). Il faut noter que le
champ utilise la fonction du menu
déroulant. Il faudra noter au long les
noms duniversité et non leur
acronyme. Ex.: Université du Quebec
a Montréal et non UGAM.

48

Créer Publication ®

Accueil » Ajouter du contenu

Type de publication *

¥ - Choisir une valeur -
Cahiers Figura
Postures
Articles des chercheurs

Créer 'Publication’

Accueil » Ajouter du contenu

Type de publication *
Mnemosyne s

Titre *

DIRECTEUR(S)

Ajouter un autre élément

Institution

Université du Québec a Montréal




Il est important de préciser que le nom officiel de I'institution doit &tre utilisé, lorsque possible.
S'il s’agit de University of San Diego, on choisira cette appellation plutét que sa traduction en
francais. Dans le cas ou la langue officielle de l'institution utilise une graphie étrangere, on
privilégiera la traduction officielle dans I'alphabet romain.

e On doit sélectionner la valeur ,
ANNEE DE PARUTION

correspondant a I'annee de
publication originale dans le champ Année
ANNEE DE PARUTION. 201413

* Dans le champ No DE LA o
PUBLICATION, on indique le volume N° de la publication
du cahier. Cette indication devrait
toujours se faire sans [l'ajout de
caracteres spéciaux. On entrera

donc la valeur 24 et non No ou vol.
24. Langue du contenu

This content will be translated

Check this option only if this content is going to have a different

-Aucun- %

* L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront préesentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

I This content will be translated I

S'il s'agit d'un contenu spécifique a I'une ou l'autre des versions du site de I'OIC, I'intégrateur
pourra cocher la case et sélectionner la valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les
Mnémosyne resteront indépendants de la langue et l'intégrateur n'aura pas a sélectionner de
valeur.

Langue

v Indépendant de la langue

Anglais
Frangais
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* Dans le champ LANGUE DU CONTENU, on indique la valeur [francais] s'il s’agit d’'un
contenu en francais, ou la valeur correspondant a la langue du contenu.

Dans le formulaire des champs de I'entrée de carnet, il y a deux sections pour entrer du
contenu texte. La premiere est le champ TEASER et la deuxieme le champ CORPS.

Mnemosyne Mnemosyne

UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL

Lire I'altérité culturelle dans les textes Le corps pensant. Parcours d'Annie
antillais Dillard.

Directeur(s): Directeur(s):
Turcotte, Virginie Fournelle, Liliane

N° de la publication: 02 1) N° de la publication: 01

Quelles sont les conditions : Depuis Descartes et Newton,
de lectures d'un textes \ | lafoi laisse peu a peu la
fortement marqué par place a la raison. L'esprit
I'oralité? Comment lire un humain peine cependant a
texte qui, méme s'il est écrit abandonner ses anciens

en frangais, présente des modes de pensée, Cette
difficultés de lecture du fait étude tend & démontrer que,
notamment de l'insertion du sans pervertir l'esprit
créole, de pratiques scientifique, Annie Dillard,
culturelles et de coutumes avec Pélerinage a Tinker
inconnues? A partir de I'étude Creed, remet en dialogue le
de La piste des sortiléges de sacré et la science.

Gary Victor et de Solibo

Magnifique de Patrick Lire la suite

e L'utilisateur doit utiliser le champ TEASER s'il désire mettre les premieres phrases de
son texte en accroche. L'usager pourra alors avoir acces avant I'ouverture du contenu a
une courte description du numeéro, lors de la consultation de la liste complete des
publications.

Teaser
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Les insertions de contenu faites dans le champ TEASER ne prennent pas en compte les
fonctionnalités de mise en forme telles que celles donnees dans un WYSIWYG. Par exemple, on
ne pourra mettre des caracteres en italique ou en caractere gras. Les guillemets francais [« »)
seront utilisés pour marquer les titres des ceuvres.

* Le champ CORPS pourra étre utilisé afin d'intégrer le texte principal.

Body (Modifier le résumé)

Pour les contenus Mnémosyne, le champ corps du texte servira a l'intégration du quatrieme
de couverture.

S'il s’agit d'un numeéro électronique et non papier, lI'intéegrateur pourra ajouter dans le champ
corps du texte un réesumeé du numeéro en question. Il ne faudra toutefois pas oublier dy insérer
I'hyperlien du numéro en ligne.

Il est important de noter que les insertions de contenu textuel dans le champ CORPS sont
faites a partir d'un WYSIWYG. Comme il a été précise, le WYSIWYG comprend des
fonctionnalités particulieres telles que précédemment deétaillees dans la section 2 de ce
protocole.

* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document

Il s’agit de créer une réeférence bibliographique de type [OIC - Mnémosyne] et de la récupérer
dans le champ POUR CITER CE DOCUMENT en utilisant le titre de I'entrée. C'est un champ en
autocomplétion qui permettra de récupérer la référence bibliographique. Voir la section 5 de ce
protocole pour créer la reférence bibliographique [OIC - Mnémosyne].

Il est important de noter que la référence bibliographique doit étre créée avant le
Mnémosyne afin de pouvoir étre récupéree dans le champ.
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* Le champ COUVERTURE permet de téléverser I'image de la couverture du Mnéemosyne
duquel il question.

Couverture

Browse... Transférer

L'image couverture de cette publication.
Les fichiers doivent peser moins de 6.84 Go.
Extensions autorisées : png gif jpg jpeg.

Il s’agira de numeriser la couverture du cahier pour pouvoir I'intégrer au site de I'0IC.

* Le champ BIBLIOGRAPHIE est celui ou l'on récupérera les références
bibliographiques précédemment créées. On utilise le champ pour lister les sources
documentaires ainsi que les ceuvres desquelles il question dans le contenu. L'ordre de
présentation des ouvrages dans le module BIBLIOGRAPHIE doit respecter l'ordre
alphabétique des noms d'auteurs. Voir la section 5 de ce protocole pour creer la
reférence bibliographique.

BIBLIOGRAPHIE

+

Ajouter un autre élément

* Le champ DOCUMENTS permet de téléverser le Mnémosyne en format PDF. Il sera
nécessaire que le document soit numérisé avant d’étre intégreé au site de I'0IC.

* Le groupe de champs TAXONOMIE renvoie a la déclinaison du contenu en mots clés qui
seront répertories par le moteur de recherche et la recherche par facettes. Se réféerer
a la section 4 de ce protocole.

v TAXONOMIES
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3.3.6. Article d’'un chercheur

Les articles des chercheurs sont la mise en ligne du patrimoine de recherche des membres de
Figura. Il peut s’agir soit d'une publication originale ou encore d’'un article déja paru. Dans tous
les cas, les procedures d’intégration seront sensiblement les mémes.

Pour intégrer un Article d'un chercheur au Créer Publication @

site de [0OIC, [lusager doit d'abord
sélectionner le type de contenu Accueil » Ajouter du contenu
[Publication].

Type de publication *

L'usager doit ensuite sélectionner le type de v - Choisir une valeur -
publication [Article des chercheurs]. Cahiers Figura
Mnemosyne
. . . Postures
Ne pas jamais utiliser le type de contenu [ Articles des chercheurs |

[Article d'une publication] pour créer un
Article d’'un chercheur.

Le formulaire se détaille ainsi: Créer Publication ®

Accueil » Ajouter du contenu

* Dans le champ TITRE, on inscrit le

titre de I'entrée dont il est question. Lo Ll

Articles des chercheurs §

Titre *

e Dans le champ AUTEUR(S), on
indigue le ou les auteurs de la
publication. Si un individu n’existe pas
dans la base de données de I'OIC, il

) . ) e AUTEUR(S)
faut le créer afin qu'il y soit lié.
+
Ajout tre élé t
e Dans le champ INSTITUTION, on JoiteE s e cemen

indigue I'Université ou l'organisme
auquel la publication est rattachee. Il
faut noter que le champ utilise la
fonction du menu déroulant. Il faudra
noter au long les noms d’université et
non leur acronyme.

Institution

Université du Québec & Montréal

ANNEE DE PARUTION

Année

Ex. : Université du Québec a Montréal et non 2015 &
UQAM
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Il est important de préciser que le nom officiel de I'institution doit &tre utilisé, lorsque possible.
S'il s’agit de University of San Diego, on choisira cette appellation plutét que sa traduction en
francais. Dans le cas ou la langue officielle de l'institution utilise une graphie étrangere, on
privilégiera la traduction officielle dans I'alphabet romain.

On doit sélectionner la valeur correspondant a I'année de publication originale dans le
champ ANNEE DE PARUTION.

Dans le champ No DE LA
PUBLICATION, on indigue le volume
de la publication. Cette indication
devrait toujours se faire sans l'ajout
de caracteres spéciaux. On entrera
donc la valeur 24 et non No ou vol.
24.

N° de la publication

This content will be translated

Check this option only if this content is going to have a differe

Langue du contenu
- Aucun-  §

L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront préesentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

This content will be translated

S'il s’agit d'un contenu spécifique a I'une ou l'autre des versions du site de I'OIC, I'intégrateur
pourra cocher la case et sélectionner la valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les
Articles des chercheurs resteront indépendants de la langue et lintégrateur n'aura pas a
sélectionner de valeur.

Francais

Dans le champ LANGUE DU CONTENU, on indique la valeur [francais] s'il s’agit d’'un
contenu en francais, ou la valeur correspondant a la langue du contenu.

Dans le formulaire des champs de l'entrée de carnet, il y a deux sections pour entrer du
contenu texte. La premiere est le champ TEASER et la deuxieme le champ CORPS.
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* L'utilisateur doit utiliser le champ TEASER s'il désire mettre les premieres phrases de
son texte en accroche. L'usager pourra alors avoir acces avant I'ouverture du contenu a
une courte description de l'article, lors de la consultation de la liste complete des

publications.

Articles des chercheurs

UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL

Le son du trombone qui tombe.
Lecture et imaginaire

Gervais, Bertrand

A quoi ressemble un événement en lecture?
Quand sait-on avoir apergu quelque chose? A
quel moment une perception devient-elle un
fait, une présence? Un fait sur lequel se
construit une interprétation et ultimement une
lecture? La lecture est une expérience, tout
aussi dense que notre expérience du monde.
Elle engage tous nos sens et notre capacité a

ercevoir, a imaginer et a rendre signifiant ces

Articles des chercheurs

Articles des chercheurs

UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL

Une lecture sans tradition: lire a la
limite de ses habitudes

Gervais, Bertrand

Il est un terme absent du titre de ce dossier: la
tradition. Lecture, traduction, culture, c'est une
fagon de ne pas dire lecture, tradition, culture.
Tradition, traduction: qu’est-ce qui vient
séparer ces deux termes, dont les signifiants
sont si proches? Qu'est-ce qui change dans le
passage du «di» au «duc»? S'opposent en
fait, par ces deux termes, des conceptions
complétes de la lecture et du rapport a la

Les insertions de contenu faites dans le champ TEASER ne prennent pas en compte les
fonctionnalités de mise en forme telles que celles donnees dans un WYSIWYG. Par exemple, on
ne pourra mettre des caracteres en italique ou en caractere gras. Les guillemets francais [« »)
seront utilisés pour marquer les titres des ceuvres.

Teaser

55



* Le champ CORPS pourra étre utilisé afin d'intégrer le texte principal.

Body (Modifier le résumé)

B I == =

Les articles des chercheurs ne seront pas nécessairement tous publiés de la méme facon.
Selon le cas, 'article sera soit :

l. Intégré a méme le formulaire. Le document sera donc converti au format texte et ajouté
au champ corps du texte en respectant les regles genérales d'édition décrites dans la
section 2 de ce protocole.

Il. Joint au formulaire en fichier PDF. Dans ce cas, le champ CORPS sera utilise pour
intégrer un résuméeé de l'article.

Il est important de noter que les insertions de contenu textuel dans le champ CORPS sont
faites a partir d'un WYSIWYG. Comme il a été précise, le WYSIWYG comprend des
fonctionnalités particulieres telles que précédemment deétaillees dans la section 2 de ce
protocole.

Dans le cas ou I'article d'un chercheur est intégre en totalité via dans le champ corps du texte,
il est possible que certains contenus meédia tels que des images ou des documents audio ou
vidéo soient a intégrer a méme le texte.

Se reférer aux sections precedentes pour I'ajout d'un document meédia via le WYSIWYG.

* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document

Il s’agit de créer une référence bibliographique de type [OIC - Article d'un membre] ou [OIC -
Article d'un membre déja publi€] et de la récupérer dans le champ POUR CITER CE DOCUMENT
en utilisant le titre de I'entrée. C'est un champ en autocomplétion qui permettra de récupérer la
reférence bibliographique. Voir la section 5 de ce protocole pour créer la référence
bibliographique [OIC - Article d'un membre] et [OIC - Article d'un membre déja publie].
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Il est important de noter que la référence bibliographique doit étre créée avant I'article d’un
membre afin de pouvoir étre recupérée dans le champ.

* Le champ COUVERTURE permet de teléverser I'image de la couverture de la publication
dont il est question.

Couverture

Browse... Transférer

L'image couverture de cette publication.
Les fichiers doivent peser moins de 6.84 Go.
Extensions autorisées : png gif jpg jpeg.

Il s’agira de numeriser la couverture du cahier pour pouvoir I'intégrer au site de I'OIC.

* Le champ BIBLIOGRAPHIE est celui ou l'on récuperera les références
bibliographiques précédemment créées. On utilise le champ pour lister les sources
documentaires ainsi que les ceuvres desquelles il question dans le contenu. L'ordre de
présentation des ouvrages dans le module BIBLIOGRAPHIE doit respecter |'ordre
alphabétique des noms d'auteurs. Voir la section 5 de ce protocole pour creer la
reférence bibliographique.

BIBLIOGRAPHIE

e

Ajouter un autre élément

* Le champ DOCUMENTS permet de téléverser la publication en format PDF. Il sera
nécessaire que le document soit numérisé avant d’étre intégreé au site de I'OIC.

* Le groupe de champs TAXONOMIE renvoie a la déclinaison du contenu en mots clés qui
seront répertories par le moteur de recherche et la recherche par facettes. Se réféerer
a la section 4 de ce protocole.

v TAXONOMIES
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3.3.7. Colloque

Les évenements sont des cadres reliant des présentations telles celles d’'un colloque ou d'une
table ronde. lls integrent habituellement des éléments de difféerents types médiatiques comme
un enregistrement audio ou vidéo, mais peuvent aussi donner acces au résume d'une
intervention et méme parfois au texte intégral.

Les champs du formulaire s’adapteront au
type de présentation seélectionné. I est
toutefois nécessaire de creer le cadre qui
reliera I'ensemble des présentations, comme

le collogue, avant la création d'une Type d'événement *

communication afin qu’elle puisse s’y rattacher.
Journée d'étude

En accedant au formulaire des champs, Table ronde

'usager devra preéciser le type d'évenement Institution

duquel il s’agit. En sélectionnant la valeur

[Colloque], le formulaire sera madifie

consequemment.

Le formulaire se détaille ainsi : Créer 'Evénement’

Accueil » Ajouter du contenu

Titre *

* Dans le champ TITRE, on inscrit le
titre de I'entrée dont il est question.

Type d'événement *
Collogue

* Dans le champ INSTITUTION, on Institution
indigue I'Université ou l'organisme
auquel I'éevenement est rattaché. |l
faut noter que le champ utilise la
fonction du menu déroulant. Il faudra
noter au long les noms d’université et
non leur acronyme. Ajouter un autre élément

ORGANISATEUR(S)

Ex. : Université du Québec a Montréal et non
UQAM.

Il est important de préciser que le nom officiel de I'institution doit &tre utilisé, lorsque possible.
S'il s’agit de University of San Diego, on choisira cette appellation plutét que sa traduction en
francais. Dans le cas ou la langue officielle de linstitution utilise une graphie étrangere, on
privilégiera la traduction officielle dans I'alphabet romain.
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* Dans le champ ORGANISATEUR, on indique le ou les organisateur(s) du colloque. Si
I'individu n’existe pas dans la base de données de I'OIC, il faut le creer afin qu’il y soit lié.

* Dans le champ DANS LE CADRE DE,
on indigue si le colloque s’inscrit dans bans le cadre de
une seérie dévenements precis “Aucun-
(Groupe de recherche de
'Observatoire de I'lmaginaire
Contemporain, Midi rencontre du
Laboratoire NT2, etc.). *

PRESIDENT DE SEANCE

Ajouter un autre élément

* On doit indiquer le PRESIDENT DE
SEANCE dans le champ qui lui est Ol
réserve. Si l'individu n'existe pas dans
la base de données de I'OIC, il faut le
Cr‘éer‘ aﬁn qu’“ y SOit ||é Ajouter un autre élément

DATE DE L'EVENEMENT

L4 Da ns |e Champ PARTlClPANTS, on Les valeurs de 'Date de fin' vides utiliseront les valeurs de 'Date de début'.
d0|t identiﬁer |eS par‘tiCipantS au Toute la journée Montrer |la Date de Fin
collogque. Si un individu n’existe pas bate Heure
dans la base de données de I'OIC, il 20120124 1200

faut le créer afin qu'il y soit lie. Parex. 2014-01-24 Par ex., 12:00

This content will be translated

° Da ns Ie Champ DATE DE Check this option only if this content is going to have a different version for each
L’EVENEMENT, on indique la date et Langue du contenu
I'heure de I'évenement en question. BN

* L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront présentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

I This content will be translated I

S'il s’agit d’'un contenu spécifique a I'une ou I'autre des versions du
site de I'OIC, I'intégrateur pourra cocher la case et sélectionner la Langue

valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les Colloques | v Indépendant de la langue |
resteront indépendants de la langue et l'intégrateur n'aura pas a ?r';%';?s

sélectionner de valeur.

59



Dans le champ LANGUE DU CONTENU, on indique la valeur [francais] s'il s'agit d'un contenu
en francais, ou la valeur correspondant a la langue du contenu.

Dans le formulaire des champs de l'entrée de carnet, il y a deux sections pour entrer du
contenu texte. La premiere est le champ TEASER et la deuxieme le champ CORPS.

e L'utilisateur doit utiliser le champ TEASER s'il désire mettre les premieres phrases de
son texte en accroche. L'usager pourra alors avoir acces avant I'ouverture du contenu a
une courte description du colloque, lors de la consultation de la liste compléete des
eévenements.

Colloques

Colloque Colloque
UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL
Le Cinéma de Marguerite Duras: Mutations et inquiétudes: art,
I'autre scéne du littéraire? littérature et science a la croisée des
Organisateur(s): chemins
Santini, Sylvano
Proub(i,ng rollnend 8r9a gg;mmg;n-ﬁanqois
Seryais, Derira CloutleryMar ianne

Joudi 6 Septembre 2012 - Samedi 8 Septembre Cifflet, Stéphanie
012 Jeudi 28 Avril 2011

Les films de Marguerite Duras interrogent la
notion de I'image et la place accordée au
texte. Ce collogue propose de questionner
le cinéma de Duras et nos rapports & son
ceuvre textuelle, mais aussi, plus
globalement, & I'imaginaire.

De quelle maniére art et littérature
investissent-ils la science, dans un monde
ou celle-ci est souvent associée aux pires
catastrophismes? Comment sciences et
nouvelles technologies alimentent-elles la
réflexion des artistes et des écrivains
o - contemporains?

Les insertions de contenu faites dans le champ TEASER ne prennent pas en compte les
fonctionnalités de mise en forme telles que celles donnees dans un WYSIWYG. Par exemple, on
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ne pourra mettre des caracteres en italique ou en caractere gras. Les guillemets francais [« »)
seront utilisés pour marquer les titres des ceuvres.

Teaser

* Le champ CORPS pourra étre utilisé afin d'intégrer le texte principal.

Body (Modifier le résumé)

B I = = = & FPE”

Le champ corps du texte sera utilisé pour ajouter la présentation et le programme de
'evenement lors de lintégration d’'un contenu colloque, ainsi que la vidéo et l'audio de la
présentation si ces documents sont disponibles.

Il est important de noter que les insertions de contenu textuel dans le champ CORPS sont
faites a partir d'un WYSIWYG. Comme il a été précise, le WYSIWYG comprend des
fonctionnalités particulieres telles que précédemment deétaillees dans la section 2 de ce
protocole.

Les contenus colloques integrent generalement des documents audio et/ou vidéo. C'est dans

le corps du texte que ces contenus viennent s’inserer. |l s’agira d’utiliser les fonctionnalités du
WYSIWIG et de créer ces contenus tel, que décrit dans les sections precedentes.

* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document
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Il s'agit de creer une référence bibliographique de type [OIC - Colloque] et de la récupérer dans
le champ POUR CITER CE DOCUMENT en utilisant le titre de I'entrée. C'est un champ en
autocomplétion qui permettra de récupérer la référence bibliographique. Voir la section 5 de ce
protocole pour créer la reférence bibliographique [OIC - Collogue].

Il est important de noter que la référence bibliographique doit étre créée avant le colloque
afin de pouvoir étre récupéree dans le champ.

* Le champ IMAGETTE permet dintégrer des photos de I'évenement et de ses
participants. Il est important de noter que les images téléversées dans ce champ
doivent étre formatées avant leur intégration. Elles seront affichées telles qu’elles.

Imagette

Choisissez un fichier | Aucun fichier choisi  Transférer

Les fichiers doivent peser moins de 6.84 Go.
Extensions autorisées : png gif jpg jpeg.

Affiche
Choisissez un fichier | Aucun fichier choisi  Transférer

Les fichiers doivent peser moins de 6.84 Go.
Extensions autorisées : png gif jpg jpeg.

* Le champ AFFICHE permet de téléverser I'affiche promotionnelle du colloque duquel il
guestion. L'image sera automatiqguement formatee.

Il s’agit de numeriser I'affiche du colloque pour pouvoir I'intégrer au site de I'0IC.

* Le champ AUTEUR ET ARTISTE est utilisé pour mettre en relation les individus qui sont
étudiés dans le contenu.

AUTEUR ET ARTISTE :

Ajouter un autre élément
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* Le champ BIBLIOGRAPHIE est celui ou l'on récupérera les références
bibliographiques précédemment créées. On utilise le champ pour lister les sources
documentaires ainsi que les ceuvres desquelles il question dans le contenu. L'ordre de
présentation des ouvrages dans le module BIBLIOGRAPHIE doit respecter l'ordre
alphabétique des noms d'auteurs. Voir la section 5 de ce protocole pour creer la
reférence bibliographique.

BIBLIOGRAPHIE

+

Ajouter un autre élément

* Le champ DOCUMENTS permet de teléverser le programme du colloque en format
PDF. Il sera nécessaire que le document soit numérisé avant d’étre intégré au site de

rOIC.
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3.3.9. Communication de colloque

Les communications d'évenement sont géneralement des entrées se rattachant a un cadre
evenementiel, telles qu'un colloque ou une table ronde. Elles integrent habituellement des
elements de différents types meédiatiques comme un enregistrement audio ou vidéo, mais
peuvent aussi donner acces au resume d’'une intervention et méme parfois au texte intégral.

Les champs du formulaire s’adapteront au
type de présentation seélectionné. Il est
toutefois nécessaire de créer le cadre qui
reliera 'ensemble des présentations, comme
le colloque, avant la creation d'une
communication afin qgu'elle puisse sy
rattacher.

En accédant au formulaire des champs,
'usager devra préciser le type d'évenement
duquel il s’agit. En sélectionnant la valeur
[Colloque], le formulaire sera modifie
consequemment.

Le formulaire se détaille ainsi :

* Dans le champ TITRE, on inscrit le
titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ NOM, on indigue le ou
les participants(s] qui présente(nt) la
communication. Si un individu n’existe
pas dans la base de données de I'0IC,
il faut le créer afin qu'il y soit lie.

e Dans le champ EVENEMENT, on
recupere le colloque auquel se
rattache la séance en entrant le titre
du collogue dans le menu déroulant.

* Dans e champ DATE DE
L’EVENEMENT, on indique la date et
I'heure de I'évenement en question.
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Créer "Communication d'événement’

Accueil » Ajouter du contenu

Type d'événement *

Colloque :

Créer "Communication d'événement'

Accueil » Ajouter du contenu

Type d'événement *
Colloque

Titre *

&+

Ajouter un autre élément

Evénement

DATE EVENEMENT

Les valeurs de 'Date de fin' vides utiliseront les valeurs de 'Date de début'.
Toute |a journée Montrer la Date de Fin

Date Heure
2014-01-24 12:15
Par ex., 2014-01-24 Par ex., 12:15

This content will be translated

Check this option only if this content is going to have a different version for each la|

Langue du contenu

-Aucun- |




* L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront préesentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

I This content will be translated I

S'il s'agit d'un contenu spécifique a I'une ou l'autre des versions du site de I'OIC, I'intégrateur
pourra cocher la case et sélectionner la valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les
Communications de colloques resteront indépendantes de la langue et I'intégrateur n'aura pas
a sélectionner de valeur.

Langue

v Indépendant de la langue

Anglais
Francgais

* Dans le champ LANGUE DU CONTENU, on indique la valeur [francais] s'il s’agit d’'un
contenu en francais, ou la valeur correspondant a la langue du contenu.

Dans le formulaire des champs de l'entrée de carnet, il y a deux sections pour entrer du
contenu texte. La premiere est le champ TEASER et la deuxieme le champ CORPS.

* L'utilisateur doit utiliser le champ TEASER s'il désire mettre les premieres phrases de
son texte en accroche. L'usager pourra alors avoir acces avant I'ouverture du contenu a
une courte description de la communication, lors de la consultation de la liste compléete
des événements.

Les insertions de contenu faites dans le champ TEASER ne prennent pas en compte les
fonctionnalités de mise en forme telles que celles données dans un WYSIWYG. Par exemple, on
ne pourra mettre des caracteres en italique ou en caractere gras. Les guillemets francais [« »)
seront utilisés pour marquer les titres des ceuvres.
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Teaser

* Le champ CORPS pourra étre utilisé afin d'intégrer le texte principal.

Body (Modifier le résumé)

Le champ corps du texte sera utilisé dans le cas d'une communication de colloque pour
intégrer un résume de la communication, ainsi que la vidéo et I'audio de l'intervention si ces
documents sont disponibles.

Il est important de noter que les insertions de contenu textuel dans le champ CORPS sont
faites a partir d'un WYSIWYG. Comme il a été précise, le WYSIWYG comprend des
fonctionnalités particulieres telles que précédemment deétaillees dans la section 2 de ce
protocole.

Les contenus communications de colloques integrent géneralement des documents audio
et/ou vidéo. C'est dans le corps du texte que ces contenus viennent s'incerer. Il s'agira
d’utiliser les fonctionnalitées du WYSIWIG et de créer ces contenus, tel que décrit dans les
sections préecedentes.

* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document

Il s’agit de creer une reférence bibliographique de type [OIC - Communication de colloque] et de
la récupérer dans le champ POUR CITER CE DOCUMENT en utilisant le titre de I'entrée. C'est
un champ en autocomplétion qui permettra de récupérer la reférence bibliographique. Voir la
section 5 de ce protocole pour creer la référence bibliographique [OIC - Communication de
colloque].
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* Le champ AUTEUR ET ARTISTE est utilisé pour mettre en relation les individus qui sont
étudiés dans le contenu.

AUTEUR ET ARTISTE :

Ajouter un autre élément

Le champ est a utiliser uniquement s’il n'est pas question d’'un ouvrage spécifique de
individu en question, mais de son ceuvre ou son travail en général. S'il est question d'un livre
duquel il est I'auteur ou d’'un film qu’il a réalise, I'information sera intégree depuis le champ
BIBLIOGRAPHIE.

BIBLIOGRAPHIE

+

Ajouter un autre élément

* Le champ BIBLIOGRAPHIE est celui ou l'on récupérera les références
bibliographiques précédemment créées. On utilise le champ pour lister les sources
documentaires ainsi que les ceuvres desquelles il question dans le contenu. L'ordre de
présentation des ouvrages dans le module BIBLIOGRAPHIE doit respecter l'ordre
alphabétique des noms d'auteurs. Voir la section 5 de ce protocole pour creer la
reférence bibliographique.

* Le champ DOCUMENTS permet de téléverser larticle en format PDF. Il sera
nécessaire que le document soit numérisé avant d’étre intégreé au site de I'0IC

* Le groupe de champs TAXONOMIE renvoie a la déclinaison du contenu en mots clés qui
seront répertories par le moteur de recherche et la recherche par facettes. Se réféerer
a la section 4 de ce protocole.

v TAXONOMIES
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3.3.10. Journée d’étude

Les évenements sont des cadres reliant des présentations telles celles d’'un colloque ou d'une
table ronde. lls integrent habituellement des éléments de difféerents types médiatiques comme
un enregistrement audio ou vidéo, mais peuvent aussi donner acces au réesume dune

intervention et méme parfois au texte intégral.

Les champs du formulaire s’adapteront au type de présentation sélectionné. Il est toutefois
nécessaire de créer le cadre qui reliera I'ensemble des présentations, comme le colloque,
avant la création d'une communication afin qu’elle puisse s’y rattacher.

En accédant au formulaire des champs,
'usager devra preciser le type d’évenement

duquel il s'agit. En sélectionnant la

valeur [Journée d’étude], le formulaire sera

maodifié conséquemment. Table ronde
Le formulaire se détaille ainsi : Créer 'Evénement’

Accueil » Ajouter du contenu

Titre *

* Dans le champ TITRE, on inscrit le
titre de I'entrée dont il est question.

Type d'événement *

Journée d'étude

* Dans le champ INSTITUTION, on Institution
indigue I'Université ou l'organisme
auquel I'éevenement est rattaché. |l
faut noter que le champ utilise la
fonction du menu déroulant. Il faudra
noter au long les noms d’université et

ORGANISATEUR(S)

non leur acronyme. Ajouter un autre élément

Ex. : Université du Québec a Montréal et non
UQAM.

Il est important de préciser que le nom officiel de I'institution doit &tre utilisé, lorsque possible.
S'il s’agit de University of San Diego, on choisira cette appellation plutét que sa traduction en
francais. Dans le cas ou la langue officielle de linstitution utilise une graphie étrangere, on

privilégiera la traduction officielle dans I'alphabet romain.
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Dans le champ ORGANISATEUR(S), on indique le ou les organisateur(s) de la journee
d’étude. Si I'individu n’existe pas dans la base de données de I'OIC, il faut le créer afin qu'il

y soit lié.

Dans le champ DANS LE CADRE DE,
on indiqgue si la journée d’étude
s'inscrit dans une série d'évenements
précis (Groupe de recherche de
'Observatoire de I'lmaginaire
Contemporain, Midi rencontre du
Laboratoire NT2, etc.).

On doit indiquer le PRESIDENT DE
SEANCE dans le champ qui lui est
réserve. Si l'individu n'existe pas dans
la base de données de I'0IC, il faut le
creer afin qu'il y soit lié.

Dans le champ PARTICIPANTS, on
doit identifier les participants a la
journée d’étude. Si un individu n’existe
pas dans la base de données de I'0IC,
il faut le créer afin qu'il y soit lie.

Dans le cadre de

- Aucun -

PRESIDENT DE SEANCE

Ajouter un autre élément

PARTICIPANTS

Ajouter un autre élément

DATE DE L'EVENEMENT

Les valeurs de 'Date de fin' vides utiliseront les valeurs de 'Date de début'.

Toute la journée Montrer la Date de Fin

Date Heure
2014-01-24 12:45
Par ex., 2014-01-24 Par ex., 12:45

e Dans le champ DATE DE L’EVENEMENT, on indique la date et I'heure de I'événement en
guestion.

* L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront présentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

I This content will be translated I

S'il s'agit d'un contenu spécifique a I'une ou l'autre des versions du site de I'OIC, I'intégrateur
pourra cocher la case et sélectionner la valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les
Journées d’étude resteront indépendantes de la langue et lintégrateur n'aura pas a
sélectionner de valeur.
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Dans le champ LANGUE DU CONTENU, on indique la valeur [francais] s'il s’agit d’'un

contenu en francais, ou la valeur correspondant a la langue du contenu.

Langue

Anglais
Francais

v Indépendant de la langue

Dans le formulaire des champs de l'entrée de carnet, il y a deux sections pour entrer du
contenu texte. La premiere est le champ TEASER et la deuxieme le champ CORPS.

L'utilisateur doit utiliser le champ TEASER s'il désire mettre les premieres phrases de

son texte en accroche. L'usager pourra alors avoir acces avant I'ouverture du contenu a
une courte description de la journée d’étude, lors de la consultation de la liste compléete

des événements.

Journée d'étude

UNIVERSITE CONCORDIA
L'imaginaire du numérique:
convergence @ divergence

Organisateur(s):
Laboratoire NT2

Vendredi 23 Mars 2012

Afin de souligner son ouverture officielle, le
laboratoire de recherche NT2 Concordia a
organisé une journée d'études sur
I'imaginaire du numérique.

Journées d'études

Journée d'étude
UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL

Le blogue littéraire: nouvel atelier de
I'écrivain

Organisateur(s):
Gervais, Bertrand
Brousseau, Simon

Vendredi 27 Janvier 2012

Le but de cette journée d'étude estde
réfléchir aux blogues en tant que support
d'écriture permettant de développer et
d'accueillir des textes littéraires et/ou des
projets artistiques.

RS

——

Les insertions de contenu faites dans le champ TEASER ne prennent pas en compte les
fonctionnalités de mise en forme telles que celles donnees dans un WYSIWYG. Par exemple, on
ne pourra mettre des caracteres en italique ou en caractere gras. Les guillemets francais [« »)
seront utilisés pour marquer les titres des ceuvres.
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Teaser

* Le champ CORPS pourra étre utilisé afin d'intégrer le texte principal.

Body (Modifier le résumé)

Dans le cas d'une journée d'étude, le champ corps du texte sera utilisé pour ajouter la
présentation et le programme de I'évenement, ainsi que la vidéo ou I'audio de la présentation si
ces documents sont disponibles.

Il est important de noter que les insertions de contenu textuel dans le champ CORPS sont
faites a partir d'un WYSIWYG. Comme il a été précise, le WYSIWYG comprend des
fonctionnalités particulieres telles que précédemment deétaillees dans la section 2 de ce
protocole.

Les contenus journées d’étude integrent généralement des documents audio et/ou vidéo.
C'est dans le corps du texte que ces contenus viennent s'incerer. Il s’agira d'utiliser les
fonctionnalités du WYSIWIG et de créer ces contenus, tel que décrit dans les sections
préceédentes.

* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document

Il s’agit de créer une référence bibliographique de type [OIC - Journée d'étude] et de la
recuperer dans le champ POUR CITER CE DOCUMENT en utilisant le titre de I'entrée. C'est un
champ en autocomplétion qui permettra de récupérer la référence bibliographique. Voir la
section 5 de ce protocole pour creer la référence bibliographique [OIC - Journée d’étude].
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Il est important de noter que la référence bibliographique doit étre créée avant le colloque
afin de pouvoir étre récupéree dans le champ.

* Le champ IMAGETTE permet d'intégrer des photos de I'évenement et de ses
participants. Il est important de noter que les images téléversées dans ce champ
doivent étre formatées avant leur intégration. Elles seront affichées telles qu’elles auront
ete enregistrees.

Imagette

Choisissez un fichier | Aucun fichier choisi  Transférer

Les fichiers doivent peser moins de 6.84 Go.
Extensions autorisées : png gif jpg jpeg.

Affiche
Choisissez un fichier | Aucun fichier choisi  Transférer

Les fichiers doivent peser moins de 6.84 Go.
Extensions autorisées : png gif jpg jpeg.

* Le champ AFFICHE permet de téeléverser I'affiche promotionnelle de la journée d’étude
de laquelle il question. L'image sera automatiquement formatee.

Il s’agit de numeriser I'affiche de I'évenement pour pouvoir I'intégrer au site de I'OIC.

* Le champ AUTEUR ET ARTISTE est utilisé pour mettre en relation les individus qui sont
étudiés dans le contenu.

AUTEUR ET ARTISTE :

Ajouter un autre élément

Le champ est a utiliser uniquement s’il n'est pas question d’'un ouvrage spécifique de
individu en question, mais de son ceuvre ou son travail en général. S'il est question d'un livre
duquel il est I'auteur ou d’'un film qu’il a réalise, I'information sera intégree depuis le champ
BIBLIOGRAPHIE.
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* Le champ BIBLIOGRAPHIE est celui ou l'on récupéerera les références
bibliographiques précédemment créées. On utilise le champ pour lister les sources
documentaires ainsi que les ceuvres desquelles il question dans le contenu. L'ordre de
présentation des ouvrages dans le module BIBLIOGRAPHIE doit respecter l'ordre
alphabétique des noms d'auteurs. Voir la section 5 de ce protocole pour creer la
reférence bibliographique.

BIBLIOGRAPHIE

+

Ajouter un autre élément

* Le champ DOCUMENTS permet de téléverser le programme de la journée d’étude en
format PDF. Il sera nécessaire que le document soit numérisé avant d’étre intégré au

site de I'0OIC
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3.3.11. Présentation de journée d’étude

Les communications d'évenement sont géneralement des entrées se rattachant a un cadre
evenementiel, telles qu'un colloque ou une table ronde. Elles integrent habituellement des
elements de différents types meédiatiques comme un enregistrement audio ou vidéo, mais
peuvent aussi donner acces au resume d’'une intervention et méme parfois au texte intégral.

Les champs du formulaire s’adapteront au type de présentation sélectionné. Il est toutefois
nécessaire de créer le cadre qui reliera I'ensemble des présentations, comme le colloque,
avant la création d'une communication afin qu’elle puisse s’y rattacher.

En accédant au formulaire des champs,
'usager devra preciser le type d’évenement
duquel il s’agit. En sélectionnant la valeur
[Journée d’étude], le formulaire sera modifie Table ronde
consequemment.

Créer 'Communication d'événement

Le formulaire se détaille ainsi : Accueil » Ajouter du contenu
Type d'événement *
Journée d'étude &
* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de
I'entrée dont il est question.

* Dans le champ PARTICIPANTS, on indique
le ou les participants(s]) qui présente(nt) la
communication. Si un individu n’existe pas +
dans la base de données de I'0IC, il faut le
creer afin qu'il y soit lié.

PARTICIPANTS

Ajouter un autre élément

o Evénement

* Dans le champ EVENEMENT, on recupere

la journée d’etude a laquelle se rattache la
communication en entrant le titre du DATE EVENEMENT

CO“OC]UB dans le menu déroulant. Les valeurs de 'Date de fin' vides utiliseront les valeurs de 'Dj

Toute la journée Montrer la Date de Fin

* Dans le champ DATE DE L’EVENEMENT, on Date Heure

H H 3 Yo s 2013-07-24 12:45
indique la date et I'heure de I'événement en bar ex. 2013-07-24 Par ex.. 12:45
guestion.
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* L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront préesentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

I This content will be translated I

S'il s'agit d'un contenu spécifique a I'une ou l'autre des versions du site de I'OIC, I'intégrateur
pourra cocher la case et sélectionner la valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les
Présentations de journées d’etude resteront indépendantes de la langue et I'intégrateur n'aura
pas a selectionner de valeur.

Langue

v Indépendant de la langue

Anglais
Francais

* Dans le champ LANGUE DU CONTENU, on indique la valeur [francais] s'il s’agit d’'un
contenu en francais, ou la valeur correspondant a la langue du contenu.

Dans le formulaire des champs de l'entrée de carnet, il y a deux sections pour entrer du
contenu texte. La premiere est le champ TEASER et la deuxieme le champ CORPS.

* L'utilisateur doit utiliser le champ TEASER s'il désire mettre les premieres phrases de
son texte en accroche. L'usager pourra alors avoir acces avant I'ouverture du contenu a
une courte description de la présentation, lors de la consultation de la liste complete
des événements.

Les insertions de contenu faites dans le champ TEASER ne prennent pas en compte les
fonctionnalités de mise en forme telles que celles donnees dans un WYSIWYG. Par exemple, on
ne pourra mettre des caracteres en italique ou en caractere gras. Les guillemets francais [« »)
seront utilisés pour marquer les titres des ceuvres.
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Teaser

* Le champ CORPS pourra étre utilisé afin d'intégrer le texte principal.

Body (Modifier le résumé)

Dans le cas d'une présentation de journée d'étude, le champ corps du texte sera utilisé pour
ajouter le resumé de la présentation, ainsi que le document audio et vidéo, s'ils sont disponibles.

Il est important de noter que les insertions de contenu textuel dans le champ CORPS sont
faites a partir d'un WYSIWYG. Comme il a été précise, le WYSIWYG comprend des
fonctionnalités particulieres telles que précédemment deétaillees dans la section 2 de ce
protocole.

Les contenus communications de journée d’étude integrent généralement des documents
audio et/ou vidéo. C'est dans le corps du texte que ces contenus viennent s’incérer. Il s'agira
d’utiliser les fonctionnalités du WYSIWIG et de créer ces contenus, tel que décrit dans les
sections préecedentes.

* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document

Il s’agit de créer une référence bibliographique de type [OIC - Présentation journée d'étude] et
de la récupérer dans le champ POUR CITER CE DOCUMENT en utilisant le titre de I'entrée.
C'est un champ en autocomplétion qui permettra de recupérer la référence bibliographigue.
Voir la section 5 de ce protocole pour créer la réference bibliographique [OIC - Présentation
journee d’'étude]
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Le champ AUTEUR ET ARTISTE est utilisé pour mettre en relation les individus qui sont
étudiés dans le contenu.

AUTEUR ET ARTISTE :

Ajouter un autre élément

Le champ est a utiliser uniquement s’il n’est pas question d’'un ouvrage spécifique de
individu en question, mais de son ceuvre ou son travail en général. S'il est question d'un livre
duquel il est I'auteur ou d’'un film qu’il a réalise, I'information sera intégréee depuis le champ
BIBLIOGRAPHIE.

Le champ BIBLIOGRAPHIE est celui ou I'on récupérera les références
bibliographiques précédemment créées. On utilise le champ pour lister les sources
documentaires ainsi que les ceuvres desquelles il question dans le contenu. L'ordre de
présentation des ouvrages dans le module BIBLIOGRAPHIE doit respecter l'ordre
alphabétique des noms d'auteurs. Voir la section 5 de ce protocole pour creer la
reférence bibliographique.

BIBLIOGRAPHIE

+

Ajouter un autre élément

Le champ DOCUMENTS permet de téléverser larticle en format PDF. Il sera
nécessaire que le document soit numérisé avant d’étre intégreé au site de I'0IC

Le groupe de champs TAXONOMIE renvoie a la déclinaison du contenu en mots clés qui
seront répertories par le moteur de recherche et la recherche par facettes. Se réféerer
a la section 4 de ce protocole.

v TAXONOMIES
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3.3.12. Table ronde

Les évenements sont des cadres reliant des présentations telles celles d’'un colloque ou d'une
table ronde. lls integrent habituellement des éléments de difféerents types médiatiques comme
un enregistrement audio ou vidéo, mais peuvent aussi donner acces au réesume dune
intervention et méme parfois au texte intégral.

Les champs du formulaire s’adapteront au
type de présentation seélectionné. Il est
toutefois nécessaire de créer le cadre qui
reliera 'ensemble des présentations, comme Coll
le colloque, avant la creation d'une e

communication afin quelle puisse sy Journée d'étude

rattacher. ¥ Table ronde

En accédant au formulaire des champs,
'usager devra preciser le type d’évenement
duquel il s’agit. En sélectionnant la valeur
[Table ronde], le formulaire sera modifie
consequemment.

tf

Créer 'Evénement’
Le formulaire se détaille ainsi :

Accueil » Ajouter du contenu

Titre *

* Dans le champ TITRE, on inscrit le
titre de I'entrée dont il est question.

Type d'événement *
Table ronde

Institution

* Dans le champ INSTITUTION, on
indigue I'Université ou l'organisme

auquel I'éevenement est rattaché. |l ORGANISATEUR(S)

faut noter que le champ utilise la N

fonction du menu déroulant. Il faudra

noter au long les noms d’université et Ajouter un autre élément

non leur acronyme.
Dans le cadre de

Ex. : Université du Québec a Montréal et non oLt
UGQAM.

Il est important de préciser que le nom officiel de I'institution doit &tre utilisé, lorsque possible.
S'il s’agit de University of San Diego, on choisira cette appellation plutét que sa traduction en
francais. Dans le cas ou la langue officielle de linstitution utilise une graphie étrangere, on
privilégiera la traduction officielle dans I'alphabet romain.
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* Dans le champ ORGANISATEUR(S), on indique le ou les organisateur(s) de la table
ronde. Si I'individu n'existe pas dans la base de données de I'0IC, il faut le creer afin qu'il y
soit lié.

* Dans le champ DANS LE CADRE DE, on indique si la table ronde s’inscrit dans une série
d’évenements precis (Groupe de recherche de ['Observatoire de [Ilmaginaire
Contemporain, Midi rencontre du Laboratoire NT2, etc.).

* On doit indiquer le PRESIDENT DE
SEANCE dans le champ qui lui est
réserve. Si l'individu n'existe pas dans
la base de données de I'0IC, il faut le
créer afin qu’“ y soit lié. Ajouter un autre élément

PRESIDENT DE SEANCE

+

* Dans le champ PARTICIPANTS, on PARTICIPANTS
doit identifier les participants a la 4
table ronde. Si

* un individu n'existe pas dans la base
de données de I'0IC, il faut le créer
afin qu'il'y soit lie.

Ajouter un autre élément

DATE DE L'EVENEMENT

Les valeurs de 'Date de fin' vides utiliseront les valeurs de 'Date de début'.
Toute la journée Montrer la Date de Fin

* Dans le champ DATE DE Date Heure

2014-01-24 12:45

L’EVENEMENT, on indique la date et Par ex., 2014-01-24 Par ex., 12:45
I'heure de I'évenement en question.

* L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront préesentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

I This content will be translated I

S'il s'agit d'un contenu spécifique a I'une ou l'autre des versions du site de I'OIC, I'intégrateur
pourra cocher la case et sélectionner la valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les
Tables rondes resteront indépendantes de la langue et I'intégrateur n'aura pas a sélectionner
de valeur.
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* Dans le champ LANGUE DU CONTENU

, on indique la valeur [francais] s'il s’agit d’'un

contenu en francais, ou la valeur correspondant a la langue du contenu.

Langue

Anglais
Francais

v Indépendant de la langue |

Dans le formulaire des champs de l'entrée de carnet, il y a deux sections pour entrer du

contenu texte. La premiere est le champ TEASER et la deuxieme le champ CORPS.

e L'utilisateur doit utiliser le champ TEASER s'il désire mettre les premieres phrases de
son texte en accroche. L'usager pourra alors avoir acces avant I'ouverture du contenu a
une courte description de la table ronde, lors de la consultation de la liste compléete des

égvenements.

Tables rondes

Table ronde
UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL

Figurer la violence: entre témoignage
et fiction

Organisateur(s):
Comité étuélam de Figura

Lundi 8 Avril 2013, 17:00

Bouchard, Marie-Plerre
Fiset, Valérie
Lafleur, Maude

Portant sur la représentation de la violence
dans certaines productions s'intéressant au
continent africain, cette table ronde était
animée par Marie-Pierre Bouchard, Maude
Lafleur et Valérie Fiset, qui présentaient
leurs travaux respectifs sur le sujet.

e

Table ronde
UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL

Voix et formes du cool: réflexion sur
la posture hipster

Organisateur(s):
Comité étuélant de Figura

Mardi 21 Février 2012

Président de séance: Parent, Marie

Gauthler, Joélle
Messier, Willlam S.
Grenier, Daniel

Afin de poursuivre la discussion entamée
lors de la conférence Salon Double de
Daniel Grenier, le comité étudiant de Figura,
a invité Joélle Gauthier, Daniel Grenier et
William S. Messier a analyser la posture
hipster dans la littérature américaine
contemporaine.
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Les insertions de contenu faites dans le champ TEASER ne prennent pas en compte les
fonctionnalités de mise en forme telles que celles donnees dans un WYSIWYG. Par exemple, on
ne pourra mettre des caracteres en italique ou en caractere gras. Les guillemets francais [« »)
seront utilisés pour marquer les titres des ceuvres.

Teaser

* Le champ CORPS pourra étre utilisé afin d'intégrer le texte principal.

Body (Modifier le résumé)

Dans le cas d'une table ronde, le champ corps du texte sera utilisé pour ajouter le réesume de la
présentation, ainsi que le document vidéo et audio, s'ils sont disponibles.

Il est important de noter que les insertions de contenu textuel dans le champ CORPS sont
faites a partir d'un WYSIWYG. Comme il a été précise, le WYSIWYG comprend des
fonctionnalités particulieres telles que précédemment deétaillees dans la section 2 de ce
protocole.

Les contenus tables rondes integrent généralement des documents audio et/ou vidéo. C'est
dans le corps du texte que ces contenus viennent s'incérer. |l s'agira d'utiliser les
fonctionnalités du WYSIWIG et de créer ces contenus, tel que décrit dans les sections
préceédentes.

* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document
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Il s’agit de créer une référence bibliographique de type [OIC - Table ronde] et de la récupérer
dans le champ POUR CITER CE DOCUMENT en utilisant le titre de I'entrée. C'est un champ en
autocomplétion qui permettra de récupérer la référence bibliographique. Voir la section 5 de ce
protocole pour créer la reférence bibliographique [OIC - Table ronde].

Il est important de noter que la référence bibliographique doit étre créée avant le colloque
afin de pouvoir étre récupéree dans le champ.

* Le champ IMAGETTE permet dintégrer des photos de I'évenement et de ses
participants. Il est important de noter que les images téléversées dans ce champ
doivent étre formatées avant leur intégration. Elles seront affichées telles qu’elles auront
ete enregistrees.

Imagette

Choisissez un fichier | Aucun fichier choisi  Transférer

Les fichiers doivent peser moins de 6.84 Go.
Extensions autorisées : png gif jpg jpeg.

Affiche
Choisissez un fichier | Aucun fichier choisi  Transférer

Les fichiers doivent peser moins de 6.84 Go.
Extensions autorisées : png gif jpg jpeg.

* Le champ AFFICHE permet de téléverser I'affiche promotionnelle de la table ronde de
laguelle il question. L'image sera automatiqguement formatee.

Il s’agit de numeriser I'affiche de I'évenement pour pouvoir I'intégrer au site de I'OIC.

* Le champ AUTEUR ET ARTISTE est utilisé pour mettre en relation les individus qui sont
étudiés dans le contenu.

AUTEUR ET ARTISTE :

Ajouter un autre élément
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* Le champ BIBLIOGRAPHIE est celui ou l'on récupérera les références
bibliographiques précédemment créées. On utilise le champ pour lister les sources
documentaires ainsi que les ceuvres desquelles il question dans le contenu. L'ordre de
présentation des ouvrages dans le module BIBLIOGRAPHIE doit respecter l'ordre
alphabétique des noms d'auteurs. Voir la section 5 de ce protocole pour creer la
reférence bibliographique.

BIBLIOGRAPHIE

+

Ajouter un autre élément

* Le champ DOCUMENTS permet de téléverser le descriptif de la table ronde en format
PDF. Il sera nécessaire que le document soit numérisé avant d’étre intégré au site de

rOIC.
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Les communications d'évenement sont géneralement des entrées se rattachant a un cadre
evenementiel, telles qu'un colloque ou une table ronde. Elles integrent habituellement des
elements de différents types meédiatiques comme un enregistrement audio ou vidéo, mais

3.3.13. Présentation de table ronde

peuvent aussi donner acces au resume d’'une intervention et méme parfois au texte intégral.

Les champs du formulaire s’adapteront au type de présentation sélectionné. Il est toutefois
nécessaire de créer le cadre qui reliera I'ensemble des présentations, comme le colloque,

avant la création d'une communication afin qu’elle puisse s’y rattacher.

En accédant au formulaire des champs,
'usager devra préciser le type d'évenement
duquel il s’agit. En sélectionnant la valeur
[Table ronde], le formulaire sera modifié
consequemment.

Le formulaire se détaille ainsi :

Dans le champ TITRE, on inscrit le
titre de I'entrée dont il est question.

Dans le champ NOM, on indique le
ou les participants(s) qui
présente(nt]) la communication. Si un
individu n’existe pas dans la base de
données de I'OIC, il faut le créer afin
gu’il y soit lie.

Dans le champ EVENEMENT, on
recupere la table ronde a laquelle se
rattache la communication en
entrant le titre de la table ronde
dans le menu déroulant.

Dans le champ DATE DE
L’EVENEMENT, on indique la date et
I'heure de I'évenement en question.

Colloque
Journée d'étude

Créer '"Communication d'événement’

84

Accueil » Ajouter du contenu

Type d'événement *

Table ronde v

+

Ajouter un autre élément

Evénement

DATE EVENEMENT

Les valeurs de 'Date de fin' vides utiliseront les valeurs de 'Date de début'.
Toute la journée Montrer la Date de Fin

Date Heure
2014-01-24 14:30
Par ex., 2014-01-24 Par ex., 14:30

This content will be translated

Check this option only if this content is going to have a different version for eac

Langue du contenu

-Aucun- §




* Le champ LANGUE doit conserver sa valeur par défaut, soit [indépendant de langue]
afin que I'entrée soit considerée par les versions francophone et anglophone du site.

* L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront préesentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

I This content will be translated I

S'il s’agit d'un contenu spécifique a I'une ou l'autre des versions du site de I'OIC, I'intégrateur
pourra cocher la case et sélectionner la valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les
Présentations de tables rondes resteront indépendantes de la langue et l'intégrateur n’aura
pas a selectionner de valeur.

Langue

v Indépendant de la langue

Anglais
Francais

Dans le formulaire des champs de l'entrée de carnet, il y a deux sections pour entrer du
contenu texte. La premiere est le champ TEASER et la deuxieme le champ CORPS.

e L'utilisateur doit utiliser le champ TEASER s'il désire mettre les premieres phrases de
son texte en accroche. L'usager pourra alors avoir acces avant I'ouverture du contenu a
une courte description de la présentation, lors de la consultation de la liste compléete
des événements.

Teaser
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Les insertions de contenu faites dans le champ TEASER ne prennent pas en compte les
fonctionnalités de mise en forme telles que celles donnees dans un WYSIWYG. Par exemple, on
ne pourra mettre des caracteres en italique ou en caractere gras. Les guillemets francais [« »)
seront utilisés pour marquer les titres des ceuvres.

* Le champ CORPS pourra étre utilisé afin d'intégrer le texte principal.

Body (Modifier le résumé)

B I == =

Dans le cas d'une presentation de table ronde, le champ corps du texte sera utilisé pour
ajouter le resumeé de la présentation, ainsi que le document audio et vidéo, s'ils sont disponibles.

Il est important de noter que les insertions de contenu textuel dans le champ CORPS sont
faites a partir d'un WYSIWYG. Comme il a été précise, le WYSIWYG comprend des
fonctionnalités particulieres telles que précédemment deétaillees dans la section 2 de ce
protocole.

Les contenus communications de journée d’étude integrent généralement des documents
audio et/ou vidéo. C'est dans le corps du texte que ces contenus viennent s’incérer. Il s'agira
d'utiliser les fonctionnalités du WYSIWIG et de créer ces contenus, tel que décrit dans les
sections préecedentes.

* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document

Il s’agit de créer une référence bibliographique de type [OIC - Présentation de table ronde] et de
la récupérer dans le champ POUR CITER CE DOCUMENT en utilisant le titre de I'entrée. C'est
un champ en autocomplétion qui permettra de récupérer la reférence bibliographique. Voir la
section 5 de ce protocole pour creer la réféerence bibliographique [OIC - Présentation de table
ronde].
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Le champ AUTEUR ET ARTISTE est utilisé pour mettre en relation les individus qui sont
étudiés dans le contenu.

AUTEUR ET ARTISTE :

Ajouter un autre élément

Le champ est a utiliser uniquement s’il n'est pas question d’'un ouvrage spécifique de
individu en question, mais de son ceuvre ou son travail en général. S'il est question d'un livre
duquel il est I'auteur ou d’'un film qu’il a réalise, I'information sera intégréee depuis le champ
BIBLIOGRAPHIE.

Le champ BIBLIOGRAPHIE est celui ou I'on récupérera les références
bibliographiques précédemment créées. On utilise le champ pour lister les sources
documentaires ainsi que les ceuvres desquelles il question dans le contenu. L'ordre de
présentation des ouvrages dans le module BIBLIOGRAPHIE doit respecter l'ordre
alphabétique des noms d'auteurs. Voir la section 5 de ce protocole pour creer la
reférence bibliographique.

BIBLIOGRAPHIE

+

Ajouter un autre élément

Le champ DOCUMENTS permet de téléverser larticle en format PDF. Il sera
nécessaire que le document soit numérisé avant d’étre intégreé au site de I'0IC.

Le groupe de champs TAXONOMIE renvoie a la déclinaison du contenu en mots clés qui
seront répertories par le moteur de recherche et la recherche par facettes. Se réféerer
a la section 4 de ce protocole.

v TAXONOMIES
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3.3.14. Conférence

Les conférences sont des présentations uniques. Elles sont habituellement d’'une durée de 45
minutes et integrent habituellement un contenu de type [Audio] ou [Vidéo]. Les contenus
audiovisuels devront étre crées avant la conférence, puisqu'’ils devront y étre intégres.

L’utilisateur sélectionne le type
[Conférence] lorsqu’il doit intégrer une
présentation indépendante et non une
communication dans le cadre d’un colloque.

En accédant au formulaire des champs,
'usager devra préciser le type d'évenement
duquel il s’agit. En sélectionnant la valeur
[Conférence], le formulaire sera modifie
consequemment.

Le formulaire se détaille ainsi :

Créer 'Conférence’

Type d'événement *

A

Conférence $§

Title *

Institution

Créer 'Conférence’

Accueil » Ajouter du contenu

Type d'événement *
v rence

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INSTITUTION, on indique I'Université ou l'organisme auquel la

conférence est rattachee. Il faut noter que le champ utilise la fonction du menu
déroulant. Il faudra noter au long les noms d'université et non leur acronyme. Ex.:
Université du Québec & Montréal et non UGAM.
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Il est important de préciser que le nom officiel de I'institution doit &tre utilisé, lorsque possible.
S'il s’agit de University of San Diego, on choisira cette appellation plutét que sa traduction en
francais. Dans le cas ou la langue officielle de l'institution utilise une graphie étrangere, on
privilégiera la traduction officielle dans I'alphabet romain.

Ajouter un autre élément

DATE DE L'EVENEMENT

Les valeurs de 'Date de fin' vides utiliseront les valeurs de 'Date de début'.
Toute la journée Montrer la Date de Fin

Année Mois Jour Heure Minute
2013 ¢ H 8 ¢ 17 | ¢ 15 ¢

Dans le champ NOM, on indique le ou les participants(s) qui présente(nt]) la
communication. Si un individu n'existe pas dans la base de données de I'OIC, il faut le

creer afin qu'il y soit lié.

Dans le champ DATE DE L’EVENEMENT, on indique la date et I'heure de I'événement en
guestion.

Imagette

Choisissez un fichier | Aucun fichier choisi  Transférer

Les fichiers doivent peser moins de 6.84 Go.
Extensions autorisées : png gif jpg jpeg.

Langue

A

Indépendant de la langue $

Langue du contenu

-Aucun - | §

89



* Le champ IMAGETTE permet dintégrer des photos de I'évenement et de ses
participants. Il est important de noter que les images téléversées dans ce champ
doivent étre formatées avant leur intégration. Elles seront affichées telles qu’elles auront
ete enregistrees.

* L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront préesentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

I This content will be translated I

S'il s'agit d'un contenu spécifique a I'une ou l'autre des versions du site de I'OIC, I'intégrateur
pourra cocher la case et sélectionner la valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les
Conférences resteront indépendantes de la langue et I'intégrateur n’aura pas a sélectionner de
valeur.

Langue

v Indépendant de la langue ‘

Anglais
Francgais

* Dans le champ LANGUE DU CONTENU, on indique la valeur [francais] s'il s’agit d’'un
contenu en francais, ou la valeur correspondant a la langue du contenu.
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Dans le formulaire des champs de I'entrée de carnet, il y a trois sections pour entrer du
contenu texte. La premiere est le champ TEASER, la deuxieme le champ INTRO et la troisieme

le champ CORPS.

Conférence
UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL

Midi rencontre du Laboratoire NT2 -
«MARCEL: pour I'expérimentation
artistique, éducative et culturelle»
Foresta, Don

Mardi 1 Mai 2012, 12:30 - 13:30

Spécialisée en art et science, la seconde
édition du principal ouvrage de Don Foresta
dans ce domaine «Mondes Multiples» sortira
prochainement en anglais.

N
J
i
i
i

lNCONTRL’ du Labo N'

Conférence

UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL

Midi rencontre du Laboratoire NT2 et
Figura - «lpsae»

Cauhapé, Anne-Claire

Fabre, Grégory

Mardi 27 Mars 2012, 12:30 - 13:30

Le Laboratoire NT2 et Figura vous convient au
second Midi rencontre de I'hiver. Anne-Claire
Cauhapé, chercheure post-doctorale a Figura,
et Grégory Fabre, artiste visuel, viennent
échanger avec le public sur le processus de
production d'«Ipsae».

UL REIVLAIT L RE

L'utilisateur doit utiliser le champ TEASER s'il désire mettre les premieres phrases de

son texte en accroche. L'usager pourra alors avoir acces avant I'ouverture du contenu a
une courte description de la conférence, lors de la consultation de la liste complete des

égvenements.

Les insertions de contenu faites dans le champ TEASER ne prennent pas en compte les
fonctionnalités de mise en forme telles que celles donnees dans un WYSIWYG. Par exemple, on
ne pourra mettre des caracteres en italique ou en caractere gras. Les guillemets francais [« »)
seront utilisés pour marquer les titres des ceuvres.
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e L'utilisateur doit utiliser le champ INTRODUCTION s'il désire mettre les premieres
phrases de son texte en vedette. Le champ Intro est présenté dans le contenu complet
et se démarque du corps du texte en se presentant differemment.

Les insertions de contenu faites dans le champ INTRO ne prennent pas en compte les
fonctionnalités de mise en forme telles que celles donnees dans un WYSIWYG. Par exemple, on
ne pourra mettre des caracteres en italique ou en caractere gras. Les guillemets francais [« »)
seront utilisés pour marquer les titres des ceuvres.

* Le champ CORPS pourra étre utilisé afin d'intégrer le texte principal.

Body (Modifier le résumé)

B I i i=

Dans le cas d’'une conférence, le champ corps du texte sera utilisé pour ajouter le resume de la
présentation, ou le texte, ainsi que le document audio et vidéo, s'ils sont disponibles.

Il est important de noter que les insertions de contenu textuel dans le champ CORPS sont
faites a partir d'un WYSIWYG. Comme il a été précise, le WYSIWYG comprend des
fonctionnalités particulieres telles que précédemment deétaillees dans la section 2 de ce
protocole.

Les contenus conférences integrent généralement des documents audio et/ou vidéo. C'est
dans le corps du texte que ces contenus viennent s'incérer. |l s'agira d'utiliser les
fonctionnalités du WYSIWIG et de créer ces contenus, tel que décrit dans les sections
préceédentes.
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* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document

Il s’agit de creer une référence bibliographique de type [OIC - Conférence] et de la récupérer
dans le champ POUR CITER CE DOCUMENT en utilisant le titre de I'entrée. C'est un champ en
autocomplétion qui permettra de récupérer la référence bibliographique. Voir la section 5 de ce
protocole pour creer la reference bibliographique [OIC - Conférence].

* Le champ AFFICHE permet de téléverser I'affiche promotionnelle de la conférence de
laquelle il question. L'image sera automatiqguement formatee.

Il s’agit de numeriser I'affiche de I'évenement pour pouvoir I'intégrer au site de I'0IC.

* Le champ AUTEUR ET ARTISTE est utilisé pour mettre en relation les individus qui sont
étudiés dans le contenu.

AUTEUR ET ARTISTE :

Ajouter un autre élément

Le champ est a utiliser uniquement s’il n'est pas question d’'un ouvrage spécifique de
individu en question, mais de son ceuvre ou son travail en général. S'il est question d'un livre
duquel il est I'auteur ou d’'un film qu’il a réalise, I'information sera intégrée depuis le champ
BIBLIOGRAPHIE.

* Le champ BIBLIOGRAPHIE est celui ou l'on récupérera les références
bibliographiques précédemment créées. On utilise le champ pour lister les sources
documentaires ainsi que les ceuvres desquelles il question dans le contenu. L'ordre de
présentation des ouvrages dans le module BIBLIOGRAPHIE doit respecter l'ordre
alphabétique des noms d'auteurs. Voir la section 5 de ce protocole pour creer la
reférence bibliographique.
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BIBLIOGRAPHIE

+

Ajouter un autre élément

Le champ DOCUMENTS permet de téléverser larticle en format PDF. Il sera
nécessaire que le document soit numérisé avant d’étre intégreé au site de I'OIC.

Le groupe de champs TAXONOMIE renvoie a la déclinaison du contenu en mots clés qui
seront répertories par le moteur de recherche et la recherche par facettes. Se réféerer
a la section 4 de ce protocole.

v TAXONOMIES
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3.3.15. Cahier ReMix

Les Cahiers ReMix sont des publications spécifiques au site de I'Observatoire de I'imaginaire
contemporain. L'usager sélectionne [Cahier ReMix] lorsqu’il doit créer le cadre reliant tous les
articles. Il sera donc intégre a la base en premier, afin que les articles puissent y étre liés.

En accédant au formulaire des champs, I'usager devra preciser le type de publication duquel il
s’agit. En sélectionnant la valeur [Cahier ReMix], le formulaire sera modifié conséquemment.

Créer "Cahier ReMix'

Le formulaire se détaille ainsi :

Accueil » Ajouter du contenu
Titre *

* Dans le champ TITRE, on inscrit le
titre de I'entrée dont il est question.

Institution *

* Dans le champ INSTITUTION, on
indigue I'Université ou l'organisme DIRECTION DU CAHIER
auquel la publication est rattachee. Il
faut noter que le champ utilise la
fonction du menu déroulant. Il faudra Ajouter un autre élément
noter au long les noms d’université et
non leur acronyme.

-

This content will be translated

Check this option only if this content is going to have a different ver:

Ex. : Université du Québec a Montréal et non
UQAM.

Il est important de préciser que le nom officiel de I'institution doit &tre utilisé, lorsque possible.
S'il s’agit de University of San Diego, on choisira cette appellation plutét que sa traduction en
francais. Dans le cas ou la langue officielle de l'institution utilise une graphie étrangere, on
privilégiera la traduction officielle dans I'alphabet romain.

* Dans le champ DIRECTION DU CAHIER, on indique le ou les directeur(s] du cahier. Si
I'individu n’existe pas dans la base de données de I'OIC, il faut le créer afin qu’il y soit lié.

* L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront préesentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

I This content will be translated I
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S'il s'agit d'un contenu spécifique a I'une ou l'autre des versions du site de I'0IC, I'intégrateur
pourra cocher la case et sélectionner la valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les
Cahiers ReMix resteront indépendants de la langue et l'intégrateur n'aura pas a sélectionner
de valeur.

Langue

Anglais
Francais

v Indépendant de la langue

Dans le formulaire des champs de l'entrée de carnet, il y a deux sections pour entrer du
contenu texte [WYSIWYG]). La premiere est le champ TEASER et la deuxieme le champ CORPS.

L'utilisateur doit utiliser le champ TEASER s'il désire mettre les premieres phrases de
son texte en accroche. L'usager pourra alors avoir acces avant I'ouverture du contenu a
une courte description du cahier, lors de la consultation de la liste compléte des

publications.

Teaser

Un malaise américain: variations
sur un présent irrésolu

Il existe un «malaise dans la culture» et nous
avons voulu en examiner le versant nord-

De marche en marche, habiter le
monde

américain. A quoi tient-il? Comment le cerner?

Comment I'imaginaire contemporain exprime-

t-il les effets de dissémination d'une culture qui

va dans tous les sens, la multiplication des

De marche en marche... comment ce geste
simple, quotidien, a la base de la mobilité
humaine, nous permet-il d'habiter le monde?
D'une marche a 'autre, de degré en degré, du
seuil de la maison a la rue, de la porte de la
cité aux marches creusées dans le roc de la
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e L'utilisateur doit utiliser le champ INTRODUCTION s'il désire mettre les premieres
phrases de son texte en vedette. Le champ Intro est présenté dans le contenu complet
et se démarque du corps du texte en se presentant differemment.

Introduction

Ce colloque international qui aura lieu a 'UQAM les 28 et 29 mai 2013,
entend explorer les modes de représentations de 'humain et de ses avatars
a I'aube du posthumain.

Méme si les confrontations entre les hommes et des étres artificiels remontent loin dans le
temps, c'est avant tout a la période contemporaine qu'elles se multiplient. C'est celle que notre
colloque privilégiera, dans la littérature comme dans les arts visuels, bien qu'on puisse aussi en
examiner l'archéologie.

* Le champ CORPS pourra étre utilisé afin d'intégrer le texte principal.

Dans le cas d'un Cahier ReMix, le champ corps du texte sera utilisé pour ajouter un texte de
présentation de la publication. Il sera edité selon les regles d’'édition électronique décrites dans
ce protocole.

Il est important de noter que les insertions de contenu textuel dans les champs TEASER,
INTRODUCTION et CORPS sont faites a partir d'un WYSIWYG. Comme il a été précisé dans
une section precedente, le WYSIWYG comprend des fonctionnalités particulieres telles que
précédemment détaillées.

Les contenus Cahier ReMix integrent genéralement des documents image, audio et/ou vidéo.
C'est dans le corps du texte que ces contenus viennent s'incerer. Il s’agira d'utiliser les
fonctionnalités du WYSIWIG et de créer ces contenus, tel que décrit dans les sections
préceédentes.

Il est important de noter que dans le champ CORPS, le premier element a intégrer est un
contenu image, celui en téte du cahier. La description du cahier suivra le nceud ainsi cree.
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* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document

Il s’agit de créer une référence bibliographique de type [OIC - Cahier ReMix] et de la récupérer
dans le champ POUR CITER CE DOCUMENT en utilisant le titre de I'entrée. C'est un champ en
autocomplétion qui permettra de récupérer la référence bibliographique. Voir la section 5 de ce
protocole pour créer la reférence bibliographique [OIC - Cahier ReMix].

* Le champ IMAGE COUVERTURE permet de téléverser une image qui sera presentee
en téte de l'article du cahier. Celle-ci sera d'ailleurs reproduite dans le carrousel de
sélection.

11 i mf

< Habiter le contemporain Du monastére de De pi¢
- de I'lmpératif du... Québec jusqu'au... Habit

98



Les champs contenus sous le titre CREDITS

DU CAHIER rassemblent :

* les individus responsables du
COMITE SCIENTIFIQUE ;

* les individus responsables de la
REVISION DU CONTENU ;

* les individus responsables de
'INTEGRATION DU CONTENU ;

* |es remerciements.

~ CREDITS DU CAHIER

COMITE SCIENTIFIQUE

Ajouter un autre élément

REVISION DU CONTENU

Ajouter un autre élément

INTEGRATION DU CONTENU

Ajouter un autre élément

Remerciements

Si un individu n’existe pas dans la base de données de I'OIC, il faut le créer afin qu’il y soit lié.
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3.3.16. Article d’un cahier ReMix

L'usager doit selectionner [Article ReMix] lors qu’il doit entrer un article d'un Cahier ReMix.

On note gu’il est nécessaire de creer le cahier avant d'intégrer les articles puisqu’ils doivent y
étre liés. Il faut noter que I'article ReMix doit étre complémenté d’au moins une image qui sera
présentée dans le carrousel de présentation du cahier ReMix.

Le formulaire se détaille ainsi :

Dans le champ TITRE, on inscrit le
titre de I'entrée dont il est question.

Dans le champ CAHIER ReMix,
l'usager peut choisir, parmi les
Cahiers ReMix déja existants, celui
auquel se rattache [article en
guestion.

Dans le champ AUTEUR(S), on

indique le ou les auteurs de l'article. Si
I'individu n’existe pas dans la base de
données de I'OIC, il faut le créer afin
gu’il y soit lie.

Dans le champ INSTITUTION
AFFILIEE, on indique I'Université ou
'organisme auquel la publication est
rattachee. Il faut noter que le champ
utilise la fonction du menu déroulant. I
faudra noter au long les noms
d’université et non leur acronyme. Ex. :
Université du Québec a Montreal et
non UGAM.

Créer 'Article ReMix'

Accueil » Ajouter du contenu

Titre *

Cahier ReMix *

- Choisir une valeur -

AUTEUR(S)

+

Ajouter un autre élément

Institution affiliée

This content will be translated
Check this option only if this content is going to have a different vq

Il est important de préciser que le nom officiel de I'institution doit &tre utilisé, lorsque possible.
S'il s’agit de University of San Diego, on choisira cette appellation plutét que sa traduction en
francais. Dans le cas ou la langue officielle de linstitution utilise une graphie étrangere, on
privilégiera la traduction officielle dans I'alphabet romain.
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* L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront préesentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

I This content will be translated I

S'il s'agit d'un contenu spécifique a I'une ou l'autre des versions du site de I'OIC, I'intégrateur
pourra cocher la case et sélectionner la valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les
Articles des Cahiers ReMix resteront indépendants de la langue et l'intéegrateur n'aura pas a
sélectionner de valeur.

Langue

v Indépendant de la langue
Anglais [
Francgais

Dans le formulaire des champs de I'entrée de carnet, il y a trois sections pour entrer du
contenu texte (WYSIWYG). La premiere est le champ TEASER, la deuxieme le champ INTRO et
la troisieme, le champ CORPS.

e L'utilisateur doit utiliser le champ TEASER s'il désire mettre les premieres phrases de
son texte en accroche. L'usager pourra alors avoir acces avant I'ouverture du contenu a
une courte description de l'article, lors de la consultation de la liste complete des
publications.

Teaser

B I &
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Doyon-Gosselin, Benoit Laforest, Daniel

De piéce en piéce. Habiter la pensée Bruce Bégout, Régine Robin, et le

. . curieux plaisir de la ville néolibérale
A l'aide de I'herméneutique des espaces

fictionnels (figuration, configuration, Y a-t-il encore lieu de vouloir conjoindre aussi
refiguration spatiale), cette analyse met en étroitement poétique, déambulation et

lumiere les différents faisceaux de sens habitation au cceur des étalements sans fin de
évoques dans le roman La maison & penser  |'yrbanité contemporaine? Ce qu'on tentera de
de P., de Suzanne Leblanc (La Peuplade, cerner ici est la nature de I'étrange

i

e L'utilisateur doit utiliser le champ INTRODUCTION s'il désire mettre les premieres
phrases de son texte en vedette. Le champ Intro est présenté dans le contenu complet
et se démarque du corps du texte en se presentant differemment.

Le champ INTRODUCTION est réservé a la mise en valeur des premiéres phrases du
texte. Celles-ci doivent se répéter au début de I'article.

Il est & noter que si les premieres phrases du texte sont une citation en exergue,
l'utilisateur ne doit pas placer cette derniere en retrait, mais plutét I'encadrer de
guillemets et inscrire la référence de la citation entre parenthese selon la méthode
(auteur, date).

Ce colloque international qui aura lieu a 'UQAM les 28 et 29 mai 2013,
entend explorer les modes de représentations de I'humain et de ses avatars
a I'aube du posthumain.

Méme si les confrontations entre les hommes et des étres artificiels remontent loin dans le
temps, c'est avant tout a la période contemporaine qu'elles se multiplient. C'est celle que notre
colloque privilégiera, dans la littérature comme dans les arts visuels, bien qu'on puisse aussi en
examiner l'archéologie.
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* Le champ CORPS pourra étre utilisé afin d'intégrer le texte principal.

Dans le cas d’'un article d’'un Cahier ReMix, le champ corps du texte sera utilisé pour ajouter un
texte de présentation de la publication. Il sera edité selon les regles d’édition électronique
décrites dans ce protocole.

Il est important de noter que les insertions de contenu textuel dans les champs TEASER,
INTRODUCTION et CORPS sont faites a partir d'un WYSIWYG. Comme il a été précisé dans
une section precedente, le WYSIWYG comprend des fonctionnalités particulieres telles que
précédemment détaillées.

Les contenus article d'un Cahier ReMix integrent généralement des documents image, audio
et/ou vidéo. C'est dans le corps du texte que ces contenus viennent s'incerer. Il s'agira
d’utiliser les fonctionnalités du WYSIWIG et de créer ces contenus, tel que décrit dans les
sections préecedentes.

Il est important de noter que dans le champ CORPS, le premier element a intégrer est un
contenu image, celui en téte de I'article. L'article suivra le nceud ainsi cree.

* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document

Il s’agit de creer une reféerence bibliographique de type [OIC - Article d'un cahier ReMix] et de la
recuperer dans le champ POUR CITER CE DOCUMENT en utilisant le titre de I'entrée. C'est un
champ en autocomplétion qui permettra de récupérer la référence bibliographique. Voir la
section 5 de ce protocole pour créer la référence bibliographique [OIC - Article d'un cahier
ReMix].

Il est important de noter que la référence bibliographique doit étre créée avant I'’entrée de
carnet afin de pouvoir étre récupéree dans le champ.
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e Le champ MEDIA POUR IMAGE CARROUSEL permet de téléverser une image qui sera
présentée en téte de l'article du cahier. Celle-ci sera d'ailleurs reproduite dans le
carrousel de sélection.

e Le champ AUTEUR(S) ET ARTISTE(S) REFERENCES est utilisé pour mettre en relation
les individus qui sont etudiés dans le contenu.

AUTEUR ET ARTISTE :

Ajouter un autre élément

Le champ est a utiliser uniquement s’il n’est pas question d’'un ouvrage spécifique de
individu en question, mais de son ceuvre ou son travail en général. S'il est question d'un livre
duquel il est I'auteur ou d’'un film qu’il a réalise, I'information sera intégree depuis le champ
BIBLIOGRAPHIE.

* Le champ BIBLIOGRAPHIE est celui ou l'on récupérera les références
bibliographiques précédemment créées. On utilise le champ pour lister les sources
documentaires ainsi que les ceuvres desquelles il question dans le contenu. L'ordre de
présentation des ouvrages dans le module BIBLIOGRAPHIE doit respecter l'ordre
alphabétique des noms d'auteurs. Voir la section 5 de ce protocole pour creer la
reférence bibliographique.

BIBLIOGRAPHIE

+

Ajouter un autre élément

* Le groupe de champs TAXONOMIE renvoie a la déclinaison du contenu en mots clés qui
seront répertories par le moteur de recherche et la recherche par facettes. Se réféerer
a la section 4 de ce protocole.

v TAXONOMIES
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3.3.17. Carnet de recherche

Les carnets de recherches sont destinés a un offrir un espace virtuel de recherche et de
creation pour les chercheurs. Les utilisateurs peuvent discuter de leurs recherches en cours
avec d'autres membres de la communauté de I'OIC. On peut considérer le carnet de
recherches comme un blogue de recherche qui permet une diffusion de textes et d’idées pas
encore préts a la publication.

L'usager sélectionne [Carnet de recherche] lorsqu’il doit créer le cadre qui reliera 'ensemble
de ses entrées. Ce type doit consequemment étre créé avant les entrées de carnets, afin
gu’'elles y soient liées.

Titre *

Le formulaire se détaille ainsi :
# Group
Déterminer si ce groupe est un groupe OG.

. . . INDIVIDU
* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre

du carnet dont il est question. N

Ajouter un autre élément

* Dans le champ INDIVIDU, on indique le [ mstitution
ou les auteurs de l'entrée. Si l'individu
n'existe pas dans la base de données de This content will be translated
|’O|C] || faut |e Cr\éer\ afin qu’” y SOit ||é Check this option only if this content is going to have a different version for each |

Introduction

* Dans le champ INSTITUTION, on indique
I'Université ou l'organisme auquel la
publication est rattachée. Il faut noter
que le champ utilise la fonction du menu  J 'meeedamerezelen
dél‘OU|8nt ” faUdPa ﬂOteP au |Dng |BS Choisissez un fichier A]“C‘Tntlcmefwms' ransrerer ‘

B . .. Cette image sera montrée a |'arriére-plan des pages du carnet de recherche.
noms d’université et non leur acronyme. Eiiefr‘f:o‘i?:ﬁgf?‘éei“;;(;i}sjg;J'G;;Se; Go.
Ex. : Université du Quebec & Montréal et
non UGAM.

Pour citer ce document

Il est important de préciser que le nom officiel de I'institution doit &tre utilisé, lorsque possible.
S'il s’agit de University of San Diego, on choisira cette appellation plutét que sa traduction en
francais. Dans le cas ou la langue officielle de linstitution utilise une graphie étrangere, on
privilégiera la traduction officielle dans I'alphabet romain.
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* L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront préesentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

I This content will be translated I

S'il s'agit d'un contenu spécifique a I'une ou l'autre des versions du site de I'OIC, I'intégrateur
pourra cocher la case et sélectionner la valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les
carnets de recherche resteront indépendants de la langue et l'intégrateur n'aura pas a
sélectionner de valeur.

e L'utilisateur doit utiliser le champ INTRODUCTION s'il désire mettre les premieres
phrases de son texte en accroche. L'usager pourra alors avoir acces avant |'ouverture
du contenu a une courte description de l'article, lors de la consultation de la liste
complete des publications.

* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document

Il s’agit de creer une référence bibliographique de type [OIC - Carnet de recherche] et de la
recuperer dans le champ POUR CITER CE DOCUMENT en utilisant le titre de I'entrée. C'est un
champ en autocomplétion qui permettra de récupérer la référence bibliographique. Voir la
section 5 de ce protocole pour créer la référence bibliographique [OIC - Carnet de recherche].

Il est important de noter que la référence bibliographique doit étre créée avant I'’entrée de
carnet afin de pouvoir étre récupéree dans le champ.

* Le champ IMAGE D’ARRIERE-PLAN permet de téléverser une image qui sera
présentee en arriere-plan du carnet. Commme elle couvrira la surface totale de I'écran, il
est nécessaire qu’elle soit en assez bonne resolution.

Roughing it: la fiction du
langage en Amérique
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3.3.18. Entrée de carnet de recherche

L'entrée de carnet correspond au billet du carnetier. Elle est a sélectionner lorsque I'utilisateur
souhaite ajouter un billet @ son carnet. La création du [Carnet de recherche] précedera I'ajout
d’'une entrée de carnet, puisqu’elle y sera lige.

Créer 'Entrée de carnet'

Le formulaire se détaille ainsi :

Accueil » Ajouter du contenu

Titre *

* Dans le champ TITRE, on inscrit le
titre de I'entrée dont il est question.

INDIVIDU

3

* Dans le champ INDIVIDU, on indique Alouter un autre diément
le ou les auteurs de lentrée. Si
l'individu n’existe pas dans la base de
données de I'0IC, il faut le créer afin e coment e wansies

gu’il y soit lie. Check this option only f this content is going to have a different version for each language. Check

Institution *

Carnet de recherche *

Autres groupes
OIC: Observatoire de INmaginaire Contemporain
Reéflexions sur le contemporain

* Dans le champ INSTITUTION, on
indigue I'Université ou l'organisme
auquel la publication est rattachee. Il Introduction
faut noter que le champ utilise la BIEE "%« @&

fonction du menu déroulant. Il faudra
noter au long les noms d’université et
non leur acronyme. Ex. : Université du
Québec a Montreal et non UGAM.

Il est important de préciser que le nom officiel de I'institution doit &tre utilisé, lorsque possible.
S'il s’agit de University of San Diego, on choisira cette appellation plutét que sa traduction en
francais. Dans le cas ou la langue officielle de l'institution utilise une graphie étrangere, on
privilégiera la traduction officielle dans I'alphabet romain.

* L'option THIS CONTENT WILL BE TRANSLATED permet de distinguer les contenus a
afficher dans les versions anglophone et francophone du site. Par défaut, les entrées
seront présentées dans les deux versions du site, peu importe leur langue de rédaction.

I This content will be translated I
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S'il s'agit d'un contenu spécifique a I'une ou l'autre des versions du site de I'0IC, I'intégrateur
pourra cocher la case et sélectionner la valeur correspondante. Dans la plupart des cas, les
Entrées de carnet resteront indépendantes de la langue et lintégrateur n'aura pas a
sélectionner de valeur.

Langue

v Indépendant de la langue |
Anglais
Francais

Dans le formulaire des champs de l'entrée de carnet, il y a deux sections pour entrer du
contenu texte. La premiere est le champ INTRODUCTION et la deuxieme le champ CORPS.

e L'utilisateur doit utiliser le champ INTRODUCTION s'il désire mettre les premieres
phrases de son texte en vedette. Le champ Intro est présenté dans le contenu complet
et se démarque du corps du texte en se presentant differemment.

UNIVERSITE DU QUEBEC A MONTREAL

Fition génétique, bis
Voir Modifier Révisions Suivi

Fition génétique, bis

20 mai 2011, 10:36

Chantier Posthumain

Merci Anne-Sophie pour ce message trés élaboré et qui donne de

nombreuses pistes. Je vais réagir rapidement a chaud, et d’abord a ta note et
alaremarque d’Elaine.

Bien sar, la question du « genre génétique » ne s’applique pas qu’'au roman. J’'ai mentionné le
roman, spontanément, parce que c'est essentiellement sur ce genre que je vais travailler, mais
il va de soi que des effets de « résonances », par rapport a d'autres genres littéraires ou
d'autres formes artistiques peuvent étre féconds.
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* Le champ CORPS pourra étre utilisé afin d'intégrer le texte principal.

Dans le cas d'une entrée de carnet, le champ corps du texte sera utilisé pour ajouter une
entree. |l sera édité selon les regles d’edition électronique décrites dans ce protocole.

Il est important de noter que les insertions de contenu textuel dans le champ CORPS sont
faites a partir d'un WYSIWYG. Comme il a été précisé dans une section précedente, le
WYSIWYG comprend des fonctionnalités particulieres telles que précedemment détaillées.

Les entrées de carnets integrent genéralement des documents image, audio et/ou vidéo.
C'est dans le corps du texte que ces contenus viennent s'incerer. Il s’agira d'utiliser les
fonctionnalités du WYSIWIG et de créer ces contenus, tel que décrit dans les sections
préceédentes.

* Le champ POUR CITER CE DOCUMENT est un champ spécialement concu afin que les
entrées de contenu sur le site de I'OIC soient répertoriees comme reférences
bibliographiques et soient liees a leur contenu.

Pour citer ce document

Il s’agit de créer une reférence bibliographique de type [OIC - Entrée de carnet] et de la
recuperer dans le champ POUR CITER CE DOCUMENT en utilisant le titre de I'entrée. C'est un
champ en autocomplétion qui permettra de récupérer la référence bibliographique. Voir la
section 5 de ce protocole pour creer la référence bibliographique [OIC - Entrée de carnet].

Il est important de noter que la référence bibliographique doit étre créée avant I'’entrée de
carnet afin de pouvoir étre récupéree dans le champ.

* Le champ AUTEUR ET ARTISTE est utilisé pour mettre en relation les individus qui sont
étudiés dans le contenu.

109



AUTEUR ET ARTISTE :

Ajouter un autre élément

Le champ est a utiliser uniquement s’il n’est pas question d’'un ouvrage spécifique de
individu en question, mais de son ceuvre ou son travail en général. S'il est question d'un livre
duquel il est I'auteur ou d’'un film qu’il a réalise, I'information sera intégree depuis le champ
BIBLIOGRAPHIE.

* Le champ BIBLIOGRAPHIE est celui ou l'on récuperera les références
bibliographiques précédemment créées. On utilise le champ pour lister les sources
documentaires ainsi que les ceuvres desquelles il question dans le contenu. L'ordre de
présentation des ouvrages dans le module BIBLIOGRAPHIE doit respecter l'ordre
alphabétique des noms d'auteurs. Voir la section 5 de ce protocole pour creer la
reférence bibliographique.

BIBLIOGRAPHIE

+

Ajouter un autre élément

* Le groupe de champs TAXONOMIE renvoie a la déclinaison du contenu en mots clés qui
seront répertories par le moteur de recherche et la recherche par facettes. Se réféerer
a la section 4 de ce protocole.

v TAXONOMIES
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4. TAXONOMIE

4.1. PRINCIPES GENERAUX

La taxonomie pose une division sémantique sur I'ensemble des contenus du site de I'OIC.

Le site rassemble les recherches des membres de Figura, par la diffusion électronique
d’articles scientifiques, de publications officielles, des enregistrements d’évenements, et autres.
L'ensemble de ces contenus offre un point de vue scientifique sur un aspect propre a
I'imaginaire, large theme commun aux chercheurs de Figura.

La taxonomie est un ensemble de termes classés, méme catégorisés, selon leur
appartenance sémantique et rattachée a chacun des contenus. La taxonomie est utilisée
comme un outil; liee au moteur de recherche, elle classe ou regroupe chacune des entrées
pour faciliter la navigation et la recherche de I'utilisateur. Elle marque la division semantique des
recherches et trace I'étendue des objets de I'imaginaire.

La taxonomie est un module complémentaire au site de I'0OIC qui s'integre a partir du formulaire
des champs. Un contenu sera donc taxonomisé dées son intégration.

Comme le site de I'0OIC en est un de recherche, la multitude des contenus repertoriés sur le site
doit étre catégorisée de maniere a pouvoir étre recupéree par le moteur de recherche.

Dans un premier temps, le moteur de recherche procede
a une exploration du site selon les mots clés choisis par
'usager. Par exemple, si le sujet de recherche de I'usager
porte sur le [fragment], I'usager entrera le mot clé fragme

[fragment] dans le moteur. fragment

Lors d'une recherche sur le site de I'OIC, le moteur de recherche ira récupérer dans
l'intégralité des contenus les termes selectionnés. Les résultats de recherche afficheront
alors I'ensemble des contenus ou le terme [fragment] est répertorié.

Résultats de la recherche

Schopenhauer, Arthur Desautels, Denise
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Dans plusieurs cas, il sera donc nécessaire de preciser la recherche via la taxonomie afin d'en

mieux cibler I'objet.

La taxonomie fonctionne de pair avec le moteur
de recherche.

Elle vient surdéterminer les documents par une
classification semantique. Lors d'une recherche
sur le site de I'OIC, les facettes s’affichent a la
gauche de I'écran. En sélectionnant I'une ou
l'autre des facettes, I'usager pourra préciser
sa recherche. Il pourra donc naviguer sur le
site selon la théematique de son sujet d’étude.

Il est important de noter que c’est I'entrée de
mots clés qui viendra préciser le détail
contenu par le document et que la taxonomie,
ou la recherche par facettes permettra de
poser un filtre sur les résultats de recherche.
Les deux fonctionnent en complémentarité et
n’ont pas les mémes visées sémantiques.

En sélectionnant le terme [fragment], on
dénombre 87 éléments trouvés. Les facettes
diviseront les résultats selon les catégories
auxquelles les contenus sont associes.

Le TYPE correspond au type de contenu dont
il est question. L'usager pourra donc
appliquer un filtre qui générera I'affichage
d’'un type unique. Par exemple, s'il s’agit d'une
recherche d'articles, en sélectionnant le type
ARTICLE D’'UNE PUBLICATION, uniguement
les articles seront présentés dans les
résultats de recherche.

Si 'usager travaille sur un corpus europeen
du XXe siecle, en sélectionnant le terme
EUROPE sous CONTEXTE GEOGRAPHIQUE,
puis XXe siecle sous PERIODE HISTORIQUE,
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Recherche courante

o fragment

Type

- Article d'une publication (9)

- Référence bibliographique (8)
- Article ReMix (7)

« Entrée de camet (5)

« Individu (5)

Aires de recherche

- Figures contemporaines (16)

« Imaginaire de la création (9)

« Enjeux littéraires contemporains (8)
- Penser le contemporain (6)

« Archéologie du contemporain (4)

« Enjeux artistiques contemporains (3)

Contexte
géographique

« Amérique du nord (11)
« Europe (4)

- Afrique (2)

- Asie (2)

« Amérique du sud (1)

Période historique

« XXle siécle (17)
- XXe siécle (12)
« XIXe siécle (1)




seuls les documents ainsi taxonomisés
seront affichés.

Il est important de noter que le moteur de recherche du site de I'OIC ne va pas uniguement
puiser dans les contenus du site, mais dans tous les sites qui lui sont affiliés. Il sera donc
possible de consulter des articles provenant des sites de Figura ou encore de Salon Double a
partir d'une recherche dans I'OIC.

Lors de I'intégration d’'un contenu sur le site de I'OIC, il faut des lors déterminer les facettes
qui lui seront relatives par la taxonomie dans le formulaire des champs.
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4.2. TAXONOMISER UN CONTENU

Des l'intégration d’'un contenu, I'usager devra sélectionner les valeurs correspondant au propos
du document en question dans la taxonomie.

A lintérieur du formulaire des champs, la section TAXONOMIE regroupe les différents
vocabulaires qui distinguent les termes par catégorie.

Objets et pratiques culturelles

0 items selected Remove all Add all

- Aucun -
actualités
adaptation
amateur
animation
archives
autobiographie
autofiction
automatique

aventure

A partir des listes disponibles, I'usager pourra sélectionner les termes correspondants. Le
champ utilise la fonction du menu déroulant. L'usager pourra donc seélectionner le terme a
partir de la liste qui sera ainsi déroulee.

Objets et pratiques culturelles

0 items selected Remove all im]

animation
image
imitation

imprimerie

palimpseste
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Lors de lintégration du contenu, a partir du formulaire des champs, l'usager pourra
sélectionner la valeur correspondante en la sélectionnant a partir du signe [+], ou en glissant
simplement le terme dans le bloc de gauche.

Objets et pratiques culturelles

1 items selected Remove all | | Add all

I image animation
imitation
imprimerie

palimpseste

La valeur sera alors transférée dans le bloc de sélection. L'usager pourra choisir autant de
valeurs correspondant a son contenu.

La taxonomie s’affichera dans le contenu complet dans le bas de I'écran. Les termes seront
divisés par vocabulaire.

Aires de recherche: Figures contemporaines
Période historique: XXe siécle XiXe siécle Antiquité

Contexte Gréce
géographique:

Champs disciplinaires: cinéma théatre littérature
Courants artistiques: postmodemnité
Problématiques: non-linéarité narration

Objets et pratiques mythologie Internet roman
culturelles:

Figures et Imaginaires: labyrinthe oubli musement rhizome

Lors de la recherche par facette, les termes sélectionnés dans le groupe de champs
TAXONOMIE permettront de surdéeterminer le contenu duquel il est question. Il est important
de concevoir les termes comme un ensemble signifiant de maniere a définir le propos du
document par catégories. Les termes seront interreliés et détermineront I'appartenance
semantique dans la base de données du site de I'OIC.
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4.3. LES VOCABULAIRES

Les facettes sont définies par huit vocabulaires, réflechissant les axes de recherches propres
au Centre de recherche Figura et aux figures de I'imaginaire. Logiquement, pour la plupart des
contenus, il sera possible de les classer selon :

* Aires de recherche

* Période historique

* Contexte géographique

* Champs disciplinaires

* Courants artistiques

* Problématiques

* Objets et pratiques culturelles
* Figures et imaginaires

Les catégories ont eété déterminées selon une perspective semantique genérale a 'ensemble
des documents hébergés par I'OIC. Elles en viennent a définir en quelque sorte une rhétorique
commune a la pratique universitaire. Dans la plupart des contenus, il est possible de
déterminer une valeur correspondante dans chacun des vocabulaires. Cette classification vient
surdéterminer la base de données du moteur de recherche.
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4.3.1. Aires de recherche

Les aires de recherche sont définies par le centre de recherche FIGURA de 'UGAM. Elles
s'inscrivent dans la logique des recherches menées par le centre.

* Archéologie du contemporain
Aire de recherche consacrée aux antécédents historiques et épistémologiques des
figures et des enjeux de I'imaginaire contemporain.

* Enjeux artistiques contemporains
Aire de recherche consacrée a la modification ou a la transformation de la perception
et de la conception contemporaines d'un fait artistique.

* Enjeux littéraires contemporains
Aire de recherche consacrée a la modification ou a la transformation de la perception
et de la conception contemporaines d'un fait littéraire.

* Figures contemporaines
Aire de recherche consacrée aux figures centrales de l'imaginaire contemporain.

* Imaginaire de la création
Aire de recherche consacrée aux reflexions sur les processus créateurs et sur le réle
du créateur.

* Imaginaire de la théorie
Aire de recherche consacrée aux théories de la littérature, de l'art, de l'imaginaire et
des relations entre le texte et l'image.

* Penser le contemporain
Aire de recherche consacreée a la théorisation et a la comprehension de la notion de
« contemporain ».

Il s’agit pour l'integrateur de voir comment le document s'inscrit dans I'une ou I'autre des aires
de recherche.

Prenons en exemple un article d'une publication: « Le labyrinthe et I'oubli. Fondements d'un
imaginaire », écrit en 2002 par Bertrand Gervais. Puisqu’il est question dans ce texte de
I'etude d’'une figure contemporaine, le « labyrinthe », il s’inscrirait sous la valeur [Figures
contemporaines].

Aires de recherche

1 items selected Remove all

¢ Figures contemporaines - Aucun -

Archéologie du contemporain
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4.3.2. Période historique

Le vocabulaire [Période historique] permet de preciser I'époque visée par l'article. Il s'agit pour
l'intégrateur de déterminer si une telle information est pertinente par rapport au contenu
traité. Si I'information n'est pas utile a la catégorisation par facettes, ce bloc pourra rester vide.

Les termes sont declinés chronologiquement.

Période historique

0 items selected Remove all Add all

- Aucun -
Préhistoire

Antiquité

Moyen Age

Renaissance
XVle siécle
XVlle siécle
XVllle siécle
XlIXe siécle

XXe siécle

En reprenant I'exemple du texte de Gervais sur le labyrinthe, il sera possible de déterminer que
le document reprend des concepts et des idées de I'Antiquité et que celles-ci sont réactualisées
a I'époque contemporaine et méme dans I'extréme contemporain.

L'intégrateur pourra alors selectionner les valeurs correspondantes a partir du formulaire des
champs.

Période historique

3 items selected Remove all Add all

b XXe siecle - Aucun -

L XlIXe siécle Préhistoire

I Antiquité Moyen Age

118



Il est important de noter que la période historique sélectionnée ne correspond en aucun cas
a la date de publication du texte ou encore I'époque contemporaine a son auteur. Elle reléve
uniquement du contenu du document dont il est question.

Si le XXle siecle a été sélectionne, ce n'est pas parce que le texte a ete ecrit en 2002, mais
bien parce gu'il traite d’enjeux propres au XXle siecle.
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4.3.3. Contexte géographique

Le vocabulaire [Contexte géographique] permet de preéciser le contexte geographique relatif
au contenu traité par le document. Il s'agit pour l'intégrateur de déterminer si une telle
information est pertinente par rapport au contenu traité. Si I'information n'est pas utile a la
categorisation par facettes, ce bloc pourra rester vide.

Les termes sont declinés selon les divisions géopolitiques en usage.

Contexte géographique

0 items selected Remove all Add all

- Aucun -
-Grece

Afrique
-Afrique du Sud
-Algérie
-Angola

-Bénin
-Botswana
-Burkina Faso

-Burundi

En revenant au texte de Gervais, il s’agit de voir si le contexte geographique est pertinent a la
categorisation du contenu. Puisqu’il s'agit d’'une réactualisation de certains éléments de la
mythologie grecque, I'intégrateur pourra sélectionner la valeur [Grece] afin d’y ancrer le propos
du document.

Contexte géographique

1 items selected Remove all Add all

I -Grece

Il est important de noter que le contexte géographique sélectionné ne correspond en aucun
cas a la provenance du texte ou de I'auteur du texte. Elle reléve uniquement du contenu du
document et des enjeux dont il est question.
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4.3.4. Champs disciplinaires

Le vocabulaire [Champs disciplinaires] permet de preéciser la discipline a laquelle se rattache le
contenu traité par le document.

Les termes sont declinés en ordre alphabétique.

Champs disciplinaires

0 items selected Remove all Add all

- Aucun -
anthropologie
architecture
arts

arts visuels
biologie
cinéma

danse
dialectique

littérature

En revenant au texte de Gervais, il s'agit de déterminer a partir de quelles disciplines I'auteur
développe son objet de recherche. Puisque Gervais enroule sa theéorie a partir d’'exemples
d’ceuvres appartenant a la fois au [cinéma], a la [littérature] et au [theatre], I'intéegrateur devra
sélectionner ces trois valeurs.

Champs disciplinaires

3 items selected Remove all

L, dar
L littérature I
. arts visuels
L théatre

biologie

I cinéma
danse
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4.3.5. Courants artistiques

Le vocabulaire [Courants artistiques] permet de preciser le courant artistique auquel se
rattache le contenu traité par le document. Il s’agit pour l'intégrateur de déterminer si une telle
information est pertinente par rapport au contenu traité. Si I'information n'est pas utile a la
categorisation par facettes, ce bloc pourra rester vide.

Les termes sont declinés en ordre alphabétique.

Courants artistiques

0 items selected Remove all

- Aucun -

art abstrait

art cinétique
art déco

art nouveau
automatisme
avant-gardisme
baroque
Bauhaus

classicisme

Pour reprendre I'exemple précédemment utilisé, il s'agit alors de déterminer a quel(s]
courant(s] artistique(s] le propos de I'article se rattache. Gervais étudie la figure du labyrinthe
entre autres a partir des théories postmodernes sur la non-linéarité et le fragment dans une
narration. L'intégrateur pourra donc seélectionner la valeur [postmodernité] puisque ces
concepts y sont ancres.

Courants artistiques

1 items selected Remove all Add all

I postmodernité - Aucun -

art abstrait
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4.3.6. Problématiques
Le vocabulaire [Problématiques] decrit les enjeux théoriques et thématiques auxquels se
rattachent les contenus du site. Ce vocabulaire permet de rendre compte des reéflexions
analytiques specifiques et de déeterminer le sujet de la problématique.

Les termes sont declinés en ordre alphabétique.

Problématiques

0 items selected Remove all Add all

- Aucun -
allégorie

altérité
ambiguité
anachronisme
anagramme
anarchisme
anticonformisme
aphorisme

atopie

Pour reprendre lI'exemple préecéedemment utilisg, il s’agit alors de déterminer a quelle(s]
problématique(s) les arguments de I'article se rattachent. Gervais étudie la figure du labyrinthe
entre autres a partir des théories postmodernes sur la non-linéarité et le fragment dans une
narration. L'intégrateur pourra donc sélectionner les valeurs [non-linéarité] et [narration].

Problématiques

2 items selected Remove all Add all

I non-linéarité - Aucun -

t narration allégorie
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4.3.7. Objets et pratiques culturelles

Le vocabulaire [Objets et pratiques culturelles] determine les objets et les pratiques
culturelles avec lesquels I'auteur soutient ses arguments et rattache son propos.

Les termes sont declinés en ordre alphabétique.

Objets et pratiques culturelles

0 items selected Remove all Add all

- Aucun -
Internet
actualités
adaptation
amateur
animation
archives
autobiographie
autofiction

automatique

Par exemple, en reprenant l'article de Gervais, il s’agit de déterminer quels sont les objets et
pratiques mis en jeu par l'auteur. Gervais propose une relecture des mythes grecs afin de
redeployer des figures comme le labyrinthe, la mémoire et I'oubli & partir de romans et de la
pratique de lecture sur le Web. L'intégrateur pourra donc sélectionner les valeurs [mythologie],
[roman] et [Internet].

Objets et pratiques culturelles

3 items selected Remove all Add all

¢ mythologie - Aucun -

! Internet actualités

¥ roman adaptation
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4.3.8. Figures et imaginaires

Le vocabulaire [Figures et imaginaires] permet de rendre compte des figures contemporaines
a I'étude dans les contenus ainsi que les imaginaires qui sont déployés par les ceuvres étudiées
dans les contenus du site de I'OIC. lls sont évoqués dans les productions artistiques
contemporaines et témoignent des réalités eénoncees par les analyses ou les documents du
site de I'OIC. Elles sont souvent le theme central d'un cahier Figura, d’'un colloque, d’'une
conférence.

Les termes sont declinés en ordre alphabétique.

Figures et Imaginaires

0 items selected Remove all Add all

- Aucun -

11 septembre
abjection
absence
absurde
américanité
Ameérindien
amour
angoisse

apocalypse

Finalement, en reprenant l'article de Gervais, il s’'agit de déterminer quelles sont les figures
etudiées par I'auteur. Gervais propose une relecture des mythes grecs afin de redeployer des
figures comme le labyrinthe, la mémoire et 'oubli & partir de romans et de la pratique de
lecture rhizomatique sur le Web. L'integrateur pourra donc sélectionner les valeurs [labyrinthe],
[oubli], [mémoire], [rhizome] et [musement].

Figures et Imaginaires

5 items selected Remove all Add all

¢ labyrinthe
oubli
musement
rhizome

mémoire

- Aucun -

11 septembre

abjection

absence

absurde
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5. REFERENCE BIBLIOGRAPHIQUE

Il existe deux utilisations pour les réeferences bibliographiques sur le site qui seront intégréees de
maniere différente dans le formulaire des champs, soit les réféerences de types [pour citer ce
document] et celles plus classiques de type [bibliographie].

Les références de type [pour citer ce document] sont intégrées a partir d'un champ du méme
titre et sont utilisées pour donner la reférence du contenu OIC duquel il est question.

Les références de type [bibliographie] sont utilisées pour rendre compte des sources
documentaires du contenu duquel il est question.

Les reférences bibliographiques constituent la base de données contenant le cadre théorique
de l'ensemble du contenu du site de ['OIC. L'usager selectionne le type [Référence
bibliographique] lorsqu’il doit intégrer une ceuvre ou un ouvrage théorique, lesquels sont cités
dans un contenu ou encore sur lesquels s'appuient ce contenu.

La bibliographie de I'0IC ainsi référencée permet au moteur de recherche de mettre en relation
différents textes, conférences, images, etc. s'appuyant sur un cadre theorique similaire, et ainsi
permettre une recherche par thématique théorique.

La référence bibliographique doit é&tre créée avant le contenu dans lequel elle sera intégrée.
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5.1. REFERENCE BIBLIOGRAPHIQUE DE TYPE BIBLIOGRAPHIE

Toutes les références bibliographiques sont intégrées a partir d'un formulaire d'édition adapte
aux difféerents types de références. Comme I'affichage de certaines réeférences a éte configure,
il est important que l'information soit rentrée dans les bons champs.

On peut ajouter une réféerence bibliographigue de deux manieres :

l. intégrer la reférence manuellement

Il. coller un enregistrement BIBTEX

5.1.1. Pour intégrer la référence manuellement

Suivent les exemples les plus fréquents de références bibliographiques.

5.1.1.1. Actes de colloque

Pour intégrer manuellement une référence de type [Actes de colloque], on doit d'abord
selectionner [Actes de colloque] dans le menu TYPE DE PUBLICATION.

Créer Référence bibliographique ®

Accueil » Ajouter du contenu

» COLLER UN ENREGISTREMENT BIBTEX

Type de publication *
v Choisir un type...

Actes de colloque

Article Web

Article de journal .
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Le formulaire se détaille ainsi :

Titre *

Afficher le poids des lignes
INDIVIDU

4

Ajouter un autre élément

Type de publication *

Actes de colloque

o«

This content will be translated

Check this option only if this content is going to have a different version for each language. Checking this option will display a selector allowing
you to choose the language for this content.

Authors .. . a1 " " " "
Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou
- 2 ").E. Malko"
Résumé )
Afficher le poids des lignes
Texte entier NOM CATEGORIE ROLE
L e Primaire $ Auteur :
Publication
- Primaire $ Auteur s
Publisher
-+ Primaire $ Auteur $
Identifiers
e Primaire s Auteur s
Locators
) Plus de contributeurs
Mots-clés

Alternate Titles

Autre

IL EST TRES IMPORTANT DE NE PAS INTEGRER DE CARACTERE PARTICULIER AUX
CONTENUS ENTRES DANS LES CHAMPS DU MODULE BIBLIOGRAPHIQUE.

Par exemple, lorsque le nombre de pages sera demande, on insere simplement 6, et non 6 p.
Dans le cas d'un titre de chapitre, les entrées de texte excluront les guillemets soit Ground
Zero et non «Ground Zero».
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Titre *

* Dans le champ TITRE, on inscrit le
titre de I'ouvrage dont il est question.

Impacts de la variation du nombre de traits discriminants sur la catégorisation des documents

INDIVIDU
* Dans le champ INDIVIDU, on indique 4 [Forest Dominic G103
le ou les auteurs. Si l'individu n’existe
pas dans la base de données de I'0IC, (e Hosydonck, Astia G778
il faut le créer afin qu’il y soit lié. 4 [Létoumeau, Danny S7077)"
+ “Bélanger, Martin (57078)"
+

Il est important de mentionner que dans le
cas d'un document ou il y aurait plus d'un
individu, on doit se rapporter au réle principal

Ajouter un autre élément

se référant généralement a l'auteur du livre, Type de publication *
ou au réalisateur d’un film. On laisserait donc Actas de colloqve
tomber dans le champ INDIVIDU les This content will be translated

catégories secondaires, comme le directeur
de la publication.

Le module bibliographie en est un particulier: il puise dans sa propre base de données. Les
entrées qui y sont faites ne communiqguent pas avec la base de données de I'OIC. Dans quel cas
un individu qui serait déja intégré au site de I'OIC ne pourra étre récupére par le module
bibliographique. Il faut donc aussi inscrire les auteurs dans le champ AUTHORS / NOM afin
gue les deux moteurs de recherche communiquent.

* Le champ AUTEUR est quelque peu particulier. En voici le détall :

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou ").E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE

Primaire
Primaire
Primaire

Primaire

Plus de contributeurs

Le champ auteur permet de déterminer la CATEGORIE de I'individu ainsi que le ROLE qui y sont
associes afin de pouvoir regrouper les difféerents intervenants.
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* Le champ CATEGORIE permet
d’assigner une valeur hiérarchique

aux intervenants. Il faut attribuer la CATECOREE ROLE
meéme catégorie aux individus ayant Primaire Autour
le méme rdle de maniere a ce qu'ils

soient affichés dans la méme Primaire Auteur
rubrique.

Secondaire Directeur de la publication

Secondaire Directeur de la publication

e Le champ ROLE permet de définir la
fonction de l'individu.

Dans le cas de l'auteur d'un livre ou d’'un chapitre, nous n'aurons pas a faire de madification
guant a la catégorie et au role y étant associe, puisque la valeur par défaut du module est
celle de I'auteur.

Lorsqu'un réle different est attribué a un individu, on doit systematiguement modifier la
CATEGORIE qui le définit. Il y aura donc autant de catégories que de roles, independamment du
nombre d'individus.

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"
Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE ROLE
+ Forest, Dominic Primaire s Auteur
- van Hoeydonck, Astrid Primaire $ Auteur
+ Létoumeau, Danny Primaire : Auteur
+ Bélanger, Martin Primaire $ Auteur
+ Grouin, Cyril Secondaire : Directeur de la publication 4
4 Hurauit-Plantet, Martine Secondaire $ Directeur de la publication §
Plus de contributeurs
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L’utilisateur doit ensuite entrer les informations de
depuis I'onglet PUBLICATION a gauche de I'écran :

publication

en sélectionnant les champs

Authors

Résumé

Texte entier

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Alternate Titles

Autre

Année du colloque
2009

Nom du colloque
Actes de I'édition 2009 du Defi Fouille de Textes (DEFT'09)

Volume

Nombre de volumes

Edition

Pagination
75-88

Date de publication
juin 2009
(mm/yyyy)

L’utilisateur doit ensuite entrer les informations relatives aux maisons d’édition et au lieu de
publication en sélectionnant les champs depuis I'onglet PUBLISHER a gauche de I'écran :

Authors

Résumé

Texte entier

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Alternate Titles

Autre

Maison d'édition
CNRS/LIMSI

Lieu du colloque
Paris
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5.1.1.2. Article Web

Pour intégrer manuellement une reférence de type [Article \WWeb], on doit d’abord sélectionner
[Article Web] dans le menu TYPE DE PUBLICATION.

Créer Référence bibliographique ®

Accueil » Ajouter du contenu

» COLLER UN ENREGISTREMENT BIBTEX

Choisir un type...
Actes de colloque

Article de journal

——el el ol

Le formulaire se détaille ainsi :

Titre *

Afficher le poids des lignes
INDIVIDU

&
Ajouter un autre élément
Type de publication *
Article Web

This content will be translated
Check this option only if this content is going to have a different version for each language. Checking this option will display a selector allowing you to choose the language for this

content.
Authors Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"
Résumé Afficher le poids des lignes

NOM CATEGORIE ROLE

Texte entier & Primaire : Auteor
Publication & Primaire : Auteur
Publisher + Primaire : Auteur
Identifiers + Primaire $ Auteur
=g Plus de contributeurs
Mots-clés
Autre
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IL EST TRES IMPORTANT DE NE PAS INTEGRER DE CARACTERE PARTICULIER AUX
CONTENUS ENTRES DANS LES CHAMPS DU MODULE BIBLIOGRAPHIQUE.

Par exemple, lorsque le nombre de pages sera demande, on insere simplement 6, et non 6 p.
Dans le cas d'un titre de chapitre, les entrées de texte excluront les guillemets soit Ground
Zero et non «Ground Zero».

* Dans le champ TITRE, on inscrit le
titre de I'ouvrage dont il est question.

Titre *

Again the Air Conditioners: Finding Poetry in the Institutional Archive

* Dans le champ INDIVIDU, on indique
le ou les auteurs. Si l'individu n’existe

. INDIVIDU
pas dans la base de données de
I'OIC, il faut le créer afin qu'il y soit lié. 4 ["Mitchell Christine (55762
+

) ) Ajouter un autre élément
Il est important de mentionner que dans le

cas d'un document ou il y aurait plus d'un
individu, on doit se rapporter au rdle | Type de publication *
principal se référant généralement a Article Web

I'auteur du livre, ou au réalisateur d'un film.
On laisserait donc tomber dans le champ
INDIVIDU les catégories secondaires,
comme le directeur de la publication.

This content will be translated

Le module bibliographie en est un particulier: il puise dans sa propre base de données. Les
entrées qui y sont faites ne communiquent pas avec la base de données de I'OIC. Dans quel cas
un individu qui serait déja intégré au site de I'OIC ne pourra étre récupére par le module
bibliographique. Il faut donc aussi inscrire les auteurs dans le champ AUTHORS / NOM afin
gue les deux moteurs de recherche communiquent.

* Le champ AUTEUR est quelque peu particulier. En voici le détail :
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Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou ").E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE

Primaire
Primaire
Primaire

Primaire

Plus de contributeurs

Le champ auteur permet de déterminer la CATEGORIE de 'individu ainsi que le ROLE qui y sont
associes afin de pouvoir regrouper les difféerents intervenants.

e Le champ CATEGORIE permet

; - CATEGORIE ROLE
d’assigner une valeur
hierarchique aux intervenants. I Primaire Auteur
faut attribuer la méme catégorie
aux individus ayant le méme réle Primaire Auteur
de maniere a ce qu’ils soient
afﬁchés dans |a méme r‘ubr‘ique Secondaire Directeur de la publication

Secondaire Directeur de la publication

e Le champ ROLE permet de
définir la fonction de I'individu.

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou ").E. Malko"
Afficher le poids des lignes

NOM CATEGORIE ROLE
+ Mitchell, Christine Primaire ; Auteur :
+ Primaire $ Auteur B
+ Primaire H Auteur :
+ Primaire H Auteur H

Plus de contributeurs
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L'utilisateur doit ensuite entrer les informations de publication en sélectionnant les champs
depuis I'onglet PUBLICATION a gauche de I'écran :

Authors . I

Année de publication

. . 2015

Résumé
Enter YYYY, Submitted or In Press

Texte entier

Titre de la publication

Publication Amodern
Publisher
Numéro
Identifiers
Locators Date d'accés
Mots-clés
Yo Derniére mise a jour

Type de média
Web

L'utilisateur doit ensuite entrer 'URL de l'article en sélectionnant les champs depuis I'onglet
LOCATORS a gauche de I'ecran :

Auth
uthors URL

) A http://amodern.net/
Résumé P

Texte entier DOI

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Autre
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5.1.1.3. Article de journal

Pour intégrer manuellement une référence de type [Article de journal], on doit d’abord

selectionner [Article de journal] dans le menu TYPE DE PUBLICATION.

Créer Référence bibliographique &

Accueil » Ajouter du contenu

Type de publication *

v Choisir un type...
Actes de collogue
Article Web

» COLLER UN ENREGISTREMENT BIBTEX

l Article de revue -

Le formulaire se détaille ainsi :

Titre *

INDIVIDU

&+

Ajouter un autre élément

Type de publication *

Article de journal
This content will be translated
content.

Authors
Résumé

Texte entier
Publication
Publisher
Identifiers
Locators
Mots-clés

Alternate Titles

Autre

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou ").E. Malko"

NOM

Plus de contributeurs

CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Afficher le poids des ligney

Check this option only if this content is going to have a different version for each language. Checking this option will display a selector allowing you to choose the language for this

Afficher le poids des lignes

ROLE

Auteur

Auteur

Auteur

Auteur
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IL EST TRES IMPORTANT DE NE PAS INTEGRER DE CARACTERE PARTICULIER AUX
CONTENUS ENTRES DANS LES CHAMPS DU MODULE BIBLIOGRAPHIQUE.

Par exemple, lorsque le nombre de pages sera demande, on insere simplement 6, et non 6 p.
Dans le cas d'un titre de chapitre, les entrées de texte excluront les guillemets soit Ground
Zero et non «Ground Zero».

Titre *

* Dans le champ TITRE, on inscrit le LE roman du 11 seotembre

titre de I'ouvrage dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique INDIVIDU
le ou les auteurs. Si l'individu n'existe
pas dans la base de données de
I'OIC, il faut le créer afin qu'il y soit lié. &

+ "Guy, Chantal (53824)'

Ajouter un autre élément

Il est important de mentionner que dans le
cas d'un document ou il y aurait plus d'un
individu, on doit se rapporter au role
principal se référant généralement a
I'auteur du livre, ou au réalisateur d'un film.
On laisserait donc tomber dans le champ
INDIVIDU les categories secondaires.

Type de publication *

Article de journal

This content will be translated

Le module bibliographie en est un particulier: il puise dans sa propre base de données. Les
entrées qui y sont faites ne communiqguent pas avec la base de données de I'OIC. Dans quel cas
un individu qui serait déja intégré au site de I'OIC ne pourra étre récupére par le module
bibliographique. Il faut donc aussi inscrire les auteurs dans le champ AUTHORS / NOM afin
gue les deux moteurs de recherche communiquent.
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* Le champ AUTEUR est quelque peu particulier. En voici le détall :

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes

NOM CATEGORIE

Primaire
Primaire
Primaire

Primaire

Plus de contributeurs

Le champ auteur permet de déterminer la CATEGORIE de 'individu ainsi que le ROLE qui y sont
associes afin de pouvoir regrouper les difféerents intervenants.

* Le champ CATEGORIE permet [ catécorie =T
d’assigner une valeur
hiérarchique aux intervenants. I Primaire Auteur
faut attribuer la méme catégorie
aux individus ayant le méme réle Primaire Auteur
de maniere a ce qu’ils soient

affichés dans la méme r‘ubr‘ique. Secondaire Directeur de la publication

Secondaire Directeur de la publication

e Le champ ROLE permet de
définir la fonction de I'individu.

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"
Afficher le poids des lignes

NOM CATEGORIE ROLE
+ Guy, Chantal Primaire : Auteur s
& Primaire : Auteur H
+ Primaire s Auteur .
& Primaire : Auteur :

Plus de contributeurs
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L'utilisateur doit ensuite entrer les informations de publication en sélectionnant les champs
depuis I'onglet PUBLICATION a gauche de I'écran :

Auth . -
uthors Année de publication

2008

Enter YYYY, Submitted or In Press

Résumé

Texte entier

Titre du journal
Publication

La Presse
Publisher
Volume
Identifiers
Locators Edition
Mots-clés
Alternate Titles Fréquence
Autre
Section
Numéro
Pagination
PLUS4

Date de parution
6 aoiit 2008

Type d'article

Reprint Edition

L’utilisateur doit ensuite entrer les informations relatives aux maisons d’édition et au lieu de
publication en sélectionnant les champs depuis I'onglet PUBLISHER a gauche de I'écran :

Authors . £ et

Maison d'édition
A X La Presse/Gesca

Résumé

Texte entier Lieu de publication
Montréal

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Alternate Titles

Autre
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5.1.1.4. Article de revue

Pour intégrer manuellement une référence de type [Article de revue], on doit d’abord
selectionner [Article de revue] dans le menu TYPE DE PUBLICATION.

Il est important de NE PAS sélectionner [Article de revue [ne pas utiliser]] afin de creer la
reférence bibliographique.

Créer Référence bibliographique ®

Accueil » Ajouter du contenu

» COLLER UN ENREGISTREMENT BIBTEX

Type de publication *
¥ Choisir un type...
Actes de collogue
Article Web
Article de journal

Article de revue (ne pas utiliser)

Le formulaire se détaille ainsi :

Titre *

Afficher le poids des lignes
INDIVIDU

+

Ajouter un autre élément

Type de publication *

Article de revue

This content will be translated

Check this option only if this content is going to have a different version for each language. Checking this option will display a selector allowing you to choose the language for this
content.

Authors - " " N " ", "

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou ").E. Malko'

o Afficher le poids des lignes
Résumé
NOM CATEGORIE ROLE
Texte entier
Primaire ¢ Auteur

Publication 3 Primaire $ Auteur
Publisher 3 Primaire 3 Auteur
Identifiers + Primaire D Auteur
Locators) Plus de contributeurs
Mots-clés

Alternate Titles

Autre
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IL EST TRES IMPORTANT DE NE PAS INTEGRER DE CARACTERE PARTICULIER AUX
CONTENUS ENTRES DANS LES CHAMPS DU MODULE BIBLIOGRAPHIQUE.

Par exemple, lorsque le nombre de pages sera demande, on insere simplement 6, et non 6 p.
Dans le cas d'un titre de chapitre, les entrées de texte excluront les guillemets soit Ground
Zero et non «Ground Zero».

Titre *

La rectitude photojournalistique. Codes de déontologie, éthique et définition morale de I'image de presse

* Dans le champ TITRE, on
inscrit le titre de I'ouvrage
dont il est question. gt

+ “Lavoie, Vincent (753)"

* Dans le champ INDIVIDU, ®
on indique le ou les
auteurs. Si lindividu
n'existe pas dans la base
de données de [0OIC, Il
faut le créer afin qu’l y
soit lié.

Ajouter un autre élément

Type de publication *

Article de revue

This content will be translated

Il est important de mentionner que dans le cas d'un document ou il y aurait plus d’'un individu, on
doit se rapporter au rdle principal se reférant généralement a l'auteur du livre, ou au
realisateur d’'un film. On laisserait donc tomber dans le champ INDIVIDU les catégories
secondaires, comme le directeur de la publication.

Le module bibliographie en est un particulier: il puise dans sa propre base de données. Les
entrées qui y sont faites ne communiqguent pas avec la base de données de I'OIC. Dans quel cas
un individu qui serait déja intégré au site de I'OIC ne pourra étre récupére par le module
bibliographique. Il faut donc aussi inscrire les auteurs dans le champ AUTHORS / NOM afin
gue les deux moteurs de recherche communiquent.

* Le champ AUTEUR est quelque peu particulier. En voici le détail :

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou ").E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE

Primaire
Primaire
Primaire

Primaire

Plus de contributeurs
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Le champ auteur permet de déterminer la CATEGORIE de I'individu ainsi que le ROLE qui y sont
associes afin de pouvoir regrouper les difféerents intervenants.

® Le Champ CATEGORIE per‘met CATEGOR|E ROLE
d’assigner une valeur
hierarchique aux intervenants. I Primaire Auteur
faut attribuer la méme catégorie
aux individus ayant le méme réle Primaire Auteur
de maniere a ce qu’ils soient
affichés dans la méme rubrique. Secondaire Directeur de la publication

Secondaire Directeur de la publication

e Le champ ROLE permet de
définir la fonction de I'individu.

Lorsqu'un réle different est attribué a un individu, on doit systematiguement modifier la
CATEGORIE qui le définit. Il y aura donc autant de catégories que de roles, independamment du
nombre d'individus.

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"
Afficher le poids des

NOM CATEGORIE ROLE
+ Lavoie, Vincent Primaire $ Auteur
4 Primaire : Auteur
4 Primaire ; Auteur
e Primaire s Auteur

Plus de contributeurs

L'utilisateur doit ensuite entrer les informations de publication en sélectionnant les champs
depuis I'onglet PUBLICATION a gauche de I'écran :
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Authors

Résumé

Texte entier

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Alternate Titles

Autre

Année de publication
2010

Enter YYYY, Submitted or In

Titre de la publication

Etudes photographiques
Volume

Edition

Numéro

26

Pagination
3-24

Date de publication
(mm/yyyy)

Type d'article

Papier

Press

L'utilisateur doit ensuite entrer
publication en sélectionnant les champs depuis I'onglet PUBLISHER a gauche de I'écran :

les informations relatives aux maisons d’édition et au lieu de

Authors

Résumé

Texte entier

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Alternate Titles

Autre

Maison d'édition

Société frangaise de photographie

Lieu de publication
Paris

Si I'article de la revue possede une version numeérique disponible sur le Web, il faut I'inscrire en
selectionnant les champs depuis I'onglet LOCATORS a gauche de I'écran.

Authors

Résumé

Texte entier

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Alternate Titles

Autre

URL

http://etudesphotographiques.revu

DOI

es.org/index3123 himl
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5.1.1.5. Audiovisuel

Pour intégrer manuellement la réféerence d'un livre-audio, d'un album de musique, d'une vidéo
d’art, d'une bande sonore, etc., on doit d’abord selectionner [Audiovisuel] dans le menu TYPE
DE PUBLICATION.

Créer Référence bibliographique @

Accueil » Ajouter du contenu

» COLLER UN ENREGISTREMENT BIBTEX

Type de publication *

v Choisir un type...

Actes de colloque

Article Web

Article de journal

Article de revue

Article de revue (ne pas utiliser)
Audiovisuel

Le formulaire se détaille ainsi :

Titre *

Afficher le poids des lignes
INDIVIDU

Ajouter un autre élément

Type de publication *
Audiovisuel

This content will be translated

Check this option only if this content is going to have a different version for each language. Checking this option will display a selector allowing you to choose the language for this

content.
Authors Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou ").E. Malko"
Résumé Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE ROLE
e & Primaire 0 Auteur
Publication 3 Primaire $ Auteur
Publisher & Primaire : Auteur
Identifiers S Primaire $ Auteur
Locators

Plus de contributeurs

Mots-clés

Alternate Titles

Autre
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IL EST TRES IMPORTANT DE NE PAS INTEGRER DE CARACTERE PARTICULIER AUX
CONTENUS ENTRES DANS LES CHAMPS DU MODULE BIBLIOGRAPHIQUE.

Par exemple, lorsque le nombre de pages sera demande, on insere simplement 6, et non 6 p.
Dans le cas d'un titre de chapitre, les entrées de texte excluront les guillemets soit Ground

Zero et non «Ground Zeroy.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le
titre de I'album dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique
le ou les artistes. Si l'individu n’existe
pas dans la base de données de
I'OIC, il faut le créer afin qu'il y soit lié.

Il est important de mentionner que dans le
cas d'un document ou il y aurait plus d'un
individu, on doit se rapporter au role
principal se référant généralement a
I'auteur du livre, ou au réalisateur d'un film.
On laisserait donc tomber dans le champ
INDIVIDU les categories secondaires.

Titre *

Clandestino

INDIVIDU

+ “Chao, Manu (57081)"

Ajouter un autre élément

Type de publication *

Audiovisuel

This content will be translated

Le module bibliographie en est un particulier: il puise dans sa propre base de données. Les
entrées qui y sont faites ne communiquent pas avec la base de données de I'OIC. Dans quel cas
un individu qui serait déja intégré au site de I'OIC ne pourra étre récupére par le module
bibliographique. Il faut donc aussi inscrire les auteurs dans le champ AUTHORS / NOM afin
gue les deux moteurs de recherche communiquent.
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* Le champ AUTEUR est quelque peu particulier. En voici le détall :

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes

NOM CATEGORIE

Primaire
Primaire
Primaire

Primaire

Plus de contributeurs

Le champ auteur permet de déterminer la CATEGORIE de 'individu ainsi que le ROLE qui y sont
associes afin de pouvoir regrouper les difféerents intervenants.

* Le champ CATEGORIE permet [ catécorie =T
d’assigner une valeur
hiérarchique aux intervenants. I Primaire Auteur
faut attribuer la méme catégorie
aux individus ayant le méme réle Primaire Auteur
de maniere a ce qu’ils soient
affichés dans la méme r‘ubr‘ique. Secondaire Directeur de la publication

Secondaire Directeur de la publication

e Le champ ROLE permet de
définir la fonction de I'individu.

Lorsqu'un réle different est attribué a un individu, on doit systematiguement modifier la
CATEGORIE qui le définit. Il y aura donc autant de catégories que de roles, independamment du
nombre d'individus.

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"
Afficher le poids des lignes

NOM CATEGORIE ROLE
+ Chao, Manu Primaire ; Artiste ;
+ Primaire H Auteur H
T Primaire H Auteur H
+ Primaire H Auteur H

Plus de contributeurs
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L'utilisateur doit ensuite entrer les informations de publication en sélectionnant les champs
depuis I'onglet PUBLICATION a gauche de I'écran :

Authors . .
Année de publication

p c 1898
Résumé
Enter YYYY, Submitted or In Press

Texte entier

Titre de la publication

Publication
Publisher
Edition
Identifiers
Locators Numéro
Mots-clés
Alternate Titles Date de publication
Autre (mm/yyyy)
Médium
CD

L’utilisateur doit ensuite entrer les informations relatives aux maisons d’édition et au lieu de
publication en sélectionnant les champs depuis I'onglet PUBLISHER a gauche de I'écran :

Authors . PR

Maison d'édition
- - Virgin Records et Ark21

Résumé

Texte entier Lieu de publication
Californie, Etats-Unis

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Alternate Titles

Autre
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5.1.1.6. Chapitre de livre

Pour intégrer manuellement une référence de type [Chapitre de livre], on doit d’abord
selectionner [Chapitre de livre] dans le menu TYPE DE PUBLICATION.

Créer Référence bibliographique

v Choisir un type...
Actes de colloque
Article Web
Article de journal
Article de revue
Article de revue (ne pas utiliser)
Audiovisuel
Bill
Brevet
Case

Chapitre de livre
e

Le formulaire se détaille ainsi :

Titre *

Afficher le poids des lignes
INDIVIDU

Ajouter un autre élément

Type de publication *
Chapitre de livre

This content will be translated
Check this option only if this content is going to have a different version for each language. Checking this option will display a selector allowing you to choose the language for this

content.

Authors Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Résumé Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE ROLE

Texte entier 4 Primaire s Auteur

Publication + Primaire ‘ Auteur

Publisher + Primaire $ Auteur

Identifiers B Primaire $ Auteur

L Plus de contributeurs

Mots-clés

Alternate Titles

Autre

148



IL EST TRES IMPORTANT DE NE PAS INTEGRER DE CARACTERE PARTICULIER AUX
CONTENUS ENTRES DANS LES CHAMPS DU MODULE BIBLIOGRAPHIQUE.

Par exemple, lorsque le nombre de pages sera demande, on insere simplement 6, et non 6 p.
Dans le cas d'un titre de chapitre, les entrées de texte excluront les guillemets soit Ground
Zero et non «Ground Zero».

Titre *
hd DanS |e Champ TlTRE, on Le souffle de la fin: images et imaginaire de I'ére nucléaire
inscrit le titre de l'ouvrage
dont il est question.
INDIVIDU
* Dans le champ INDIVIDU, on 4 ["Gervais, Bertrand (18)
indique le ou les auteurs. Si
l'individu n'existe pas dans la P
base de données de I'0IC, il
faut le créer afin qu'il y soit lié. Ajouter un autre élément

. . Type de publication *
Il est important de mentionner que

dans le cas d'un document ou il y
aurait plus d'un individu, on doit se
rapporter au roéle principal se

Chapitre de livre

This content will be translated

reférant genéralement a 'auteur du
livre, ou au reéalisateur d’'un film. On laisserait donc tomber dans le champ INDIVIDU les
catégories secondaires, comme le directeur de la publication.

Le module bibliographie en est un particulier: il puise dans sa propre base de données. Les
entrées qui y sont faites ne communiquent pas avec la base de données de I'OIC. Dans quel cas
un individu qui serait déja intégré au site de I'OIC ne pourra étre récupére par le module
bibliographique. Il faut donc aussi inscrire les auteurs dans le champ AUTHORS / NOM afin
gue les deux moteurs de recherche communiquent.
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* Le champ AUTEUR est quelque peu particulier. En voici le détall :

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes

CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs

Le champ auteur permet de déterminer la CATEGORIE de 'individu ainsi que le ROLE qui y sont
associes afin de pouvoir regrouper les difféerents intervenants.

* Le champ CATEGORIE permet [ catécorie ROLE
d’assigner une valeur
hiérarchique aux intervenants. I Primaire Auteur
faut attribuer la méme catégorie
aux individus ayant le méme réle Primaire Auteur
de maniere a ce qu’ils soient
affichés dans la méme r‘ubr‘ique. Secondaire Directeur de la publication

Secondaire Directeur de la publication

e Le champ ROLE permet de
définir la fonction de I'individu.

Dans le cas de l'auteur d'un livre ou d’'un chapitre, nous n'aurons pas a faire de madification
guant a la catégorie et au role y étant associ€, puisque la valeur par défaut du module est
celle de I'auteur.

Lorsqu'un réle different est attribué a un individu, on doit systematiguement modifier la
CATEGORIE qui le définit. Il y aura donc autant de catégories que de roles, independamment du
nombre d'individus.

NOM CATEGORIE ROLE
+ Bertrand Gervais Primaire : Auteur ;
+ Viegnes, Michel Secondaire s Directeur de la publication §
KX Primaire : Auteur B
+ Primaire H Auteur H
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L'utilisateur doit ensuite entrer les informations de publication en sélectionnant les champs
depuis I'onglet PUBLICATION a gauche de I'écran :

Authors . o -
Année de publication originale

2003

Résumé
Enter YYYY, Submitted or In Press

Texte entier

Titre de la publication

Publication Imaginaires du vent
Publisher
Volume
Identifiers
Locators Année de publication de I'édition
Mots-clés
Alternate Titles Chapitre
Autre

Directeur(s)

Collection

Nombre de pages
91-110

I ne faut pas répéter le(s) nom(s) du/des directeur(s) de publication dans le champ
[Directeur(s]]. Il faut laisser ce champ vide.

L’utilisateur doit ensuite entrer les informations relatives aux maisons d’édition et au lieu de
publication en sélectionnant les champs depuis I'onglet PUBLISHER a gauche de I'écran :

Auth PR
uthors Maison d'édition

- - Imago
Résumé

Texte entier Lieu de publication
Paris

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Alternate Titles

Autre
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5.1.1.7. Film

Pour intéegrer manuellement une référence de type [Film], on doit d’abord sélectionner [Film]
dans le menu TYPE DE PUBLICATION.

Audiovisuel

Bill

Brevet

Case

Chapitre de livre

Chart

Classical

Conference Paper
Database
Enregistrement/émission
Essai

Le formulaire se détaille ainsi :

Titre *

Afficher le poids des lignes
INDIVIDU

+

Ajouter un autre élément

Type de publication *

Film :

() This content will be translated

Check this option only if this content is going to have a different version for each language. Checking this option will display a selector allowing you to choose the language for this

content.
Authors Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"
Résumé Afficher le poids des lignes

NOM CATEGORIE ROLE

Texte entier &+ Primaire $ Auteur s
Publication 3 Primaire s Auteur :
Publisher &+ Primaire D Auteur s
Identifiers + Primaire $ Auteur $
Locators Plus de contributeurs
Mots-clés

Alternate Titles

Autre
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IL EST TRES IMPORTANT DE NE PAS INTEGRER DE CARACTERE PARTICULIER AUX
CONTENUS ENTRES DANS LES CHAMPS DU MODULE BIBLIOGRAPHIQUE.

Par exemple, lorsque le nombre de pages sera e

demandé, on insere simplement 6, et non 6 p. [ p—
Dans le cas d'un titre de chapitre, les entrées
de texte excluront les guillemets soit Ground
Zero et non «Ground Zero». INDIVIDU

+ “Duras, Marguerite (831)"

4 “Mascolo, Jean (52509)"

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre & ["Toine, Jean-Marc GZ510]

de I'ouvrage dont il est question.
+

Ajouter un autre élément

* Dans le champ INDIVIDU, on indique le
ou les auteurs. Si l'individu n'existe pas
dans la base de donnees de I'OIC, il faut | Type de publication *
le créer afin qu'il y soit lié. s

This content will be translated

Il est important de mentionner que dans le cas d'un document ou il y aurait plus d’'un individu, on
doit se rapporter au rdle principal se reférant généralement a l'auteur du livre, ou au
realisateur d’'un film. On laisserait donc tomber dans le champ INDIVIDU les catégories
secondaires, comme le directeur de la publication.

Le module bibliographie en est un particulier: il puise dans sa propre base de données. Les
entrées qui y sont faites ne communiquent pas avec la base de données de I'OIC. Dans quel cas
un individu qui serait déja intégré au site de I'OIC ne pourra étre récupére par le module
bibliographique. Il faut donc aussi inscrire les auteurs dans le champ AUTHORS / NOM afin
gue les deux moteurs de recherche communiquent.

* Le champ AUTEUR est quelque peu particulier. En voici le détail :

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou ").E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE

Plus de contributeurs
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Le champ auteur permet de déterminer la CATEGORIE de I'individu ainsi que le ROLE qui y sont
associes afin de pouvoir regrouper les difféerents intervenants.

e Le champ CATEGORIE permet
d’assigner une valeur
hierarchique aux intervenants. I
faut attribuer la méme catégorie
aux individus ayant le méme réle
de maniere a ce qu’ils soient
affichés dans la méme rubrique.

e Le champ ROLE permet de
définir la fonction de I'individu.

CATEGORIE ROLE

Primaire Auteur

Primaire Auteur

Secondaire Directeur de la publication

Secondaire Directeur de la publication

Dans le cas de l'auteur d'un livre ou d’'un chapitre, nous n'aurons pas a faire de madification
guant a la catégorie et au role y étant associ€, puisque la valeur par défaut du module est

celle de I'auteur.

Lorsqu'un réle different est attribué a un individu, on doit systematiguement modifier la
CATEGORIE qui le définit. Il y aura donc autant de catégories que de roles, independamment du

nombre d’individus.

NOM

+ Duras, Marguerite

+ Mascolo, Jean

+ Turine, Jean-Marc

+ Pansard-Besson, Robert
+ Veille, Frederic

+ Duras, Marguerite

Plus de contributeurs

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes

CATEGORIE ROLE
Primaire H Réalisateur C
Primaire H Réalisateur H
Primaire H Réalisateur H
Secondaire : Producteur =

Secondaire Producteur

o
o

Tertiaire Scénariste

o
o
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L'utilisateur doit ensuite entrer les informations de publication en sélectionnant les champs
depuis I'onglet PUBLICATION a gauche de I'écran :

Authors

Year Released

< . 1985

Résumé
Texte entier Titre de la publication
Publication

Edition
Publisher
Identifiers

Running Time
Locators 94 min
Mots-clés

Date Released

Alternate Titles

Autre Medium

35 mm

L'utilisateur doit ensuite entrer les informations relatives aux maisons de production et au lieu
de production en sélectionnant les champs depuis I'onglet PUBLISHER a gauche de I'écran :

Auth PR
uthors Maison d'édition

< < Les Productions Berthemont
Résumé

Texte entier Country
France

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Alternate Titles

Autre
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5.1.1.8. Livre

Pour intégrer manuellement une référence de type [Livre], on doit d’abord sélectionner [Livre]
dans le menu TYPE DE PUBLICATION.

Film
Government Report
Hearing
Journal
Legal Ruling

Manuscript
Map
Miscellaneous

Miscellaneous Section

OIC - Article Postures

OIC - Article ReMix

OIC - Article d'un cahier Figura

Le formulaire se détaille ainsi :

Titre *

Afficher le poids des lignes
INDIVIDU

+

Ajouter un autre élément

Type de publication *

Livre s

() This content will be translated

Check this option only if this content is going to have a different version for each language. Checking this option will display a selector allowing you to choose the language for this

content.

Authors . . - " " " " " "

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou ").E. Malko

ff I i li
Résumé Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE ROLE

Texte entler 3 Primaire s Auteur :
Publication & Primaire 0 Auteur 4
Publisher &+ Primaire $ Auteur +
Identifiers + Primaire $ Auteur $
Losatoss Plus de contributeurs
Mots-clés

Alternate Titles

Autre
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IL EST TRES IMPORTANT DE NE PAS INTEGRER DE CARACTERE PARTICULIER AUX
CONTENUS ENTRES DANS LES CHAMPS DU MODULE BIBLIOGRAPHIQUE.

Par exemple, lorsque le nombre de pages sera demande, on insere simplement 6, et non 6 p.
Dans le cas d'un titre de chapitre, les entrées de texte excluront les guillemets soit Ground
Zero et non «Ground Zero».

Titre *

Figures, lectures. Logiques de I'imaginaire, tome |

* Dans le champ TITRE, on inscrit le
titre de I'ouvrage dont il est question.

INDIVIDU

* Dans le champ INDIVIDU, on indique 3o
le ou les auteurs. Si l'individu n’existe

"Gervais, Bertrand (18)"

pas dans la base de données de
I'OIC, il faut le créer afin qu'il y soit lié.

Il est important de mentionner que dans le

+

Ajouter un autre élément

Type de publication *

cas d'un document ou il y aurait plus d'un Livre
individu, on doit se rapporter au role

principal se référant généralement a This content will be translated

I'auteur du livre, ou au réalisateur d'un film.
On laisserait donc tomber dans le champ INDIVIDU les catégories secondaires, comme le
directeur de la publication.

Le module bibliographie en est un particulier: il puise dans sa propre base de données. Les
entrées qui y sont faites ne communiquent pas avec la base de données de I'OIC. Dans quel cas
un individu qui serait déja intégré au site de I'OIC ne pourra étre récupére par le module
bibliographique. Il faut donc aussi inscrire les auteurs dans le champ AUTHORS / NOM afin
gue les deux moteurs de recherche communiquent.
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* Le champ AUTEUR est quelque peu particulier. En voici le détail :

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes

CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs

Le champ auteur permet de déterminer la CATEGORIE de 'individu ainsi que le ROLE qui y sont
associes afin de pouvoir regrouper les difféerents intervenants.

* Le champ CATEGORIE permet [ catécorie ROLE
d’assigner une valeur
hiérarchique aux intervenants. I Primaire Auteur
faut attribuer la méme catégorie
aux individus ayant le méme réle Primaire Auteur
de maniere a ce qu’ils soient
affichés dans la méme r‘ubr‘ique. Secondaire Directeur de la publication

Secondaire Directeur de la publication

e Le champ ROLE permet de
définir la fonction de I'individu.

Dans le cas de I'auteur d'un livre ou d’'un chapitre, nous n'aurons pas a faire de madification
guant a la catégorie et au role y étant associ€, puisque la valeur par défaut du module est
celle de I'auteur.

Lorsqu'un réle different est attribué a un individu, on doit systematiguement modifier la
CATEGORIE qui le définit. Il y aura donc autant de catégories que de roles, independamment du
nombre d'individus.

NOM CATEGORIE ROLE
+ Bertrand Gervais Primaire H Auteur H
+ Primaire s Auteur H
$ Primaire s Auteur H
+ Primaire H Auteur H
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L'utilisateur doit ensuite entrer les informations de publication en sélectionnant les champs
depuis I'onglet PUBLICATION a gauche de I'écran :

Authors . L -
Année de publication originale
. . 2007
Résumé
Texte entier Titre de la publication
Publication
Volume
Publisher
Identifiers
Année de publication de I'édition
Locators
Mots-clés

Directeur(s)

Alternate Titles

Autre Collection

Erres essais

Nombre de pages

L’utilisateur doit ensuite entrer les informations relatives aux maisons d’édition et au lieu de
publication en sélectionnant les champs depuis I'onglet PUBLISHER a gauche de I'écran :

Auth PIETON
uthors Maison d'édition

< < Le Quartanier
Résumé

Texte entier Lieu de publication
Montréal

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Alternate Titles

Autre
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5.1.1.9. C(CEuvre d’art

Pour intégrer manuellement une référence de type [CEuvre d’art], on doit d’abord sélectionner
[CEuvre d’art] dans le menu TYPE DE PUBLICATION.

OIC - Postures

OIC - Présentation de table ronde
OIC - Présentation journée d'étude
OIC - Table ronde

Oeuvre d'art

Personal
Rapport
Revue

Site Web
Software

Le formulaire se détaille ainsi :

Titre *

Afficher le poids des lignes
INDIVIDU

+

Ajouter un autre élément

Type de publication *

Oeuvre d'art v

() This content will be translated

Check this option only if this content is going to have a different version for each language. Checking this option will display a selector allowing you to choose the language for this
content.

Authors Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

A . Afficher le poids des lignes
Résumé ! pot 9

NOM CATEGORIE ROLE
Texte entier 3 Primaire $ Auteur v
Publication 3 Primaire : Auteur +
Publisher & Primaire $ Auteur +
Identifiers + Primaire $ Auteur $
Lo Plus de contributeurs
Mots-clés

Alternate Titles

Autre

160



IL EST TRES IMPORTANT DE NE PAS INTEGRER DE CARACTERE PARTICULIER AUX
CONTENUS ENTRES DANS LES CHAMPS DU MODULE BIBLIOGRAPHIQUE.

Par exemple, lorsque le nombre de pages sera demande, on insere simplement 6, et non 6 p.
Dans le cas d'un titre de chapitre, les entrées de texte excluront les guillemets soit Ground

Zero et non «Ground Zeroy.

Titre *

Base 11/18

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre e
de I'ouvrage dont il est question.

+ “Alloucherie, Guy (2033)"

B

* Dans le champ INDIVIDU, on indique le
ou les auteurs. Si l'individu n'existe pas
dans la base de données de I'0IC, il faut
le creer afin qu'il y soit lie. Type de publication *

Oeuvre d'art

Ajouter un autre élément

This content will be translated

Il est important de mentionner que dans le cas

d’'un document ou il y aurait plus d’'un individu, on doit se rapporter au réle principal se réféerant
géneralement a I'auteur du livre, ou au realisateur d’un film. On laisserait donc tomber dans le
champ INDIVIDU les categories secondaires, comme le directeur de la publication.

Le module bibliographie en est un particulier: il puise dans sa propre base de données. Les
entrées qui y sont faites ne communiquent pas avec la base de données de I'OIC. Dans quel cas
un individu qui serait déja intégré au site de I'OIC ne pourra étre récupére par le module
bibliographique. Il faut donc aussi inscrire les auteurs dans le champ AUTHORS / NOM afin
gue les deux moteurs de recherche communiquent.

* Le champ AUTEUR est quelque peu particulier. En voici le détail :

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou ").E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE

Plus de contributeurs
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Le champ auteur permet de déterminer la CATEGORIE de I'individu ainsi que le ROLE qui y sont
associes afin de pouvoir regrouper les difféerents intervenants.

® Le Champ CATEGORIE per‘met CATEGOR|E ROLE
d’assigner une valeur
hierarchique aux intervenants. I Primaire Auteur
faut attribuer la méme catégorie
aux individus ayant le méme réle Primaire Auteur
de maniere a ce qu’ils soient
affichés dans la méme rubrique. Secondaire Directeur de la publication

Secondaire Directeur de la publication

e Le champ ROLE permet de
définir la fonction de I'individu.

Dans le cas de 'auteur d'un livre ou d’'un chapitre, nous n'aurons pas a faire de madification
guant a la catégorie et au role y étant associ€, puisque la valeur par défaut du module est
celle de I'auteur.

Lorsqu'un réle different est attribué a un individu, on doit systematiguement modifier la
CATEGORIE qui le définit. Il y aura donc autant de catégories que de roles, independamment du
nombre d'individus.

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"
Afficher le poids des lignes

NOM CATEGORIE ROLE
+ Alloucherie, Guy Primaire H Artiste H
& Primaire s Auteur B
T Primaire H Auteur B
+ Primaire H Auteur H

Plus de contributeurs

162



L'utilisateur doit ensuite entrer les informations de publication en sélectionnant les champs
depuis I'onglet PUBLICATION a gauche de I'écran :

Authors

Année de publication

< 2007

Résumé

Enter YYYY, Submitted or In Press
Texte entier

Description
Publication Théétre documentaire
Publisher

Date Published
Identifiers

(mm/yyyy)
Locators
Mots-clés Type of Work
Alternate Titles Masters Thesis
Autre

163




5.1.2. Pour coller un enregistrement BIBTEX

L'intégration de reférences bibliographiques a partir d'un fichier BIBTEX est idéale pour
importer une liste de plusieurs réferences dans le module bibliographique.

Plusieurs logiciels peuvent convertir les reférences bibliographiques disponibles sur la plupart
des catalogues virtuels des bibliotheques et des institutions universitaires au format BIBTEX
(Zotero, EndNote).

zoter EndNote

Il est important de vérifier préalablement si les entrées sont déja présentes dans le module
bibliographique afin d’éviter les doublons.

Zotero

A Cham

@r?fla bibliothéque Titre Créateur L] m Notes = Marqueurs | Connexe |
F La de I'éct g

- Doublons Type de document: Livre

Non classés Titre: L'atelier de I’écrivain |
[ Corbeille ~ Auteur: Interligne, Le groupe
~ Editeur: Interligne, Le groupe
Résumé:
Collection:
N° ds la coll.:
Volume:
Nb de volumes:
Edition:
Lieu: Montréal
Editeur: Département d’études littéraires,
Université du Québec a Montréal,
Figura, Centre de recherche sur le
texte et I'imaginaire, coll. «Figura»
Date: 2004 Yy
Nb de pages: 196

Langue:

Pour intégrer une référence a partir d'un enregistrement BIBTEX, on doit tout d’abord ouvrir le
fichier BIBTEX dans un programme comme Text Edit pour le convertir au format texte.

Biblio-Bibtex (2).bib

volume = {11},
year = {2004},
pages = {196},
publisher =

author

= {Le groupe Interligne},
editor = {Le groupe Interligne}
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Pour intégrer une référence bibliographique a partir d'un enregistrement BIBTEX, il faut tout
d’abord cliquer sur COLLER UN ENREGISTREMENT BIBTEX dans [Créer une reférence
bibliographique] sur le site de I'OIC.

Créer 'Référence bibliographique' ®

Accueil » Ajouter du contenu

» COLLER UN ENREGISTREMENT BIBTEX

Type de publication *

-

Select Type...

Il suffit ensuite de copier le code du fichier BIBTEX converti au format texte et de le coller dans
le champ BIBTEX, puis de cliquer sur POPULATE USING BIBTEX.

Créer 'Référence bibliographique’ @
Accueil » Ajouter du contenu

v COLLER UN ENREGISTREMENT BIBTEX

BibTex
@book {222,

volume = {11},
year = {2004},
pages = {196},

Coller un enregistrement BibTex

Populate using BibTex

Type de publication *
Select Type...

Une fois I'enregistrement BIBTEX importe, il suffit de remplir les champs incomplets dans le
formulaire du site de I'OIC et de corriger les informations selon les normes bibliographiques en
usage et décrites dans ce protocole.
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Créer 'Référence bibliographique' ®

Accueil » Ajouter du contenu

Titre *

L'atelier de I'écrivain |

Afficher le poids des lignes
INDIVIDU

3

Ajouter un autre élément

Type de publication *
Livre

Langue
Indépendant de la langue &

Auth
uthors Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou ").E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE ROLE

Résumé

Texte entier
4 Le groupe Interiigne Primaire 0 Auteur

Publication & Le groupe Interligne Secondaire s Auteur secondaire

Il faudra aussi s’assurer que la référence intégrée a partir d’'un fichier BIBTEX ne contienne
pas de caractere particulier.

Par exemple, lorsque le nombre de pages sera demande, on insere simplement 6, et non 6 p.
Dans le cas des titres de chapitre, les entrées de texte excluront les guillemets, soit L’atelier de
I'écrivain | et non «L’atelier de I’écrivain I».
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5.2. REFERENCE BIBLIOGRAPHIQUE TYPE POUR CITER CE DOCUMENT

Les references bibliographiques de type pour citer ce document ont un affichage configure
pour la génération des pages de garde lors de I'impression de documents PDF depuis le site de
L'OIC.

Toutes les références bibliographiques sont intégrées a partir d'un formulaire d'édition adapte
aux difféerents types de références. Comme I'affichage de certaines reférences a éte configure,
il est important que I'information soit rentrée dans les bons champs.

Lorsqu’il s’agit de creer une reférence bibliographique pour les contenus de I'OIC, il est
important de noter que des types spéecifiques existent pour chacun des types de contenu. Pour
creer une reférence bibliographique pour un Cahier Figura, on sélectionnera alors le type de
publication [OIC - Cahier Figura] et pour un article d'un Cahier Figura, on sélectionnera le type
[OIC - Article d’un cahier Figura].

5.2.1. Cahier Figura

Pour entrer la référence d'un Cahier Figura, I'intégrateur devra sélectionner la valeur [OIC -
Cahier Figura] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indigue le ou les directeur(s) du cahier. Si I'individu n’existe
pas dans la base de données de I'OIC, il faut le creer afin gqu'il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU
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* Sous I'onglet AUTHORS, on integre le ou les directeur(s) du cahier.

Il est important de mentionner que la CATEGOBIE des individus restera a la valeur par défaut
(primaire), mais qu’il faudra en modifier le ROLE et sélectionner celui de [Directeur de la
publication].

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou ").E. Malko"

Afficher le poids des lignes
CATEGORIE

Primaire
Primaire
Primaire

Primaire

Plus de contributeurs

Sous l'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs :

* Dans le champ ANNEE DE PUBLICATION, on ajoutera 'année de publication originale
du cahier en question.

* Dans le champ VOLUME, on indiquera le | #“"= Année de publication
numero correspondant au cahier en Résumé
questlon Enter YYYY, Submitted or In Press
Texte entier
Volume
Publication

* Dans le champ COLLECTION, on indiquera

- Publish
[Flgur‘a]. e Collection
Identifiers
. . Locators Pagination
* Dans le champ PAGINATION, on indiquera
le nombre de pages du cahier. Mots-clés
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Sous l'onglet PUBLISHER, I'intégrateur retrouvera deux champs:

* Dans le champ MAISON D’EDITION, on A —
ajoutera le nom complet de Figura soit

[Figura, Centre de recherche sur le texte et Résumé

l'imaginaire].

* Dans le champ LIEU DE PUBLICATION, on
inscrira simplement [Montreéal]

Maison d'édition
Texte entier Lieu de publication
Publication
Publisher
Identifiers
Locators
Mots-clés

Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

Voir Modifier

Xanthos, Nicolas
Parent, Anne-Martine

Titre

Type de publication
Année de publication
Directeur de la publication
Volume

Collection

Pagination

Maison d'édition

Lieu de publication

Poétiques et imaginaires de
I'événement

Suivi Devel

Poétiques et imaginaires de I'événement
OIC - Cahier Figura
2011

Xanthos, N, Parent, A-M

28

Figura

205

Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire

Montréal
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Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Xanthos, Nicolas et Anne-Martine Parent (dir.). 2011. Poétiques et imaqginaires de
I'événement. Cahier Figura. En ligne sur le site de I'Observatoire de I'imaginaire
contemporain. <http://oic.ugam.caffr/publications/poetiques-et-imaginaires-de-
levenement>. Consulté le 3 février 2014. Publication originale : (2011. Montréal : Figura,
Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire, coll. Figura, vol. 28, 205 p.).
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5.2.2. Article d’un cahier Figura

Pour entrer la référence d’'un Article d’'un cahier Figura, l'intégrateur devra sélectionner la
valeur [OIC - Article d’un cahier Figura] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique le ou les auteur(s) de I'article. Si I'individu n’existe
pas dans la base de données de I'OIC, il faut le creer afin gqu'il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous l'onglet AUTHORS, on integre le ou les auteur(s) de l'article ainsi que les
directeurs de la publication.

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes
CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs

Il est important de mentionner que les auteurs devront étre intégrés en premier. Leur
CATEGORIE restera a la valeur par défaut (primaire), ainsi que le ROLE qui leur est attribué
[auteur].

Il faudra de plus ajouter les directeurs du cahier. Il s'agira de modifier la CATEGORIE en
selectionnant [secondaire] et de choisir le ROLE de [Directeur de la publication].
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Sous l'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs :

* Dans le champ ANNEE DE PUBLICATION, on ajoutera 'année de publication originale
du cahier en question.

* Dans le champ TITRE DU CAHIER, on ajoute le titre du cahier dans lequel s'insere
I'article.

SUThors Année de publication

e Dans le champ VOLUME, on
indiguera le numeéro correspondant Ristes
au cahier en question.

Enter YYYY, Submitted or In Presy

Texte entier

Titre du cahier

Publication
e Dans le champ COLLECTION, on :
indiquera [Figural. publisher Volume
Identifiers
e Dans le champ PAGINATION, on Locators Collection
indiquera la pagination de I'article. .

Pagination

Sous l'onglet PUBLISHER, I'intégrateur retrouvera deux champs:

e Dans le champ MAISON D’EDITION, on
ajoutera le nom complet de Figura soit Authors Maison d'édition
[Figura, Centre de recherche sur le texte A
et I'imaginaire].
Texte entier Lieu de publication
* Dans le champ LIEU DE PUBLICATION, | ™"
on inscrira simplement [Montreal] Publisher
Identifiers
Locators
Mots-clés
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Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

Le temps interrompu.
L'evenement contemporain entre
narrativité et historicité

Voir Modifier Suivi Devel

Audet, René

Titre

Type de publication

Année de
publication

Auteur

Directeur de la
publication

Titre du cahier
Volume
Collection
Pagination
Maison d'édition

Lieu de publication

Le temps interrompu. L'événement contemporain entre
narrativité et historicité

OIC - Article d'un cahier Figura

2011

Audet, R

Xanthos, N, Parent, A-M

Poétiques et imaginaires de I'événement

28

Figura

3343

Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire

Montréal
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Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Audet, René. 2011. « Le temps interrompu. L'événement contemporain entre narrativité et
historicité ». Dans Poétiques et imaginaires de I'événement. Article d'un cahier Figura.

En ligne sur le site de I'Observatoire de I'imaginaire contemporain.
<http://oic.uqam.calfr/articles/le-temps-interrompu-levenement-contemporain-entre-
narrativite-et-historicite>. Consulté le 3 février 2014. D'abord paru dans (Xanthos, Nicolas
et Anne-Martine Parent (dir.). 2011. Montréal : Figura, Centre de recherche sur le texte et
I'imaginaire. coll. Figura, vol. 28, p. 33-43).
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5.2.3. Mnémosyne

Pour entrer la référence d'un Mnémosyne, l'intégrateur devra sélectionner la valeur [OIC -
Mnémosyne] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique le ou les auteur(s). Si I'individu n’existe pas dans la
base de données de I'OIC, il faut le creer afin qu'il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous I'onglet AUTHORS, on integre le ou les auteurs(s) du cahier.

Il 'est important de mentionner que la CATEGORIE des individus restera a la valeur par défaut
(primaire), ainsi que le ROLE [auteur].

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs
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Sous lI'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs:

Sous l'onglet PUBLISHER, I'intégrateur retrouvera deux

Dans le champ ANNEE DE PUBLICATION, on ajoutera I'année de publication originale

du cahier en question.

Dans le champ VOLUME, on indiquera le
numero correspondant au cahier en
guestion.

Dans le champ COLLECTION, on indiguera
[Mnémosyne].

Dans le champ PAGINATION, on indiquera
le nombre de pages du cahier. S'il s’agit
d’'une edition électronique d'un Mnémaosyne
pour lequel il n'existe pas de version papier,
ce champ restera vide.

Dans le champ MAISON D’EDITION, on
ajoutera le nom complet de Figura soit
[Figura, Centre de recherche sur le texte et
l'imaginaire].

Dans le champ LIEU DE PUBLICATION, on
inscrira simplement [Montreéal, Université
du Quebec a Montreal]
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Authors Année de publication

Résumé
Enter YYYY, Submitted or In Press

Texte entier

Volume
Publication

Publisher .
Collection

Identifiers
Locators Pagination

Mots-clés

champs :

Authors Maison d'édition
Résumé
Texte entier Lieu de publication
Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés




S'il s'agit d’'un numéro électronique de Mnémosyne, Authors
sous l'onglet LOCATORS, [intégrateur pourra

ajouter 'URL du numeéro dans le champ URL

Résumé

Texte entier

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

URL

DOI

Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

Voir Modifier

Turcotte, Virginie
Titre
Type de publication
Année de publication
Auteur
Volume
Collection
Pagination
Maison d'édition

Lieu de publication

Lire I'alterité culturelle dans les
textes antillais

Suivi Devel

Lire I'altérité culturelle dans les textes antillais
OIC - Mnémosyne
2010

Turcotte, V

02

Mnémosyne

186

Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire

Montréal, Université du Québec & Montréal
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Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Turcotte, Virginie. 2010. Lire l'altérité culturelle dans les textes antillais. Mnémosyne.

En ligne sur le site de I'Observatoire de I'imaginaire contemporain.
<http://oic.ugam.calfr/publications/lire-lalterite-culturelle-dans-les-textes-antillais>.
Consulté le 3 février 2014. Publication originale : (2010. Montréal, Université du Québec a
Montréal : Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire. coll. Mnémosyne, vol. 02,
186 p.).
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5.2.6. Article d’'un membre - publication originale

Pour entrer la réference d’'un Article des chercheurs, I'intégrateur devra sélectionner la valeur
[OIC - Article d’'un membre (publication originale de I'OIC]] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique le ou les auteur(s) de I'article. Si I'individu n’existe
pas dans la base de données de I'OIC, il faut le creer afin gqu'il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous I'onglet AUTHORS, on integre le ou les auteur(s) de I'article.

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs

La CATEGORIE restera a la valeur par défaut (primaire), ainsi que le ROLE attribué [auteur].
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Sous l'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs :

Authors Année de publication

Dans le champ ANNEE DE PUBLICATION, o
on ajoutera I'année de publication originale ’ 7 Evter YY¥Y, Subraitzed o In Press
de |’aPtICIe en queStIC]n Texte entier

Publication
Identifiers
Locators

Mots-clés

Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

L'OIC: un environnement de
recherches et de connaissances

Voir Modifier Suivi Devel

Gervais, Bertrand
Titre L'OIC: un environnement de recherches et de connaissances
Type de publication OIC - Article d'un membre (publication originale OIC)
Année de publication 2010

Auteur Gervais, B

Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Gervais, Bertrand. 2010. « L'OIC: un environnement de recherches et de connaissances ».
En ligne sur le site de I'Observatoire de I'imaginaire contemporain.
<http://oic.uqgam.calfr/publications/loic-un-environnement-de-recherches-et-de-
connaissances>. Consulté le 3 février 2014.
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5.2.7. Article d’'un membre - déja publié

Pour entrer la réference d’'un Article des chercheurs, I'intégrateur devra seélectionner la valeur
[OIC - Article d’'un membre (déja publié]] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique le ou les auteur(s) de I'article. Si I'individu n’existe
pas dans la base de données de I'OIC, il faut le creer afin gqu'il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous I'onglet AUTHORS, on integre le ou les auteur(s) de I'article.

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs

La CATEGORIE restera a la valeur par défaut (primaire), ainsi que le ROLE attribué [auteur].
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Sous l'onglet PUBLICATION, l'intégrateur retrouvera certains champs. Il s'agira d'intégrer les
informations disponibles et pertinentes de la publication originale de I'article.

Authors Année de publication

e Dans le champ ANNEE DE

PUBLICATION, on ajouter‘a Résumé Enter YYYY, Submitted or In Press
I'année de publication originale de Texte entier
I'article. Titre de la publication
Publication
Publisher

Volume

* Dans le champ NOM DE LA
PUBLICATION, on ajoutera le
titre du livre ou de la revue de la Locators Nom de la publication
publication originale. Ne pas

Identifiers

Mots-clés
inscrire le titre de l'article dans ,
TITRE DE LA PUBLICATION. Directeur(s)
Collection
* Pour les autres champs, il s’agira
de voir, au méme titre qu'une o
référence bibliographie de type Pegrmarion
bibliographie quelles informations
sont pertinentes' Mois ou saison de parution

(mm/yyyy)

L’utilisateur doit ensuite entrer les informations relatives aux maisons d’édition et au lieu de
publication en sélectionnant les champs depuis I'onglet PUBLISHER a gauche de I'écran :

Authors Selivi
Maison d'édition

£ < Flammarion
Résumé

Texte entier Lieu de publication
Paris

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Alternate Titles

Autre
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Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

Richard Powers et les
technologies de la
représentation. Des vices
littéraires et de quelques
frontieres

Voir Modifier Suivi Devel

Gervais, Bertrand

Richard Powers et les technologies de |la représentation. Des vices

L littéraires et de quelques frontiéres
Wipz i OIC - Article d'un membre (déja publié)
publication

Anes fa 2006

publication

Auteur Gervais, B

Volume 57-58

Nom_ deila Alliage, Culture, Science, Technique
publication

Pagination 226-237

Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Gervais, Bertrand. 2006. « Richard Powers et les technologies de la représentation. Des
vices littéraires et de quelques frontiéres ». En ligne sur le site de I'Observatoire de
I'imaginaire contemporain. <http:/foic.uqam.calfr/publications/richard-powers-et-les-
technologies-de-la-representation-des-vices-litteraires-et-de>. Consulté le 3 février 2014.
Publication originale : (Alliage, Culture, Science, Technique. 2006. vol. 57-58, p. 226-237).
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5.2.8. Colloque

Pour entrer la référence d'un Colloque, lintégrateur devra sélectionner la valeur [OIC -
Colloque] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique le ou les organisateur(s) du colloque. Si I'individu
n’existe pas dans la base de donnees de I'OIC, il faut le créer afin qu'il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous I'onglet AUTHORS, on integre le ou les organisateur(s) du colloque.

Il est important de mentionner que la CATEC}ORIE des individus restera a la valeur par défaut
(primaire), mais qu'il faudra en modifier le ROLE et sélectionner celui de [organisateur].

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes
CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs
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Sous lI'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs.

Sous l'onglet PUBLISHER, I'intégrateur retrouvera deux champs :

Dans le champ ANNEE, on

ajoutera l'année ou s'est tenu SUarE
I'événement. oo
Texte entier
Dans le Champ DATE DU Publication
COLLOQUE, on indiquera la date Publisher

de I'événement. On adoptera le
format au long, soit :
6 septembre 2014. Locators

Mots-clés

Identifiers

Année

Enter YYYY, Submitted or In Press

Date(s) du collogue

format long

Type de document

Document vidéo et/ou audio et/ou texte

Dans le champ TYPE DE

DOCUMENT, on precisera le type de document intégré au

[Document vidéo et audio].

Dans le champ MAISON D’EDITION, on
ajoutera le nom complet de Figura soit
[Figura, Centre de recherche sur le texte et
l'imaginaire].

Dans le champ LIEU DE PUBLICATION, on
inscrira simplement le lieu ou s’est tenu le
colloque. Ex.: [Montréal, Université du
Québec a Montréal]
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contenu. Par exemple,

Authors

Résumé

Texte entier

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Maison d'édition

Lieu de publication




Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

Le cinéma de Marguerite Duras:
I'autre scene du littéraire?

Voir Modifier Suivi Devel

Santini, Sylvano
Proulx, Caroline
Gervais, Bertrand

Titre Le cinéma de Marguerite Duras: l'autre scéne du littéraire?
Type de publication OIC - Colloque

Année 2012

Organisateur Santini, S, Proulx, C, Gervais, B

Date(s) du colloque 6-8 sept 2012

Maison d'édition Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire
Ville, lieu Montréal, Université du Québec a Montréal
Type de document Document vidéo et audio

Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Santini, Sylvano, Caroline Proulx et Bertrand Gervais, (org.). 2012. Le cinéma de
Marquerite Duras: 'autre scéne du littéraire?. Collogue organisé par Figura, Centre de
recherche sur le texte et I'imaginaire. Montréal, Université du Québec a Montréal, 6-8 sept
2012. Document vidéo et audio. En ligne sur le site de I'Observatoire de I'imaginaire
contemporain. <http:/oic.ugam.calfr/evenements/le-cinema-de-marquerite-duras-lautre-
scene-du-litteraire>. Consulté le 3 février 2014.
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5.2.9. Communication de colloque

Pour entrer la référence d'une Communication de colloque, I'intégrateur devra sélectionner la
valeur [OIC - Communication de colloque] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique le(s) présentateurs(s) de la communication. Si
I'individu n’existe pas dans la base de données de I'OIC, il faut le creer afin qu’il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous l'onglet AUTHORS, on integre le ou les présentateur(s) de la communication.

Il est important de mentionner que la CATEC}ORIE des individus restera a la valeur par défaut
(primaire), mais qu'il faudra en modifier le ROLE et sélectionner celui de [présentateur].

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes
CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs
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Sous lI'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs.

Dans le champ ANNEE, on ajoutera
’'année ou s’est tenu I'événement.

Dans le champ TITRE DU COLLOQUE,
on indique le titre du colloque dans
lequel s'insere la communication.

Dans le champ DATE DE LA
COMMUNICATION, on indiquera la date
de I'événement. On adoptera le format

au long, soit :
6 septembre 2014.

Authors Année

Résumé
Enter YYYY, Submitted or In Press

Texte entier

Titre du colloque
Publication

Publisher
Date de la communication

Identifiers
format long

Locators

) Type de document
Mots-clés

Document vidéo et/ou audio et/ou texte

Dans le champ TYPE DE DOCUMENT, on precisera le type de document intégré au
contenu. Par exemple, [Document vidéo et audio].

Sous l'onglet PUBLISHER, I'intégrateur retrouvera deux champs:

Dans le champ MAISON D’EDITION, on
ajoutera le nom complet de Figura soit
[Figura, Centre de recherche sur le texte et
l'imaginaire].

Dans le champ LIEU DE PUBLICATION, on
inscrira simplement le lieu ou s’est tenu le
colloque. Ex.: [Montréal, Université du
Québec a Montréal]
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Authors Maison d'édition
Résumé
Texte entier Lieu de publication
Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés




Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

Le spectateur face au
bruissement des films de
Marguerite Duras et a ses images

Voir Modifier Suivi Devel

Royer, Michelle

Le spectateur face au bruissement des films de Marguerite

Titre .
Duras et & ses images

Type de publication  OIC - Communication de colloque

Année 2012

Présentateur Royer, M

Titre du colloque Le cinéma de Marguerite Duras: I'autre scéne du littéraire
Date de la

. 7 septembre 2012
communication

Maison d'édition Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire
Ville, lieu Montréal, Université du Québec a Montréal

Type de document Document vidéo

Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Royer, Michelle. 2012. « Le spectateur face au bruissement des films de Marguerite Duras
et a ses images ». Dans le cadre de Le cinéma de Marguerite Duras: 'autre scéne du
littéraire. Collogue organisé par Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire.
Montréal, Université du Québec a Montréal, 7 septembre 2012. Document vidéo. En ligne
sur le site de I'Observatoire de I'imaginaire contemporain.
<http://oic.uqam.calfricommunications/le-spectateur-face-au-bruissement-des-films-de-
marguerite-duras-et-a-ses-images>. Consulté le 3 février 2014.
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5.2.10. Journée d’étude

Pour entrer la référence d’'une Journée d’étude, I'intégrateur devra selectionner la valeur [OIC
- Journée d’étude] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique le ou les organisateur(s) de la journée. Si I'individu
n’existe pas dans la base de donnees de I'OIC, il faut le créer afin qu'il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous I'onglet AUTHORS, on integre le ou les organisateur(s) de la journée d’'étude.

Il est important de mentionner que la CATEC}ORIE des individus restera a la valeur par défaut
(primaire), mais qu'il faudra en modifier le ROLE et sélectionner celui de [organisateur].

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs
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Sous lI'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs.

 Dans le champ ANNEE, on ajoutera I'année ol s’est tenu I'événement.

* Dans le champ DATE DE LA Authors Année
JOURNEE D’ETUDE, on Résumé
indiquera la date de I'événement. Enter YYYY, Submitted or ln Press
On adoptera le format au long, Texte entler o
SDit : 6 septembre 201 4 bublication Date(s) de la journée d'étude
format long

Publisher

e Dans le champ TYPE DE

. Identifiers Type de document
DOCUMENT, on précisera le
type de dOCUment Intégr‘é au Locators Document vidéo et/ou audio et/ou texte
contenu. Par exemple, ote_clé
ots-clés

[Document vidéo et audio].

Sous l'onglet PUBLISHER, I'intégrateur retrouvera deux champs:

* Dans le champ MAISON D’EDITION, on PO ) o
. . . Maison d'édition
ajoutera le nom complet de Figura soit
[Figura, Centre de recherche sur le texte et Résumé
I Imaglnalr‘e]. Texte entier Lieu de publication
Publication
* Dans le champ LIEU DE PUBLICATION, on '
inscrira simplement le lieu ou s'est tenu le | ™°'"
colloque. Ex.: [Montréal, Université du demtifiers
Québec a Montréal]
Locators
Mots-clés
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Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

Le blogue littéraire: nouvel
atelier de I'écrivain

Voir Modifier Suivi Devel

Gervais, Bertrand
Brousseau, Simon

Titre Le blogue littéraire: nouvel atelier de I'écrivain
Type de publication OIC - Journée d'étude

Année 2012

Organisateur Gervais, B, Brousseau, S

Date(s) de la journée d'étude 27 janvier 2012

Maison d'édition Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire
Ville, lieu Montréal, Université du Québec & Montréal
Type de document Document audio

Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Gervais, Bertrand et Simon Brousseau, (org.). 2012. Le blogue littéraire: nouvel atelier de
I'écrivain. Journée d'étude organisée par Figura, Centre de recherche sur le texte et
I'imaginaire. Montréal, Université du Québec & Montréal, 27 janvier 2012. Document audio.
En ligne sur le site de I'Observatoire de I'imaginaire contemporain.
<http://oic.ugam.ca/fr/levenements/ie-bloque-litteraire-nouvel-atelier-de-lecrivain>.
Consulté le 3 février 2014.
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5.2.11. Présentation de journée d’étude

Pour entrer la reéférence d'une Présentation de journée d'étude, lintégrateur devra
selectionner la valeur [OIC - Présentation de journée d’étude] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique présentateurs(s) de la communication. Si I'individu
n’existe pas dans la base de donnees de I'OIC, il faut le créer afin qu'il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous l'onglet AUTHORS, on integre le ou les présentateur(s).

Il est important de mentionner que la CATEC}ORIE des individus restera a la valeur par défaut
(primaire), mais qu'il faudra en modifier le ROLE et sélectionner celui de [présentateur].

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs
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Sous lI'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs.

Dans le champ ANNEE, on ajoutera 'année oil s’est tenue I'événement.

Dans le champ TITRE DE LA
JOURNEE D’ETUDE, on indique le
titre de la journée d’étude dans
laguelle s'insere la communication.

Dans le champ DATE DE LA
COMMUNICATION, on indiguera la
date de I'évenement. On adoptera le

format au long, soit :
6 septembre 2014.

Authors

Année

Résumé

Enter YYYY, Submitted or In Press

Texte entier

Titre de la journée d'études

Publication

Publisher

Date de la présentation

Identifiers

format long

Locators

Type de document

Mots-clés

Document vidéo et/ou audio et/ou texte

Dans le champ TYPE DE DOCUMENT, on precisera le type de document intégré au
contenu. Par exemple, [Document vidéo et audio].

Sous l'onglet PUBLISHER, I'intégrateur retrouvera deux champs:

Dans le champ MAISON D’EDITION, on
ajoutera le nom complet de Figura soit
[Figura, Centre de recherche sur le texte et
l'imaginaire].

Dans le champ LIEU DE PUBLICATION, on
inscrira simplement le lieu ou s’est tenu le
colloque. Ex.: [Montréal, Université du
Québec a Montréal]
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Authors Maison d'édition
Résumé
Texte entier Lieu de publication
Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés




Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

Textes superflus et talents
gaches: le blogue en tant que
dépense improductive

Voir Modifier Suivi Devel

Brousseau, Simon

Textes superflus et talents gachés: le blogue en tant que

L dépense improductive

Type de publication OIC - Présentation journée d'étude

Année 2012
Présentateur Brousseau, S

Titre de la jounce Le blogue littéraire: nouvel atelier de I'écrivain

d'études

;[))raétsei?alt{iaon 27 janvier 2012

Maison d'édition Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire
Ville, lieu Montréal, Université du Québec & Montréal

Type de document Document audio

Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Brousseau, Simon. 2012. « Textes superflus et talents gachés: le bloque en tant que
dépense improductive ». Dans le cadre de Le blogue littéraire: nouvel atelier de I'écrivain.
Journée d'étude organisée par Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire.
Montréal, Université du Québec a Montréal, 27 janvier 2012. Document audio. En ligne sur
le site de I'Observatoire de I'imaginaire contemporain.
<http:/foic.ugam.ca/fricommunications/textes-superflus-et-talents-gaches-le-blogue-en-tant-
gque-depense-improductive>. Consulté le 3 février 2014.
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5.2.12. Table ronde

Pour entrer la référence d’'une Table ronde, I'intégrateur devra sélectionner la valeur [OIC -
Table ronde] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique le ou les organisateur(s) de la table ronde. Si
I'individu n’existe pas dans la base de données de I'OIC, il faut le creer afin qu’il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous l'onglet AUTHORS, on integre le ou les organisateur(s) de la table ronde.

Il est important de mentionner que la CATEC}ORIE des individus restera a la valeur par défaut
(primaire), mais qu'il faudra en modifier le ROLE et sélectionner celui de [organisateur].

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs
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Sous l'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs :

* Dans le champ ANNEE, on ajoutera I'année ol s’est tenu I'événement.

* Dans le champ DATE DE LA TABLE
RONDE, on indiquera la date de Authors Année
I'evénement. On adoptera le format Résumé
au long, soit : 6 septembre 2014.

Enter YYYY, Submitted or In Press

Texte entier

Date(s) de la table ronde
Publication

* Dans le champ TYPE DE EU format long
DOCUMENT, on précisera le type de
document intégré au contenu. Par dentifiers Type de document
exemple’ [Document vidéo et aUdIO]. Locators Dpcument vidéo et/ou audio et/ou texte

Sous l'onglet PUBLISHER, I'intégrateur retrouvera deux champs:

* Dans le champ MAISON D’EDITION, on PO ) o
. . . Maison d'édition
ajoutera le nom complet de Figura soit
[Figura, Centre de recherche sur le texte et Résumé
| Imaglnalr‘e]. Texte entier Lieu de publication
Publication
* Dans le champ LIEU DE PUBLICATION, on '
inscrira simplement le lieu ou s'est tenu le | ™"
colloque. Ex.: [Montréal, Université du demtifiers
Québec a Montréal]
Locators
Mots-clés
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Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

Voir Modifier
Comité étudiant de Figura

Titre

Type de publication
Année

Organisateur

Date(s) de la table ronde
Maison d'édition

Ville, lieu

Type de document

Voix et formes du cool: réflexion
sur la posture hipster

Suivi Devel

Voix et formes du cool: réflexion sur la posture hipster
OIC - Table ronde
2012

Comité étudiant de Figura,

21 février 2012
Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire
Montréal, Le port de téte librairie

Document audio

Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Comité étudiant de Figura, (org.). 2012. Voix et formes du cool: réflexion sur la posture
hipster. Table ronde organisée par Figura, Centre de recherche sur le texte et Iimaginaire.
Montréal, Le port de téte librairie, 21 février 2012. Document audio. En ligne sur le site de
I'Observatoire de I'imaginaire contemporain. <http://oic.uqam.calfrlevenements/ivoix-et-
formes-du-cool-reflexion-sur-la-posture-hipster>. Consulté le 3 février 2014.
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5.2.13. Présentation de table ronde

Pour entrer la référence d'une Présentation de table ronde, I'intégrateur devra sélectionner la
valeur [OIC - Présentation de table ronde] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique présentateurs(s) de la communication. Si I'individu
n’existe pas dans la base de donnees de I'OIC, il faut le créer afin qu'il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous I'onglet AUTHORS, on integre le ou les présentateur(s) de la table ronde.

Il est important de mentionner que la CATEC}ORIE des individus restera a la valeur par défaut
(primaire), mais qu'il faudra en modifier le ROLE et sélectionner celui de [présentateur].

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs
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Sous lI'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs.

Dans le champ ANNEE, on ajoutera 'année ot s’est tenu I'événement.

* Dans le champ TITRE DE LA TABLE RONDE, on indique le titre de la table ronde dans
laguelle s’'insere la communication.

Authors

* Dans le champ DATE DE LA Année
COMMU!\IIQATION’ on Indlquera Ia Résumé Enter YYYY, Submitted or In Press
date de I'evénement. On adoptera le Texte entier
format au long, soit : — Titre de Ia table ronde
6 septembre 2014. FuEicaion

Publisher
Date de la présentation

* Dans le ~champ TYPE DE tdentifiers formmat lon
DOCUMENT, on précisera le type de Locators
document intégré au contenu. Par Type de document

Mots-clés

exemple, [Document vidéo et audio].

Document vidéo et/ou audio et/ou texte

Sous l'onglet PUBLISHER, I'intégrateur retrouvera deux champs:

* Dans le champ MAISON D’EDITION, on P — ) o
. . . Maison d'édition
ajoutera le nom complet de Figura soit
[Figura, Centre de recherche sur le texte et Résumé
l'imaginaire]. T g Lieu de publication
Publication
* Dans le champ LIEU DE PUBLICATION, on _
inscrira simplement le lieu ou s'est tenu le | o'
colloque. Ex.: [Montréal, Université du damifiars
Québec a Montréal]
Locators
Mots-clés
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Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

La littérature postironique:
Miranda July et la candeur
radicale

Voir Modifier Suivi Devel
Messier, William S.

La littérature postironique: Miranda July et la candeur

s radicale

Type de publication OIC - Présentation de table ronde
Année 2012

Présentateur Messier, WS

Titre de la table ronde Voix et formes du cool: réflexion sur la posture hipster

E;‘:e?:a't?on 21 février 2012

Maison d'édition Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire
Ville, lieu Montréal, Le port de téte librairie

Type de document Document audio

Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Messier, William S. 2012. « La littérature postironigue: Miranda July et la candeur

radicale ». Dans le cadre de Voix et formes du cool: réflexion sur la posture hipster. Table
ronde organisée par Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire. Montréal, Le
port de téte librairie, 21 février 2012. Document audio. En ligne sur le site de I'Observatoire
de 'imaginaire contemporain. <http://oic.ugam.ca/fricommunications/la-litterature-
postironique-miranda-july-et-la-candeur-radicale>. Consulté le 3 février 2014.
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5.2.14. Conférence

Pour entrer la reférence d'une conférence, l'intégrateur devra seélectionner la valeur [OIC -
Conférence] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique le(s) présentateurs(s) de la communication. Si
I'individu n’existe pas dans la base de données de I'OIC, il faut le creer afin qu’il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous I'onglet AUTHORS, on integre le ou les conférenciers.

Il est important de mentionner que la CATEQORIE des individus restera a la valeur par défaut
(primaire), mais qu'il faudra en modifier le ROLE et sélectionner celui de [présentateur].

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes
CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs
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Sous lI'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs.

Sous l'onglet PUBLISHER, I'intégrateur retrouvera deux champs:

Dans le champ ANNEE, on

ajoutera l'année ou s'est tenu .

I'événement. —
Texte entier

Dans le champ DATE DE LA Publication

CONFERENCE, on indiquera la A

date de [I'événement. On

adoptera le format au long, soit : \dentifiers

6 septembre 2014.

Locators

Année de publication

Enter YYYY, Submitted or In Press

Date de la conférence

format long

Type de document

Document vidéo et/ou audio et/ou texte

Dans le champ TYPE DE DOCUMENT, on precisera le type de document intégré au
contenu. Par exemple, [Document vidéo et audio].

Dans le champ MAISON D’EDITION, on
ajoutera le nom complet de Figura soit
[Figura, Centre de recherche sur le texte et
l'imaginaire].

Dans le champ LIEU DE PUBLICATION, on
inscrira simplement le lieu ou s’est tenu le
colloque. Ex.: [Montréal, Université du
Québec a Montréal]
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Authors

Résumé

Texte entier

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Maison d'édition

Lieu de publication




Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

Midi rencontre du Laboratoire
NT2 et Figura - «IPSAE»

Voir Modifier Suivi Devel

Fabre, Grégory
Cauhapé, Anne-Claire

Titre Midi rencontre du Laboratoire NT2 et Figura - «IPSAE»
Type de publication OIC - Conférence

Année de publication 2012

Présentateur Fabre, G, Cauhapé, A-C

Date de la conférence 27 mars 2012

Maison d'édition Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire
Ville, lieu Montréal, Université du Québec & Montréal

Type de document Document vidéo

Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Fabre, Grégory et Anne-Claire Cauhapé. 2012. Midi rencontre du Laboratoire NT2 et
Figura - «IPSAE». Conférence organisée par Figura, Centre de recherche sur le texte et
I'imaginaire. Montréal, Université du Québec a Montréal, 27 mars 2012. Document vidéo.
En ligne sur le site de I'Observatoire de I'imaginaire contemporain.
<http://oic.ugam.calfr/content/midi-rencontre-du-labo-nt2-et-figura-ipsae>. Consulté le 3
février 2014.
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5.2.15. Cahier ReMix

Pour entrer la référence d'un Cahier ReMix, I'intégrateur devra sélectionner la valeur [OIC -
Cahier ReMix] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indigue le ou les directeur(s) du cahier. Si I'individu n’existe
pas dans la base de données de I'OIC, il faut le creer afin gqu'il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous I'onglet AUTHORS, on integre le ou les directeur(s) du cahier.

Il est important de mentionner que la CATEGOBIE des individus restera a la valeur par défaut
(primaire), mais qu’il faudra en modifier le ROLE et sélectionner celui de [Directeur de la
publication].

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes
CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs
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Sous l'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs :

e Dans le champ ANNEE DE

PUBLICATION, on  ajoutera
I'année de publication originale du Authors Année de publication
cahier en question.

Résumé
Enter YYYY, Submitted or In Press

Texte entier

* DanS |e Champ NUMERO’ on Publication Number
indiquera le numero
Correspondant au cahier  en rublher Date de parution

guestion.

Identifiers
(mm/yyyy)
Locators

* Dans le champ DATE DE
PARUTION, on indiguera le mois

Mots-clés

et 'année de la publication du
cahier.

Sous l'onglet PUBLISHER, I'intégrateur retrouvera deux champs:

e Dans le champ MAISON D’EDITION,
on ajoutera le nom complet de [ ““"o Maison d'édition
Figura soit [Figura, Centre de Résumé
recherche sur le texte et
|’imaginair‘e]. Texte entier Lieu de publication
Publication
e Dans le champ LIEU DE Publisher
PUBLICATION, on inscrira —
simplement [Montréal] Identifiers
Locators
Mots-clés
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Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

Voir Modifier

Chassay, Jean-Frangois
Gervais, Bertrand
Coté- Fournler, Laurence

Titre

Type de publication
Année de publication
Directeur de la publication
Nombre

Date de parution

Maison d'édition

Lieu de publication

Un malaise américain: variations
sur un preésent irrésolu

Suivi Devel

Un malaise américain: variations sur un présent irrésolu
OIC - Cahier ReMix
2012

Chassay, J-F, Gervais, B, Coté-Fournier, L

3
ao0t2012
Figura, Centre de recherche sur le texte et l'imaginaire

Montréal

Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Chassay, Jean-Francgois, Bertrand Gervais et Laurence Coté-Fournier (dir.). 2012. Un
malaise américain: variations sur un présentirrésolu. Cahier ReMix, n® 3 (ao(t2012).

Montréal : Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire. En ligne sur le site de
I'Observatoire de I'imaginaire contemporain. <http://oic.ugam.ca/friremix/un-malaise-
americain-variations-sur-un-present-irresolu>. Consulté le 3 février 2014.
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5.2.5. Article d’'un Cahier ReMix

Pour entrer la référence d'un Article d'un cahier ReMlx, I'intégrateur devra sélectionner la
valeur [OIC - Article ReMix] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique le ou les auteur(s) de I'article. Si I'individu n’existe
pas dans la base de données de I'OIC, il faut le creer afin gqu'il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous l'onglet AUTHORS, on integre le ou les auteur(s) de l'article ainsi que les
directeurs de la publication.

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes

CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs

Il est important de mentionner que les auteurs devront étre intégrés en premier. Leur
CATEGORIE restera & la valeur par défaut (primaire), ainsi que le ROLE qui leur est attribué
[auteur].

Il faudra de plus ajouter les directeurs du cahier. Il s'agira de modifier la CATEGORIE en
sélectionnant [secondaire] et de choisir le ROLE de [Directeur de la publication].
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Sous l'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs :

Sous l'onglet PUBLISHER, I'intégrateur retrouvera deux champs:

Dans le champ ANNEE DE
PUBLICATION, on ajoutera l'année
de publication originale du cahier en
guestion.

Dans le champ TITRE DU CAHIER
REMIX, on ajoute le titre du cahier
dans lequel s'insere l'article.

Dans le champ NUMERO, on
indiguera le numeéro correspondant
au cahier en question.

Authors

Résumé

Texte entier

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Année de publication

Enter YYYY, Submitted or In Press

Titre du Cahier ReMix

Number

Date de parution

(mm/yyyy)

Dans le champ DATE DE PARUTION, on indiguera le mois et I'année de la publication du

cahier.

Dans le champ MAISON D’EDITION, on e

ajoutera le nom complet de Figura soit

[Figura, Centre de recherche sur le texte et Résumé

l'imaginaire].

Dans le champ LIEU DE PUBLICATION, on

inscrira simplement [Montreéal]

Texte entier

Publication

Publisher

Identifiers

Locators

Mots-clés

Maison d'édition

Lieu de publication
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Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

L'imaginaire de la disparition
dans The Robber Bride de
Margaret Atwood: violence et
insécurité au cceur de
lI'expérience du sujet
contemporain

Voir Modifier Suivi Devel

Parent, Marie

L'imaginaire de la disparition dans The Robber Bride de Margaret
Titre Atwood: violence et insécurité au cceur de I'expérience du sujet
contemporain

Typede 0 Adicle ReMix

publication

Annéede 5,4,

publication

Auteur Parent, M

Titre du

Cahier Un malaise américain: variations sur un présentirrésolu
ReMix

Nombre 3

Datede 012012

parution

Maison : . .
d'édition Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire
Lleu‘de‘ Montréal

publication
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Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Parent, Marie. 2012. « L'imaginaire de |a disparition dans The Robber Bride de Margaret
Atwood: violence et insécurité au cceur de I'expérience du sujet contemporain ». Dans Un
malaise américain: variations sur un présent irrésolu. Cahier ReMix, n°® 3 (ao0t2012).
Montréal : Figura, Centre de recherche sur le texte et I'imaginaire. En ligne sur le site de
I'Observatoire de I'imaginaire contemporain. <http:/oic.uqam.calffriremix/limaqinaire-de-la-
disparition-dans-the-robber-bride-de-margaret-atwood-violence-et-insecurite>. Consulté le
3 février 2014,
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5.2.17. Carnet de recherche

Pour entrer la référence d'un Carnet de recherche, I'intégrateur devra sélectionner la valeur
[OIC - Carnet de recherche] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre du carnet dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indique le ou les responsable(s) du carnet. Si I'individu
n’existe pas dans la base de donnees de I'OIC, il faut le créer afin qu'il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous l'onglet AUTHORS, on integre le ou les responsable(s) du carnet.

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs

La CATEGORIE restera & la valeur par défaut (primaire), ainsi que le ROLE attribué [directeur
de la publication].

212



Sous lI'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs:

Dans le champ ANNEE DE MISE EN LIGNE, -
on ajoutera I'année de publication originale
du carnet en question.

LITHEE Année de mise en ligne

Enter YYYY, Submitted or In Press

Texte entier
Publication
Identifiers
Locators

Mots-clés

Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

Roughing it: la fiction du langage
en Amérique

Voir Modifier Suivi Devel

Messier, William S.

Titre Roughing it: |a fiction du langage en Amérique
Type de publication OIC - Carnet de recherche

Année de mise en ligne 2011

Directeur de la publication Messier, WS

Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Messier, William S. 2011. Roughing it: Ia fiction du langage en Amérique. Carnetde
recherche. En ligne sur le site de I'Observatoire de I'imaginaire contemporain.
<http:/foic.ugam.caffr/carnets/roughing-it-la-fiction-du-langage-en-amerique>. Consulté le 3
février 2014.
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5.2.18. Entrée d’un carnet de recherche

Pour entrer la référence d’'une entrée de carnet de recherche, l'intégrateur devra sélectionner
la valeur [OIC - Entrée de carnet] dans le type de publication.

* Dans le champ TITRE, on inscrit le titre de I'entrée dont il est question.

* Dans le champ INDIVIDU, on indigue le ou les auteur(s) du billet. Si I'individu n’existe pas
dans la base de données de I'OIC, il faut le creer afin qu'il y soit lié.

Titre *

INDIVIDU

* Sous l'onglet AUTHORS, on integre le ou les auteur(s) de I'entree.

Saisir un nom par ligne en utilisant un format tel que "Malko, Jean E" ou "Jean E Malko" ou "J.E. Malko"

Afficher le poids des lignes
NOM CATEGORIE

Primaire

Primaire

Primaire

Primaire

Plus de contributeurs

La CATEGORIE restera a la valeur par défaut (primaire), ainsi que le ROLE attribué [auteur].

214



Sous lI'onglet PUBLICATION, I'intégrateur retrouvera certains champs:

* Dans le champ ANNEE DE MISE EN LIGNE, on Authors
ajoutera l'année de publication originale du Résumé

carnet en question.

* Dans le champ TITRE DU CARNET, on indique
le titre du carnet dans lequel vient s’insérer le

billet.

Texte entier

Publication

Identifiers

Locators

Mots-clés

Année de mise en ligne

Enter YYYY, Submitted or In Press

Titre du carnet

Date de mise en ligne

(mm/yyyy)

* Dans le champ DATE DE MISE EN LIGNE, on indique le mois et I'année de la mise en

ligne de I'entrée.

Le résultat sera répercuté dans la fiche bibliographique du module bibliographie.

Messier, William S.

Titre

Type de publication

Année de mise en
ligne

Auteur
Titre du carnet

Date de mise en ligne

Suivi Devel

Watatatow (début d'une réflexion sur le vernaculaire

adolescent)

OIC - Entrée de carnet

2012

Messier, WS

Roughing it: la fiction du langage en Amérique

g février 2012

Watatatow (début d’une réflexion
sur le vernaculaire adolescent)

Voir Modifier
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Puisque I'affichage est spécialement configuré pour ce type de référence, le résultat sera
présente a l'intérieur du contenu référence.

Pour citer ce document:

Messier, William S. 2012. « Watatatow (début d'une réflexion sur le vernaculaire
adolescent) ». Dans Roughing it: la fiction du langage en Amérique. Carnet de recherche.
En ligne surle site de I Observatowe de I' |mag|na|re contemporain. 9 févrler 2012.

debut-dune- reﬂexnon-sur—le> Consulté le 3 février 2014.
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